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Procedura konsultacji

Procedura wspélpracy: pierwsze czytanie
Procedura wspétpracy: drugie czytanie
Procedura zgody

Procedura wspétdecyzji: pierwsze czytanie
Procedura wspétdecyzji: drugie czytanie

Procedura wspétdecyzji: trzecie czytanie

(Typ procedury zalezy od podstawy prawnej zaproponowanej przez Komisjg.)

Informacje dotyczgce glosowania

W przypadku braku odmiennej informagji, Sprawozdawcy poinformowali Przewodniczacego na pismie o
ich stanowisku na temat poprawek.
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PL
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(komunikat)

PARLAMENT EUROPEJSKI

SESJA 2005 — 2006

Posiedzenia z 30 listopada i 1 grudnia 2005
BRUKSELA

(2006/C 285 E/01) PROTOKOL

PRZEBIEG POSIEDZENIA
PRZEWODNICTWO: Josep BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy
1. Wznowienie sesji

Posiedzenie zostalo otwarte o godzinie 15.05.

2. Zatwierdzenie protokolu poprzedniego posiedzenia

Umberto Pirilli poinformowal, iz byt obecny na posiedzeniu w dniu 17.11.2005, ale jego nazwisko nie
figuruje na liscie obecnosci.

Korekty do glosowania ztozone po terminie (ponad dwa tygodnie po glosowaniu) i niemogace zostaé uwz-
glednione w konicowej wersji protokotu.

Dzienl posiedzenia: 26.10.2005
Projekt rezolucji RC-B6-0551/2005: Biotechnologie

— punkt uzasadnienia M
przeciw: Nathalie Griesbeck
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Dzien posiedzenia: 27.10.2005

Projekt budzetu ogdlnego na rok 2006

— poprawka 460, druga cze$é
za: Lars Wohlin

* *

Protoké! poprzedniego posiedzenia zostal zatwierdzony.

3. Oswiadczenia Przewodniczacego

Przewodniczacy wyglosit o§wiadczenie na temat porwan oséb w Iraku, w tym majacych niedawno miejsce
porwan dwoch obywateli Unii Europejskiej. Stwierdzil on, ze Parlament musi aktywnie uczestniczyé w
kampanii uczulajacej spoleczefistwo na te sprawe i majacej na celu ich uwolnienie.

Przewodniczacy wygtlosit réwniez oswiadczenie nawiazujace do Swiatowego Dnia AIDS, obchodzonego w
nastepnym dniu, oraz podkreslit, jak konieczna jest mobilizacja sit w Parlamencie Europejskim, zwlaszcza na
rzecz uSwiadomienia europejskim obywatelom faktu, ze pandemia ta zatacza coraz szersze kregi.

4. Sklad komisji i delegacji
Na wniosek grupy PPE-DE Parlament zatwierdzil nastgpujaca nominacje:

Delegacja do spraw stosunkéw z Kanadg: Iles Braghetto.

5. Decyzje w sprawie niektorych dokumentow
Pozwolenie na sporzadzenie sprawozdania z wlasnej inicjatywy (art. 45 Regulaminu)

komisja BUDG:

— Porozumienie migdzyinstytucjonalne w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy procedury budzeto-
wej (2005/2237(INI))

(opinia: AFCO)

6. Przesunigcie Srodkow

Komisja Budzetowa rozpatrzyla wniosek w sprawie przesuniecia $rodkéw DEC 34/2005 Komisji Europej-
skiej (C6-0308/2005 — SEC(2005)1188 koficowy).

Komisja Budzetowa udzielifa zgody na przesuniecie Srodkéw w calosci, zgodnie z art. 24 ust. 3 rozporza-
dzenia finansowego z dnia 25 czerwca 2002 r.

* *

Komisja Budzetowa rozpatrzyta wniosek w sprawie przesunigcia Srodkéw DEC38/2005 Komisji Europejskiej
(C6-0325/2005 — SEC(2005)1274 koficowy).

Po zapoznaniu si¢ ze stanowiskiem Rady Komisja Budzetowa udzielita zgody na przesunigcie $rodkéw w
caoéci, zgodnie z art. 24 ust. 3 rozporzadzenia finansowego z dnia 25 czerwca 2002 r.

X
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Komisja Budzetowa rozpatrzyla wniosek w sprawie przesuniecia Srodkéw DEC 39/2005 Komisji Europej-
skiej (C6-0325/2005 — SEC(2005)1274 koficowy).

Po zapoznaniu si¢ ze stanowiskiem Rady Komisja Budzetowa udzielila zgody na przesuniecie $rodkéw w
calosci, zgodnie z art. 24 ust. 3 rozporzadzenia finansowego z dnia 25 czerwca 2002 r.

X

Komisja Budzetowa rozpatrzyla wniosek w sprawie przesuniecia Srodkéw DEC 45/2005 Komisji Europej-
skiej (C6-0370/2005 — SEC(2005)1360 koricowy).

Komisja Budzetowa udzielifa zgody na przesunigcie Srodkéw w calosci, zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporza-
dzenia finansowego z dnia 25 czerwca 2002 r., z zastrzezeniem przyjecia uprzednio podstawy prawnej.

7.  Skladanie dokumentéw

Zlozono nastgpujace dokumenty:
1) przez Radg i Komisje:

— Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej na lata 2007-2013
program szczegbtowy ,Walka z przemocg (Daphne)” w ramach programu ogélnego ,Prawa pod-
stawowe i sprawiedliwo$¢” (COM(2005)0122 [05] — C6-0388/2005 — 2005/0037A(COD)).
odeslany komisja przedm. whasc.: FEMM

opinia: BUDG, LIBE

— Wnhiosek w sprawie przesunigcia $srodkéw DEC 61/2005 — Sekcja III — Komisja (SEC(2005)1411
— C6-0400/2005 — 2005/2235(GBD)).

odestany komisja przedm. wiasc.: BUDG

— Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie produktéw leczni-
czych terapii zaawansowanej i zmieniajacego dyrektywe 2001/83/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr
726/2004 (COM(2005)0567 — C6-0401/2005 — 2005/0227(COD)).
odestany komisja przedm. wlasc.: ENVI

opinia: ITRE, IMCO

— Whiosek w sprawie przesuniecia Srodkéw DEC 62/2005 — Sekcja III — Komisja (SEC(2005)1485
— C6-0402/2005 — 2005/2236(GBD)).

odeslany komisja przedm. wlasc.: BUDG

— Projekt budzetu korygujacego nr 6 na rok budzetowy 2005 — Ogodlne zestawienie dochodéw i
wydatkéw — Sekcja IV — Trybunal Sprawiedliwosci (N6-0028/2005 — C6-0404/2005 — 2005/
2159(BUD)).

odestany komisja przedm. wiasc.: BUDG
opinia: JURI

— Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady (WE) zmieniajacego rozporzadzenie(WE) Nr 533/2004
(COM(2005)0563 — C6-0406/2005 — 2005/0226(CNS)).

odestany komisja przedm. wlasc.: AFET
2) przez komisje parlamentarne

2.1) sprawozdania

— * Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady zmieniajacej dyrektywe 77/
388/EWG dotyczaca wspdlnego systemu podatku od wartoéci dodanej, w kwestii okresu sto-
sowania minimalnej stawki standardowej (COM(2005)0136 — C6-0113/2005 — 2005/0051
(CNS)) — Komisja Gospodarcza i Monetarna.

Sprawozdawca: Becsey Zsolt Laszld (A6-0323/2005).

— * Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady okreslajacej szczegdlowe
zasady zwrotu podatku od wartosci dodanej, przewidzianego w dyrektywie 77/388/EWG, pod-
atnikom niemajacym siedziby na terytorium kraju, lecz majacym siedzibe w innym Paristwie
Czlonkowskim (COM(2004)0728 [03] — C6-0251/2005 — 2005/0807(CNS)) — Komisja
Gospodarcza i Monetarna.

Sprawozdawca: Becsey Zsolt Laszlo (A6-0324/2005).
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* Sprawozdanie w sprawie projektu decyzji Rady zmieniajacej decyzje Rady 90/424/EWG w
sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii (COM(2005)0171 [02] — C6-0196/2005 —
2005/0063(CNS)) — Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

Sprawozdawca: Figueiredo Ilda (A6-0326/2005).

* Sprawozdanie w sprawie projektu dyrektywy Rady w sprawie wspdlnotowych Srodkéw zwal-
czania ptasiej grypy (COM(2005)0171 [01] — C6-0195/2005 — 2005/0062(CNS)) — Komi-
sja Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

Sprawozdaweca: Parish Neil (A6-0327/2005).

**x Zalecenie w sprawie wniosku dotyczgcego decyzji Rady w sprawie zawarcia protokolu
dodatkowego do umowy w sprawie handlu, rozwoju i wspélpracy pomiedzy Wspélnota Euro-
pejska i jej Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony a Republika Poludniowej Afryki z dru-
giej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Repu-
bliki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej
(12075/2005 — C6-0350/2005 — 2005/0152(AVC)) — Komisja Rozwoju.

Sprawozdawca: Martinez Martinez Miguel Angel (A6-0328/2005).

* Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozpo-
rzadzenie (WE) nr 974/98 w sprawie wprowadzenia euro (COM(2005)0357 — C6-0374/2005
— 2005/0145(CNS)) — Komisja Gospodarcza i Monetarna.

Sprawozdawca: Rosati Dariusz (A6-0329/2005).

Sprawozdanie w sprawie wniosku o skorzystanie z immunitetu i przywilejéw Andrzeja
Peczaka, bylego posta do Parlamentu Europejskiego (2005/2128(IMM)) — Komisja Prawna.
Sprawozdawca: Berger Maria (A6-0330/2005).

Sprawozdanie w sprawie wniosku o skorzystanie z immunitetu i przywilejow Giovanniego
Claudio Favy (2005/2174(IMM)) — Komisja Prawna.
Sprawozdawca: Lehne Klaus-Heiner (A6-0331/2005).

Sprawozdanie, w formie zmienionej przez Radg, w sprawie projektu budzetu korygujacego
Unii Europejskiej nr 6 na rok budzetowy 2005 — Sekcja IV — Trybunal Sprawiedliwosci —
Ustanowienie Sadu do spraw Stuzby Publicznej (N6-0028/2005 — C6-0404/2005 — 2005/
2159(BUD)) (A6-0336/2005)

Sprawozdanie w sprawie miedzyinstytucjonalnego porozumienia dotyczacego poprawy proce-
dury budzetowej (B6-0615/2005 — 2005/2237(INI)) — Komisja Budzetowa —
Sprawozdawca: Boge Reimer (A6-0356/2005).

2.2) zalecenia do drugiego czytania

— **[ Zalecenie do drugiego czytania w sprawie wspélnego stanowiska Rady majgcego na celu

przyjecie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego wprowadzenia we
Wspdlnocie Miedzynarodowego Kodeksu Zarzadzania Bezpieczenstwem oraz uchylenie rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 3051/95 (06919/1/2005 — C6-0269/2005 — 2003/0291(COD)) —
Komisja Transportu i Turystyki —

Sprawozdawca: Costa Paolo (A6-0325/2005).

3) przez postow

3.1) pytania ustne (art. 108 Regulaminu)

— (0-0106/2005), Pervenche Beres, w imieniu komisji ECON, do Komisji: Wygasniecie dyrek-

tywy 1999/85/WE dotyczacej stosowania obnizonej stawki VAT do ustug pracochlonnych
(B6-0342/2005)

3.2) projekty rezolucji (art. 113 Regulaminu)

— Garriga Polledo Salvador — Projekt rezolucji w sprawie elastyczno$ci przepiséw dotyczacych

wieku emerytalnego (B6-0614/2005).
odestany komisja przedm. wiasc.: EMPL

Cirino Pomicino Paolo, Lombardo Raffacle — Projekt rezolucji w sprawie wznowienia euro-
pejskiego procesu konstytucyjnego (B6-0617/2005).

odestany komisja przedm. whasc.: AFCO
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3.3) propozyce zaleceri (art. 114 Regulaminu)

— Kudrycka Barbara, w imieniu grupy PPE-DE — Projekt zalecenia dla Rady w sprawie walki z
handlem ludZmi — podejécie zintegrowane oraz propozycje planu dziatania (B6-0613/2005).

odestany komisja przedm. whasc.: LIBE
opinia: FEMM
3.4) propozyge zmian w Regulaminie (art. 202 Regulaminu)

— Corbett Richard — Projekt zmiany w regulaminie Parlamentu Europejskiego — Zmiana arty-
kulu 158 (B6-0616/2005).

odestany komisja przedm. wiasc.: AFCO

3.5) pisemne o$wiadczenia celem wpisania ich do rejestru (art. 116 Regulaminu)

— Bruno Gollnisch, Andreas Molzer i Luca Romagnoli, w sprawie braku demokracji oraz nieréw-
nego traktowania partii politycznych w Bulgarii (67/2005);

— Marie Panayotopoulos-Cassiotou, José Ribeiro e Castro, Kathy Sinnott, Nathalie Griesbeck i
Konrad Szymariski, w sprawie nowych technologii informacyjnych i ich wplywu na dzieci
(68/2005);

— Emine Bozkurt, Claude Moraes, Christopher Heaton-Harris, Cem Ozdemir i Alexander Nuno
Alvaro, w sprawie zwalczania rasizmu w pilce noznej (69/2005);

— Roberta Angelilli, Cristiana Muscardini, Romano Maria La Russa, Alessandro Foglietta i Sergio
Berlato, w sprawie koniecznosci wprowadzenia klauzul spolecznych i ochrony $rodowiska
podczas negocjacji WTO w Hongkongu (70/2005).

8. Dzialania podjete w wyniku stanowisk i rezolucji Parlamentu

Komunikat Komisji na temat dziatan podjetych w wyniku stanowisk i rezolucji przyjetych przez Parlament
w trakcie 1. i 2. wrze$niowej sesji miesiecznej 2005 r. zostal rozeslany.

9. Porzadek dzienny

Porzadek obrad zostal ustalony (pkt 16 protokotu z dnia 17.11.2005) i rozeslana zostala errata do porzadku
dziennego (PE 364.133/OJ/COR), gdzie zaproponowano wprowadzenie nastgpujacych zmian:

czwartek

— 37 postéw zlozylo wniosek o odestanie do komisji, na podstawie art. 168 Regulaminu, sprawozdania
Mitchella (A6-0060/2005 — Instrument finansowania wspdlpracy na rzecz rozwoju i wspdlpracy gos-
podarczej) (pkt 68 porzgdku dziennego). Termin glosowania nad tym wnioskiem wyznaczono w tym
samym czasie co glosowanie nad ww. sprawozdaniem.

Parlament zatwierdzit t¢ procedure.

— Martin Schulz w imieniu grupy PSE wnidst o wlaczenie do porzadku dziennego oéwiadczenia Komisji
w sprawie decyzji stowackiego rzadu, dotyczacej ponownego podporzadkowania policji wojsku w
odniesieniu do niektérych obszaréw dzialania.

Glos zabrali: w sprawie wniosku: Peter Mandelson (cztonek Komisji), ktory zauwazyl, ze odpowiedzialny za
te sprawy wiceprzewodniczacy Komisji F. Frattini nie bedzie obecny w dniu nastepnym i w zwiazku z tym
nie bedzie mogt wyglosi¢ oéwiadczenia, ale jezeli Parlament wyrazi takie Zyczenie, bedzie mégl wyglosic je
na jednej z kolejnych sesji miesigcznych; Monika Befiova, Peter Stastny i Hannes Swoboda, ten ostatni w
sprawie wystapienia Petera Mandelsona.

W GE (przy 181 glosach za, 130 glosach przeciw, 5 wstrzymujacych sig), Parlament przyjal wniosek.

Rzeczony punkt zostal wpisany do czwartkowego porzadku dziennego.
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Glos zabral Jean-Marie Cavada, wnoszac o skladanie projektéw rezolucji po przeprowadzeniu debaty w
sprawie pytania ustnego (O-0085/rev.2 — stosowanie sankcji karnych w przypadku naruszenia prawa
wspdlnotowego (B6-0336/2005)) (pkt 5 porzgdku dziennego), a takze o wpisanie glosowania do porzadku
dziennego styczniowej sesji miesiecznej (Przewodniczacy przyjal wniosek do wiadomosci i oéwiadczyl, ze
przekaze go przewodniczacym grup politycznych).

Niniejszym porzadek dzienny zostal ustalony.

Przewodniczacy oglosil, Ze jednominutowe wystapienia odbeda si¢ po wspdlnej dyskusji na temat sportu
(punkt 52 oraz 82 porzgdku dziennego).

10. Przygotowanie Konferencji Ministerialnej WTO (debata)
Oswiadczenia Rady i Komisji: Szésta Konferencja Ministerialna WTO (Hongkong, 13-18 grudnia 2005 r.)
lan Pearson (urzg¢dujacy Przewodniczacy Rady) i Peter Mandelson (cztonek Komisji) ztozyli odwiadczenia.

Glos zabral Georgios Papastamkos w imieniu grupy PPE-DE.

PRZEWODNICTWO: Antonios TRAKATELLIS
Wiceprzewodniczgcy

Glos zabrali: Harlem Désir w imieniu grupy PSE, Johan Van Hecke w imieniu grupy ALDE, Caroline Lucas w
imieniu grupy Verts/ALE, Francis Wurtz w imieniu grupy GUE/NGL, Kathy Sinnott w imieniu grupy IND/
DEM, Sedn O Neachtain w imieniu grupy UEN, James Hugh Allister niezrzeszony, Zbigniew Zaleski, Erika
Mann, Sajjad Karim, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Helmuth Markov, Nigel Farage, Roberta Ange-
lilli, Jan Tadeusz Masiel, Daniel Varela Suanzes-Carpegna i Glenys Kinnock.

PRZEWODNICTWO: Dagmar ROTH-BEHRENDT

Wiceprzewodniczgca

Glos zabrali: Danuté Budreikaité, Margrete Auken, Jonas Sjostedt, Bastiaan Belder, Peter Baco, Christofer
Fellner, Stéphane Le Foll, Carl Schlyter, Giuseppe Castiglione, Javier Moreno Sanchez, Béla Glattfelder, Paul
Riibig, Albert Jan Maat, lan Pearson i Peter Mandelson.

Projekty rezolucji ztozone na podstawie art. 103 ust. 2 Regulaminu na zakonczenie debaty:

— Harlem Désir i Erika Mann w imieniu grupy PSE, w sprawie przygotowan do Szdstej Konferencji Minis-
terialnej Swiatowej Organizacji Handlu w Hongkongu (B6-0619/2005);

— Robert Sturdy, Georgios Papastamkos, Joseph Daul, Maria Martens i Paul Riibig w imieniu grupy PPE-
DE, w sprawie przygotowan do Széstej Konferencji Ministerialnej WTO w Hongkongu (B6-0620/2005);

— Cristiana Muscardini w imieniu grupy UEN, w sprawie przygotowan do Szostej Konferencji Ministerial-
nej WTO w Hongkongu (B6-0621/2005);

— Caroline Lucas, Marie-Héléne Aubert, Pierre Jonckheer, Alain Lipietz, Frithjof Schmidt i Friedrich-Wil-
helm Graefe zu Baringdorf w imieniu grupy Verts/ALE, w sprawie prac przygotowawczych do Szostej
Konferencji Ministerialnej WTO w Hongkongu (B6-0623/2005);
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— Sajjad Karim w imieniu grupy ALDE, w sprawie przygotowan do Konferencji WTO (B6-0624/2005);
— Helmuth Markov, Vittorio Agnoletto, Jacky Henin i Jonas Sjostedt w imieniu grupy GUE/NGL, w spra-
wie przygotowan do Szostej Konferencji Ministerialnej WTO w Hongkongu (B6-0628/2005).

Debata zostata zamknigta.

Glosowanie: pkt 6.16 protokotu z dnia 01.12.2005.

11. Prawa czlowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie (debata)
Oswiadczenia Rady i Komisji: Prawa czlowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie
lan Pearson (urzedujacy Przewodniczacy Rady) i Jan Figel (cztonek Komisji) wydali o$wiadczenia.

Glos zabrali: Charles Tannock w imieniu grupy PPE-DE, Maria Elena Valenciano Martinez-Orozco w imieniu
grupy PSE, Jules Maaten w imieniu grupy ALDE, Raiil Romeva i Rueda w imieniu grupy Verts/ALE, Ryszard
Czarnecki niezrzeszony, i Simon Coveney.

PRZEWODNICTWO: Sylvia-Yvonne KAUFMANN
Wiceprzewodniczgca
Glos zabrali: Glyn Ford, James Hugh Allister, Antonio Tajani, Eluned Morgan, Ursula Stenzel, Eija-Riitta
Korhola, Patrick Gaubert, lan Pearson i Jan Figel.

Projekty rezolucji ztozone na podstawie art. 103 ust. 2 Regulaminu na zakonczenie debaty:

— Inese Vaidere i Konrad Szymanski w imieniu grupy UEN, w sprawie praw czlowicka w Kambodzy,
Laosie i Wietnamie (B6-0622/2005);

— Graham Watson i Istvdn Szent-Ivinyi w imieniu grupy ALDE, w sprawie sytuacji dotyczacej praw czlo-
wieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie (B6-0625/2005);

— Pasqualina Napoletano w imieniu grupy PSE, w sprawie praw czlowicka w Kambodzy, Laosie i Wietna-
mie (B6-0626/2005);

— Vittorio Agnoletto i Jonas Sjostedt w imieniu grupy GUE/NGL, w sprawie sytuacji dotyczacej praw
cztowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie (B6-0627/2005);

— Charles Tannock, Jas Gawronski, Mario Mauro, Antonio Tajani i Marcello Vernola w imieniu grupy PPE-
DE, w sprawie sytuacji w Kambodzy, Laosie i Wietnamie z okazji trzydziestej rocznicy ,komunistycz-
nych rewolucji” (B6-0629/2005);

— Héléne Flautre, Monica Frassoni, Raiil Romeva i Rueda i Frithjof Schmidt w imieniu grupy Verts/ALE, w
sprawie sytuacji dotyczacej praw czlowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie (B6-0631/2005).

Debata zostata zamknigta.

Glosowanie: pkt 6.17 protokotu z dnia 01.12.2005.

12. Zawieszenie walk na czas olimpiady — Rozwdj i sport (debata)

Pytanie ustne (O-0084/2005) zadane przez Nikolaosa Sifunakisa, w imieniu komisji CULT, do Rady: Rozejm
olimpijski (B6-0335/2005)

Pytanie ustne (0-0078/2005) zadane przez Mari¢ Martens, w imieniu komisji DEVE, do Rady: Rozwdj i
sport (B6-0340/2005)
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Pytanie ustne (0-0079/2005) zadane przez Mari¢ Martens, w imieniu komisji DEVE, do Komisji: Rozwdj i
sport (B6-0341/2005)

Nikolaos Sifunakis i Maria Martens zadali pytania ustne.

lan Pearson (urzedujacy Przewodniczacy Rady) odpowiedzial na pytania.
Glos zabrat Christopher Beazley w celu zadania dodatkowego pytania Radzie.
Jan Figel (cztonek Komisji) odpowiedzial na pytania.

Glos zabrali: Manolis Mavrommatis w imieniu grupy PPE-DE, Margrietus van den Berg w imieniu grupy PSE,
Hannu Takkula w imieniu grupy ALDE, Georgios Karatzaferis w imieniu grupy IND/DEM, Eoin Ryan w
imieniu grupy UEN, Pdl Schmitt, Glyn Ford, Jas Gawronski, Maria Badia I Cutchet i Ivo Belet.

PRZEWODNICTWO: Edward McMILLAN-SCOTT
Wiceprzewodniczgcy

Glos zabrali: Pier Antonio Panzeri, Vito Bonsignore, Gyula Hegyi, Stavros Lambrinidis, Jn Figel i lan Pear-
son

Projekty rezolucji ztozone na podstawie art. 108 ust. 5 Regulaminu na zakonczenie debaty:

— Nikolaos Sifunakis, w imieniu komisji CULT, w sprawie olimpijskiego zawieszenia broni na czas Zimo-
wych Igrzysk Olimpijskich w Turynie w 2006 r. (B6-0618/2005);

— Maria Martens, Manolis Mavrommatis w imieniu grupy PPE-DE, Miguel Angel Martinez Martinez w
imieniu grupy PSE, Fiona Hall, Thierry Cornillet, Danuté Budreikaité w imieniu grupy ALDE, Margrete
Auken w imieniu grupy Verts/ALE, Girts Valdis Kristovskis, Rolandas Pavilionis w imieniu grupy UEN,
Luisa Morgantini, Feleknas Uca i Gabriele Zimmer w imieniu grupy GUE/NGL, w sprawie rozwoju i
sportu (B6-0633/2005).

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 6.18 protokotu z dnia 01.12.2005 i pkt 6.19 protokotu z dnia 01.12.2005.

13. Jednominutowe wypowiedzi w znaczacych kwestiach politycznych

Na podstawie art. 144 Regulaminu, nastepujacy postowie w jednominutowych wystapieniach zwrécili uwage
Parlamentu na wazne kwestie polityczne:

Laima Liucija Andrikiené, Hannes Swoboda, Marian Harkin, David Hammerstein Mintz, Roberto Musacchio,
Bernard Piotr Wojciechowski, James Hugh Allister, Tunne Kelam, David Martin, Derek Roland Clark, Erna
Hennicot-Schoepges, Gyula Hegyi, Sylwester Chruszcz, Eluned Morgan, Marios Matsakis, Bogustaw Sonik,
Andrzej Tomasz Zapalowski, Proinsias De Rossa, Gerard Batten, Csaba Sandor Tabajdi, Milan Gala, Georgios
Karatzaferis i Ryszard Czarnecki.

14. Wspdlnotowe Srodki zwalczania ptasiej grypy * — Wydatki w dziedzinie
weterynarii * (debata)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady w sprawie wspdlnotowych Srodkéw zwal-
czania ptasiej grypy [COM(2005)0171 — C6-0195/2005 — 2005/0062(CNS)] — Komisja Rolnictwa i
Rozwoju Wsi.

Sprawozdaweca: Neil Parish (A6-0327/2005)
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Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady zmieniajacej decyzje 90/424[EWG Rady w
sprawie niektérych wydatkéw w dziedzinie weterynarii [COM(2005)0171 — C6-0196/2005 — 2005/
0063(CNS)] — Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

Sprawozdawca: Ilda Figueiredo (A6-0326/2005)

Glos zabral Markos Kyprianou (cztonek Komisji).
Neil Parish przedstawil sprawozdanie (A6-0327/2005).
Ilda Figueiredo przedstawila sprawozdanie (A6-0326/2005).

Glos zabrali: Jan Mulder (sprawozdawca komisji opiniodawczej BUDG) i Robert Sturdy (sprawozdawca
komisji opiniodawczej ENVI).

Po tym punkcie nastgpila przerwa w debacie.
Debata zostanie wznowiona o godz. 21.00.

(Posiedzenie zostato zawieszone o godzinie 20.15 i wznowione o 21.00.)

PRZEWODNICTWO: Manuel Anténio dos SANTOS
Wiceprzewodniczgcy

15. Wspélnotowe Srodki zwalczania ptasiej grypy * — Wydatki w dziedzinie
weterynarii * (ciag dalszy debaty)

Glos zabrali: Albert Jan Maat w imieniu grupy PPE-DE, Bogdan Golik w imieniu grupy PSE, Marios Matsakis
w imieniu grupy ALDE, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf w imieniu grupy Verts/ALE, Diamanto
Manolakou w imieniu grupy GUE/NGL, Brian Crowley w imieniu grupy UEN, Irena Belohorskd niezrze-
szona, Péter Olajos, Phillip Whitehead, Michl Ebner, Thijs Berman, Karsten Friedrich Hoppenstedt i Markos
Kyprianou.

Debata zostala zamknigta.

Glosowanie: pkt 6.10 protokotu z dnia 01.12.2005 i pkt 6.11 protokotu z dnia 01.12.2005.

16. Patenty na produkty farmaceutyczne przeznaczone na wywoz do krajow, w
ktérych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym ***]
(debata)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
przyznawania licencji przymusowych na patenty dotyczace wytwarzania produktéw farmaceutycznych prze-
znaczonych na wywéz do krajow, w ktérych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym [COM
(2004)0737 — C6-0168/2004 — 2004/0258(COD)] — Komisja Handlu Zagranicznego.

Sprawozdawca: Johan Van Hecke (A6-0242/2005)

Glos zabral Charlie McCreevy (cztonek Komisji).

Johan Van Hecke przedstawil sprawozdanie.

Glos zabrali: Kader Arif w imieniu grupy PSE, Thomas Ulmer (sprawozdawca komisji opiniodawczej ENVI),
Maria Martens w imieniu grupy PPE-DE, Marios Matsakis w imieniu grupy ALDE, Carl Schlyter w imieniu

grupy Verts/ALE, Helmuth Markov w imieniu grupy GUE/NGL, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Hans-Peter
Mayer i Giuseppe Gargani (sprawozdawca komisji opiniodawczej JURI).

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 6.9 protokotu z dnia 01.12.2005.
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17. Zatwierdzenie Komisji Europejskiej (debata)

Sprawozdanie w sprawie wytycznych dotyczacych zatwierdzenia Komisji Europejskiej [2005/2024(INI)] —
Komisja Spraw Konstytucyjnych.
Sprawozdawca: Andrew Duff (A6-0179/2005)

Andrew Duff przedstawil sprawozdanie.
Glos zabral Franco Frattini (wiceprzewodniczacy Komisji).

Glos zabrali: Maria da Assungdo Esteves w imieniu grupy PPE-DE, Richard Corbett w imieniu grupy PSE, i
Sylvia-Yvonne Kaufmann w imieniu grupy GUE/NGL.

Debata zostala zamknieta.

Glosowanie: pkt 6.20 protokotu z dnia 01.12.2005.

18. Uzycie sankcji karnych w przypadku naruszenia prawa wspélnotowego
(debata)

Pytanie ustne (O-0085/2005/rév.2) zadane przez Martine Roure i Mari¢ Berger w imieniu grupy PSE, Katha-
lijne Mari¢ Buitenweg w imieniu grupy Verts/ALE, Diang¢ Wallis i Sarah Ludford w imieniu grupy ALDE, do
Komisji: Stosowanie sankcji karnych w przypadku naruszenia prawa wspdlnotowego (B6-0336/2005)

Martine Roure i Kathalijne Maria Buitenweg zadaly pytanie ustne.
Franco Frattini (wiceprzewodniczacy Komisji) odpowiedzial na pytanie ustne.

Glos zabrali: Carlos Coelho w imieniu grupy PPE-DE, Maria Berger w imieniu grupy PSE, Patrick Louis w
imieniu grupy IND/DEM, Giuseppe Gargani, Gerard Batten, Timothy Kirkhope i Franco Frattini.

Debata zostata zamknieta.

19. Stosowanie wspolnotowych regul konkurencji do transportu morskiego
(debata)

Sprawozdanie w sprawie warunkéw stosowania wspolnotowych regut konkurencji do transportu morskiego
[ 2005/2033(INI)] — Komisja Transportu i Turystyki.
Sprawozdawca: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (A6-0314/2005)

Glos zabrat Charlie McCreevy (czlonek Komisji).
Rodi Kratsa-Tsagaropoulou przedstawita sprawozdanie.

Glos zabrali: Georg Jarzembowski w imieniu grupy PPE-DE, Robert Navarro w imieniu grupy PSE, Jeanine
Hennis-Plasschaert w imieniu grupy ALDE, Margrete Auken w imieniu grupy Verts/ALE, Georgios Toussas w
imieniu grupy GUE/NGL, Sylwester Chruszcz w imieniu grupy IND/DEM, Marta Vincenzi i Charlie
McCreevy.

Debata zostata zamknigta.

Glosowanie: pkt 6.21 protokotu z dnia 01.12.2005.
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20. Europejskie przepisy regulacyjne i rynki komunikacji elektronicznej w Euro-
pie w 2004 r. (debata)

Sprawozdanie w sprawie europejskich przepiséw regulacyjnych i rynkéw komunikacji elektronicznej w
Europie w 2004 r. [2005/2052(INI)] — Komisja Przemystu, Badann Naukowych i Energii.
Sprawozdaweca: Patrizia Toia (A6-0305/2005)

Patrizia Toia przedstawila sprawozdanie.
Glos zabrala Viviane Reding (cztonkini Komisji).

Glos zabrali: Piia-Noora Kauppi (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej JURI), Lorenzo Cesa w imieniu
grupy PPE-DE, Catherine Trautmann w imieniu grupy PSE, Andrds Gyiirk, Reino Paasilinna i Viviane Reding.

Debata zostala zamknigta.

Glosowanie: pkt 6.22 protokotu z dnia 01.12.2005.

21. Porzadek dzienny nastepnego posiedzenia

Ustalony zostal porzadek dzienny jutrzejszego posiedzenia (dokument ,Porzadek dzienny” PE 364.133/
OJJE).

22. Zamkniegcie posiedzenia

Posiedzenie zostalo zamkniete o godzinie 0.05.

Julian Priestley Pierre Moscovici
Sekretarz Generalny Wiceprzewodniczgcy
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(2006/C 285 E/02) PROTOKOL

PRZEBIEG POSIEDZENIA

PRZEWODNICTWO: Ingo FRIEDRICH
Wiceprzewodniczgcy

1. Otwarcie posiedzenia

Posiedzenie zostalo otwarte o godzinie 9.05.

2. Skladanie dokumentow
Zlozono nastepujace dokumenty:

przez Rade i Komisje:

— Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) zmieniajacego rozporzadzenie (WE, Eura-
tom) nr 2342/2002 ustanawiajace szczeg6lowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego
Wspdlnot Europejskich (SEC(2005)1240 — C6-0355/2005 — 2005/0904(CNS)).
odestany komisja przedm. wiasc.: CONT

opinia: BUDG

— Whiosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie udzielenia pomocy makrofinansowej Gruzji (COM(2005)

0571 — C6-0407/2005 — 2005/0224(CNS)).

odeslany komisja przedm. wlasc.: INTA
opinia: FET, BUDG

3. Zmiana wspollnego systemu podatku VAT w zakresie okresu stosowania
minimalnej stawki standardowej * — Zasady zwrotu podatku VAT podatni-
kom majacym siedzibe w innym Pafistwie Czlonkowskim * — VAT nalezny
od ustug wymagajacych duzego nakladu pracy (debata)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady zmieniajacej dyrektywe 77/388[EWG doty-
czacg wspllnego systemu podatku VAT w zakresie okresu stosowania minimalnej stawki standardowej
[COM(2005)0136 — C6-0113/2005 — 2005/0051(CNS)] — Komisja Gospodarcza i Monetarna.
Sprawozdawca: Zsolt Laszlé Becsey (A6-0323/2005)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady okreslajacej szczegélowe zasady zwrotu
podatku VAT, przewidzianego w dyrektywie 77/388/EWG, podatnikom niemajacym siedziby na terytorium
kraju lecz majgcym siedzibe w innym Panstwie Czlonkowskim [COM(2004)0728 — C6-0251/2005 —
2005/0807(CNS)] — Komisja Gospodarcza i Monetarna.

Sprawozdawca: Zsolt Laszl6 Becsey (A6-0324/2005)

Pytanie ustne (0-0106/2005) zadane przez Pervenche Berés, w imieniu komisji ECON, do Komisji: Wygas-
niecie dyrektywy 1999/85/WE dotyczacej stosowania obnizonej stawki VAT do ustug pracochtonnych
(B6-0342/2005).

Zsolt Laszlé Becsey przedstawil sprawozdania.
Pervenche Beres zadala pytanie ustne.

Glos zabrat Laszlé Kovacs (czlonek Komisji).
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Glos zabrali: Marianne Thyssen w imieniu grupy PPE-DE, Ieke van den Burg w imieniu grupy PSE, Margarita
Starkevi¢itité w imieniu grupy ALDE, lan Hudghton w imieniu grupy Verts/ALE, Diamanto Manolakou w
imieniu grupy GUE/NGL, John Whittaker w imieniu grupy IND/DEM, Hans-Peter Martin niezrzeszony, Oth-
mar Karas, Dariusz Rosati, Wolf Klinz, Marie Anne Isler Béguin, Patrick Louis i José Manuel Garcia-Margallo
y Marfil.

PRZEWODNICTWO: Janusz ONYSZKIEWICZ
Wiceprzewodniczgcy

Glos zabrali: Joseph Muscat, Paolo Costa, Astrid Lulling, Richard Howitt, Avril Doyle i Laszl6 Kovdcs.
Projekt rezolucji ztozony na podstawie art. 108 ust. 5 Regulaminu na zakoficzenie debaty:

— Alexander Radwan w imieniu grupy PPE-DE, leke van den Burg w imieniu grupy PSE, Wolf Klinz w
imieniu grupy ALDE, Tan Hudghton w imieniu grupy Verts/ALE, Sahra Wagenknecht w imieniu grupy GUE|
NGL, Eoin Ryan i Guntars Krasts w imieniu grupy UEN, w sprawie wygasniecia dyrektywy 1999/85/WE
dotyczacej stosowania obnizonych stawek podatku VAT do ustug pracochtonnych (B6-0630/2005).

Debata zostata zamknigta.

Glosowanie: pkt 6.13 protokotu z dnia 01.12.2005, pkt 6.14 protokotu z dnia 01.12.2005 i pkt 6.23 protokotu z
dnia 01.12.2005.

4. Sytuacja w zakresie sil policyjnych w Slowacji (debata)
Os$wiadczenie Komisji: Sytuacja w zakresie sit policyjnych w Stowacji
Ldszl6 Kovécs (cztonek Komisji) wydal oswiadczenie.

Glos zabrali: Jan Hudacky w imieniu grupy PPE-DE, Monika Beniovd w imieniu grupy PSE, Angelika Beer w
imieniu grupy Verts/ALE, Tobias Pfliiger w imieniu grupy GUE/NGL, Sergej Kozlik niezrzeszony, Anna
Zéborskd, Poul Nyrup Rasmussen, Liszlé Kovdcs i Poul Nyrup Rasmussen, ktéry odnidst si¢ do swojej
poprzedniej wypowiedzi.

Debata zostata zamknieta.

(Posiedzenie, zawieszone o godz. 10.40 w oczekiwaniu na glosowanie, zostato wznowione o godz. 11.00.)

PRZEWODNICTWO: Pierre MOSCOVICI
Wiceprzewodniczgcy

5. Zatwierdzenie protokolu poprzedniego posiedzenia
Phillip Whitehead poinformowal, iz byl obecny, ale jego nazwisko nie figuruje na liscie obecnosci.

Protokd! poprzedniego posiedzenia zostal zatwierdzony.
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6. Glosowanie

Szczegdly glosowania (poprawki, glosowania odrebne, podzielone itp.) zawarte sa w zataczniku ,Wyniki
glosowania”, zalaczonym do protokotu.

6.1. Instrument finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju i wspélpracy gospo-
darczej ***[ (art. 131 Regulaminu) (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
utworzenia instrumentu finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju i wspoltpracy gospodarczej [COM(2004)
0629 — C6-0128/2004 — 2004/0220(COD)] — Komisja Rozwoju.

Sprawozdawca: Gay Mitchell (A6-0060/2005)

(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 1)

Glos zabrali: Gay Mitchell (sprawozdawca), w pierwszej kolejnosci wyglaszajac o§wiadczenie na podstawie
art. 131 ust. 4 Regulaminu, a nastgpnie wnoszac, na podstawie art. 168 Regulaminu, o odestanie sprawoz-
dania do komisji; Hannes Swoboda popierajac wniosek przedmowecy.

Parlament przyjal wniosek.

Niniejszym sprawa zostala ponownie odestana do wlasciwej komisji.

6.2. Protokél dodatkowy do Umowy miedzy WE a Republika Poludniowej
Afryki w sprawie handlu, rozwoju i wspélpracy w nastepstwie rozszerzenia
*** (art. 131 Regulaminu) (gtosowanie)

Zalecenie w sprawie wniosku dotyczgcego decyzji Rady w sprawie zawarcia protokotu dodatkowego do
Umowy w sprawie handlu, rozwoju i wspélpracy pomiedzy Wspélnota Europejska i jej Panstwami Czlon-
kowskimi z jednej strony a Republikg Poludniowej Afryki z drugiej strony, w celu uwzglednienia przysta-
pienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Stowackiej do Unii Europejskiej [COM(2005)0372 — C6-0350/2005 — 2005/0152(AVC)] — Komisja Roz-
Woju.

Sprawozdawca: Miguel Angel Martinez Martinez (A6-0328/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 2)

PROJEKT REZOLUC]I LEGISLACYJNE]J
Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2005)0447)

W ten sposob Parlament wyrazit swojg zgode.

6.3. Rola ,Euroregionéw” w rozwoju polityki regionalnej (art. 131 Regulaminu)
(glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie roli ,Euroregionéw” w rozwoju polityki regionalnej [2004/2257(INI)] — Komisja
Rozwoju Regionalnego.
Sprawozdawca: Kyriacos Triantaphyllides (A6-0311/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 3)

PROJEKT REZOLUC]I
Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2005)0448)
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6.4. Wniosek o skorzystanie z immunitetu parlamentarnego przez Andrzeja
Peczaka (art. 131 Regulaminu) (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku o skorzystanie z immunitetu parlamentarnego przez Andrzeja Pgczaka,
bytego posta do Parlamentu Europejskiego [2005/2128(IMM)] — Komisja Prawna.
Sprawozdawca: Maria Berger (A6-0330/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 4)

PROJEKT DECYZJI

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2005)0449)

6.5. Wniosek o skorzystanie z immunitetu poselskiego przez Giovanniego Clau-
dio Fave (art. 131 Regulaminu) (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku o skorzystanie z immunitetu poselskiego przez Giovanniego Claudio Fave
[2005/2174(IMM)] — Komisja Prawna.
Sprawozdawca: Klaus-Heiner Lehne (A6-0331/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 5)

PROJEKT DECYZJI

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2005)0450)

6.6. Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005 (art. 131 Regulaminu) (gtosowanie)

Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2005 — sekcja IV — Trybunat
Sprawiedliwo$ci — Utworzenie Sadu do spraw Sluzby Publicznej, w formie poprawionej przez Radg
(C6-0404/2005 — 2005/2159(BUD))

(Wymagana wigkszos¢ kwalifikowana)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 6)

POPRAWKA 1

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2005)0451)

6.7. Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005 (art. 131 Regulaminu) (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 6/2005 Unii Europejskiej na rok budzetowy
2005 — Utworzenie Sgdu do spraw Stuzby Publicznej, w formie poprawionej przez Rade [13784/2005
— C6-0404/2005 — 2005/2159(BUD)] — Komisja Budzetowa.

Sprawozdawca: Anne E. Jensen (A6-0336/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 7)

PROJEKT REZOLUC]I

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2005)0452)
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6.8. Dyscyplina i procedura budzetowa (art. 131 Regulaminu) (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie porozumienia mi¢dzyinstytucjonalne w sprawie dyscypliny budzetowej i ulepszenia
procedury budzetowej [2005/2237(INI)] — Komisja Budzetowa.
Sprawozdawca: Reimer Boge (A6-0356/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 8)

PROJEKT REZOLU(]JI

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2005)0453)

6.9. Patenty na produkty farmaceutyczne przeznaczone na wywoz do krajow, w
ktorych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym ***I (gloso-
wanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczgacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
przyznawania licencji przymusowych na patenty dotyczace wytwarzania produktow farmaceutycznych prze-
znaczonych na wywéz do krajow, w ktérych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym [COM
(2004)0737 — C6-0168/2004 — 2004/0258(COD)] — Komisja Handlu Zagranicznego.

Sprawozdawca: Johan Van Hecke (A6-0242/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 9)

PROJEKT KOMISJI

Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2005)0454)

PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACY]NEJ
Przyjeto (P6_TA(2005)0454)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Johan Van Hecke (sprawozdawca) w sprawie poprawek.

6.10. Wspélnotowe Srodki zwalczania ptasiej grypy * (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady w sprawie wspolnotowych Srodkéw zwal-
czania ptasiej grypy [COM(2005)0171 — C6-0195/2005 — 2005/0062(CNS)] — Komisja Rolnictwa i
Rozwoju Wsi.

Sprawozdawca: Neil Parish (A6-0327/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 10)

PROJEKT KOMISJI

Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2005)0455)
PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACY]NE]
Przyjeto (P6_TA(2005)0455)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Neil Parish (sprawozdawca) przedstawit poprawke ustng, majacg na celu wprowadzenie nowego punktu
uzasadnienia 11 b, ktéra zostala przyjeta.
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6.11. Wydatki w dziedzinie weterynarii * (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady zmieniajacej decyzje 90/424/EWG Rady w
sprawie niektérych wydatkéw w dziedzinie weterynarii [COM(2005)0171 — C6-0196/2005 — 2005/
0063(CNS)] — Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

Sprawozdawca: Ilda Figueiredo (A6-0326/2005)

(Wymagana zwykla wigkszosc)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 11)

PROJEKT KOMISJI

Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2005)0456)

PROJEKT REZOLUC]I LEGISLACYJNE]J

Przyjeto (P6_TA(2005)0456)

6.12. Euro (ramy prawne rozszerzenia strefy euro) * (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr
974/98 w sprawie wprowadzenia euro [COM(2005)0357 — C6-0374/2005 — 2005/0145(CNS)] — Komi-
sja Gospodarcza i Monetarna.

Sprawozdawca: Dariusz Rosati (A6-0329/2005)

(Wymagana zwykla wigkszosc)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 12)

PROJEKT KOMISJI

Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2005)0457)

PROJEKT REZOLUC]I LEGISLACYJNE]J

Przyjeto (P6_TA(2005)0457)

6.13. Zmiana wspélnego systemu podatku VAT w zakresie okresu stosowania
minimalnej stawki standardowej * (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady zmieniajacej dyrektywe 77/388EWG doty-
czacg wspélnego systemu podatku VAT w zakresie okresu stosowania minimalnej stawki standardowej
[COM(2005)0136 — C6-0113/2005 — 2005/0051(CNS)] — Komisja Gospodarcza i Monetarna.
Sprawozdawca: Zsolt Laszlé Becsey (A6-0323/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 13)

PROJEKT KOMISJI

Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2005)0458)

PROJEKT REZOLUC]I LEGISLACYJNE]J

Przyjeto (P6_TA(2005)0458)
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6.14. Zasady zwrotu podatku VAT podatnikom majacym siedzib¢ w innym Pan-
stwie Czlonkowskim * (glosowanie)

Sprawozdanie w srawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady okreslajacej szczegétowe zasady zwrotu pod-
atku VAT, przewidzianego w dyrektywie 77/388/EWG, podatnikom niemajgcym siedziby na terytorium
kraju lecz majacym siedzibe w innym Panistwie Czlonkowskim [COM(2004)0728 — C6-0251/2005 —
2005/0807(CNS)] — Komisja Gospodarcza i Monetarna.

Sprawozdawca: Zsolt Laszlé Becsey (A6-0324/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 14)

PROJEKT KOMISJI

Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2005)0459)

PROJEKT REZOLUC]I LEGISLACYJNE]J

Przyjeto (P6_TA(2005)0459)

6.15. Europejskie agencje regulacyjne (glosowanie)
Debata odbyla si¢ dnia 15.11.2005 (pkt 15 protokotu z dnia 15.11.2005).

Projekt rezolucji B6-0634/2005

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegoly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 15)

PROJEKT REZOLU(]I

Przyjeto (P6_TA(2005)0460)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Jo Leinen, przewodniczgca komisji AFCO, przedstawila poprawke ustna do ustepu 4 lit. f), ktéra zostala
przyjeta.

6.16. Przygotowanie Konferencji Ministerialnej WTO (glosowanie)

Projekty rezolugii B6-0619/2005, B6-0620/2005, B6-0621/2005, B6-0623/2005, B6-0624/2005 i
B6-0628/2005

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 16)

PROJEKT REZOLUCJI RC-B6-0619/2005
(zastepujacy B6-0619/2005, B6-0620/2005, B6-0621/2005 i B6-0624/2005):

zlozony przez nastgpujacych postow:

— Robert Sturdy i Georgios Papastamkos w imieniu grupy PPE-DE,
— Harlem Désir i Erika Mann w imieniu grupy PSE,

— Johan Van Hecke i Jorgo Chatzimarkakis w imieniu grupy ALDE,
— Cristiana Muscardini w imieniu grupy UEN.

Przyjeto (P6_TA(2005)0461)
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W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Harlem Désir, sygnalizujac blad we francuskiej wersji ustepu 13 w poréwnaniu z oryginalng wersja
angielska;

— Robert Sturdy, przedstawilajac poprawke ustng do ustepu 19;

— Harlem Désir w sprawie poprawki ustne;j.

Poniewaz ponad 37 postéw sprzeciwilo si¢ uwzglednieniu wspomnianej poprawki ustnej, nie zostala ona
przyjeta.

(Wnioski w sprawie rezolucji B6-0623/2005 i B6-0628/2005 staly si¢ bezprzedmiotowe.)

6.17. Prawa czlowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie (glosowanie)

Projekty rezolucji B6-0622/2005, B6-0625/2005, B6-0626/2005, B6-0627/2005, B6-0629/2005 i
B6-0631/2005

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 17)

PROJEKT REZOLUCJI RC-B6-0622/2005
(zastepujacy B6-0622/2005, B6-0625/2005, B6-0626/2005, B6-0627/2005, B6-0629/2005 i B6-0631/
2005):

zlozony przez nastgpujacych postow:
— Charles Tannock, Antonio Tajani, Mario Mauro i Jas Gawronski w imieniu grupy PPE-DE,

— Pasqualina Napoletano, Bernard Poignant i Marfa Elena Valenciano Martinez-Orozco w imieniu grupy
PSE,

— Graham Watson, Istvan Szent-Ivinyi, Marco Pannella i Jules Maaten w imieniu grupy ALDE,

— Héléne Flautre, Monica Frassoni, Raiil Romeva i Rueda i Frithjof Schmidt w imieniu grupy Verts/ALE,
— Vittorio Agnoletto i Jonas Sjostedt w imieniu grupy GUE/NGL,

— Konrad Szymaniski i Inese Vaidere w imieniu grupy UEN.

Przyjeto (P6_TA(2005)0462)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Charles Tannock przedstawil poprawke ustng do ustepu 5 tiret 2, ktéra zostala przyjeta.

6.18. Zawieszenie walk na czas olimpiady (glosowanie)

Projekt rezolucji B6-0618/2005

(Wymagana zwykla wigkszosc)
(Szczegly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 18)

PROJEKT REZOLUC]I
Przyjeto (P6_TA(2005)0463)

6.19. Rozwdj i sport (gtosowanie)

Projekt rezolucji B6-0633/2005

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 19)

PROJEKT REZOLUC]I
Przyjeto (P6_TA(2005)0464)
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W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Jana Hybdaskové przedstawila poprawke ustng do ustgpu 10, ktéra zostala przyjeta.

6.20. Zatwierdzenie Komisji Europejskiej (gtosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wytycznych dotyczacych zatwierdzenia Komisji Europejskiej [2005/2024(INI)] —
Komisja Spraw Konstytucyjnych.
Sprawozdawca: Andrew Duff (A6-0179/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegoly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 20)

PROJEKT REZOLUCJI

Przyjeto (P6_TA(2005)0465)

6.21. Stosowanie wspolnotowych regul konkurencji do transportu morskiego

Sprawozdanie w sprawie warunkéw stosowania wspélnotowych regut konkurencji do transportu morskiego
[2005/2033(INI)] — Komisja Transportu i Turystyki.
Sprawozdawca: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (A6-0314/2005)

(Wymagana zwykla wigkszosc)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 21)

PROJEKT REZOLUC]I

Przyjeto (P6_TA(2005)0466)

6.22. Europejskie przepisy regulacyjne i rynki komunikacji elektronicznej w
Europie w 2004 r. (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie europejskich przepisow regulacyjnych i rynkéw komunikacji elektronicznej w
Europie w 2004 r. [2005/2052(INI)] — Komisja Przemystu, Badann Naukowych i Energii.
Sprawozdaweca: Patrizia Toia (A6-0305/2005)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegoly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 22)

PROJEKT REZOLUCJI

Przyjeto (P6_TA(2005)0467)

6.23. VAT naleiny od ustug o duzym nakladzie pracy (glosowanie)

Projekt rezolucji B6-0630/2005

(Wymagana zwykla wigkszosc)
(Szczegoly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 23)

PROJEKT REZOLUCJI

Przyjeto (P6_TA(2005)0468)
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7. Wyjasnienia dotyczace glosowania
Pisemne wyjasnienia dotyczace sposobu glosowania:

Pisemne wyjasnienia ztozone zgodnie z art. 163 ust. 3 Regulaminu zamieszczone zostang w pelnym spra-
wozdaniu z niniejszego posiedzenia.

Ustne wyjasnienia dotyczgce glosowania:

Sprawozdanie Kyriacosa Triantaphyllidesa — A6-0311/2005

— Zita Plestinska

Przygotowanie Konferencji Ministerialnej WTO — RC-B6-0619/2005

— Mairead McGuinness

Zawieszenie walk na czas olimpiady — B6-0618/2005

— Mario Borghezio

Sprawozdanie Andrew Duffa — A6-0179/2005
— Frank Vanhecke, Philip Claeys.

8. Korekty do glosowania

Korekty do glosowania znajduja si¢ na stronie internetowej ,Séance en direct”, w czgsci ,Résultats des votes
(appels nominaux)/Results of votes (Roll call votes)” oraz w wersji wydrukowanej w zalaczniku 2. ,Wyniki
glosowania imiennego”.

Wersja elektroniczna dostepna na stronach Europarl bedzie regularnie aktualizowana przez okres maksy-
malnie dwdch tygodni liczac od dnia glosowania.

Lista korekt do glosowania zostanie nastepnie zamknigta w celu jej przettumaczenia i opublikowania w
Dzienniku Urzedowym.

Postowie, ktdrzy oswiadczyli, iz nie uczestniczyli w glosowaniu:

— Karl-Heinz Florenz byl obecny, ale nie uczestniczyt we wszystkich glosowaniach.

9. Sklad komisji

Na wniosek grupy PPE-DE Parlament zatwierdzil nastepujaca nominacje:

— komisji CONT: Béla Glattfelder zamiast Istvana Pélfi.

Na wniosek grupy UEN Parlament zatwierdzil nastepujaca nominacje:

— komisji AFET: Michal Tomasz Kaminski zamiast Anny Elzbiety Fotygi.

10. Weryfikacja mandatow

Na wniosek komisji JURI Parlament zatwierdzil mandaty Matthiasa Groote, Horsta Posdorfa, Giovanniego
Procacci i Bernarda Piotra Wojciechowskiego.
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11. Sklad Parlamentu

Wlasciwe wladze polskie powiadomily o mianowaniu Anny Elzbiety Fotygi na stanowisko sekretarza stanu
w polskim rzadzie, od dnia 23 listopada 2005 r.

Poniewaz, zgodnie z art. 4 ust. 4 Regulaminu Parlamentu oraz z art. 7 ust. 1 Aktu dotyczacego wyboru
przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich, funkcja ta jest nie-
polaczalna z funkcjg posta do Parlamentu Europejskiego, Parlament stwierdzit wakat od dnia 23.11.2005 i
poinformowat o tym fakcie dane Pafistwo Czlonkowskie.

12. Przekazanie tekstow przyjetych w trakcie posiedzenia

Zgodnie z art. 172 ust. 2 Regulaminu, protokdt niniejszego posiedzenia zostanie poddany pod glosowanie
Parlamentu na poczatku nastgpnego posiedzenia.

Za zgoda Parlamentu przyjete akty zostang przekazane instytucjom, do ktdrych sa skierowane.

13. Kalendarz nastepnych posiedzen

Nastepne posiedzenia odbedg si¢ w dniach od 12 do 15.12.2005.

14. Przerwa w obradach
Nastapita przerwa w obradach Parlamentu Europejskiego.

Posiedzenie zostalo zamkniete o godzinie 11.50.

Julian Priestley Josep Borrell Fontelles
Sekretarz Generalny Przewodniczgcy
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+ przyjeto

- odrzucono

! bezprzedmiotowe

w w

gl (cony veny 2nl) glosowanie imienne (za, przeciw, wstrzymujacych sig)
ge (cuey e ) s glosowanie elektroniczne (za, przeciw, wstrzymujacych sie)
gp glosowanie podzielone

g0 glosowanie odr¢bne

popr. poprawka

pk poprawka kompromisowa

oc odpowiednia czg$¢

s poprawka skreslajaca

= poprawki identyczne

§ ustep

art. artykut

pu punkt uzasadnienia

pr projekt rezolucji

wpr wspdlny projekt rezolugji

taj glosowanie tajne

1. Instrument finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju i wspolpracy gospo-

darczej ***I

Spraw.: Gay MITCHELL (A6-0060/2005)

Odestane do komisji (art. 168 Regulaminu).

2. Protoké! dodatkowy do Umowy w sprawie handlu pomiedzy Wspélnota
Europejska a Republika Poludniowej Afryki w sprawie handlu, rozwoju i

wspolpracy w nastepstwie rozszerzenia ***

Zalecenie: Miguel Angel MARTINEZ MARTINEZ (A6-0328/2005)

Temat

gi itd.

Glosowanie

gijge — uwagi

jedno glosowanie

+
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3. Rola ,Euroregionéw” w rozwijaniu polityki regionalnej
Spraw.: Kyriacos TRIANTAPHYLLIDES (A6-0311/2005)
Temat gi itd. Glosowanie gijge — uwagi
jedno glosowanie +
4.  Wniosek o skorzystanie z immunitetu poselskiego przez Andrzeja Peczaka
Spraw.: Maria BERGER (A6-0330/2005)
Temat gi itd. Glosowanie gijge — uwagi
jedno glosowanie +
5. Wniosek o skorzystanie z immunitetu poselskiego przez Giovanniego Clau-
dio Fave
Spraw.: Klaus-Heiner LEHNE (A6-0331/2005)
Temat gi itd. Glosowanie gijge — uwagi
jedno glosowanie +
6. Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005 Unii Europejskiej (w formie zmie-
nionej przez Radg)
(C6-0404/2005)
Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gil/iz;
Calos¢ tekstu 1 komisja + wymagana wigkszo$¢
kwalifikowana
7.  Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005
Spraw.: Anne E. JENSEN (A6-0336/2005)
Temat gi itd. Glosowanie gijge — uwagi
jedno glosowanie +
8. Dyscyplina i procedura budzetowa
Spraw.: Reimer BOGE (A6-0356/2005)
Temat gi itd. Glosowanie gijge — uwagi

jedno glosowanie

+
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9. Patenty na produkty farmaceutyczne przeznaczone na wywéz do krajow, w
ktorych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym ***[

Spraw.: Johan VAN HECKE (A6-0242/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gﬂiea;
glosowanie lgczne nr 1 — 62-136 ALDE, PPE-DE, PSE, Verts/ALE +
kompromis
Glosowanie lgczne nr 2 — 1-52 komisja +
Poprawka komisji przedmiotowo-
wlasciwej
art. 4 54 PPE-DE 1
58 GUE/NGL !
art. 8 ust. 2 59 GUE|NGL {
art. 8 ust. 7 55 PPE-DE {
art. 12 ust. 5 56 PPE-DE {
art. 14 ust. 1 57 PPE-DE +
art. 17 60 GUE/NGL !
po art. 17 61 GUE/NGL -
po punkcie uzasadnienia 10 53 PPE-DE w
glosowanie: projekt z poprawkami +
glosowanie: rezolucja legislacyjna gi + 543, 21, 35

Whioski o glosowanie imienne

PPE-DE: glosowanie koficowe

10. Zwalczanie ptasiej grypy *

Spraw.: Neil PARISH (A6-0327/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gifge o
uwagi
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 1-45 komisja +
ciwych — glosowanie tqczne 48-49
51-55
58-105
107-108
110-118
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 46 komisja go +
ciwych — glosowanie odrebne
47 komisja go +
50 komisja g0 +
56 komisja g0 +
57 komisja go +
106 komisja go +

109 komisja go +
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Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gﬂvgvil;
art. 3 po punkcie 35 125 PPE-DE +
art. 39 119 PPE-DE gi + 297, 296, 14
120 PPE-DE gi + 299, 264, 11
121 PPE-DE gi - 293, 305, 9
122 PPE-DE gi + 302, 298, 7
123 PPE-DE gi - 288, 310, 9
124 PPE-DE gi + 303, 302, 7
glosowanie: projekt z poprawkami +
glosowanie: rezolucja legislacyjna +
Whioski o glosowanie imienne
ALDE: popr. 119 -124
PPE-DE: popr. 120 i 121
Whioski o glosowanie odrgbne
ALDE: popr. 46, 50, 56, 57 i 106
PPE-DE: popr. 119, 122, 123 i 124
VertsALE: popr. 47 i 109
Rézne
Neil Parish przedstawil poprawke ustng, majaca na celu wstawienie nowego punktu uzasadnienia 11 b:
11b.  majgc na uwadze, zZe mysliwi w Europie powinni by¢ zachgcani do pomocy w monitorowaniu
wystepowania grypy ptakéw u dzikich ptakow poprzez informowanie wlasciwych wladz, kiedy
pojawiq si¢ podejrzenia, Ze ptaki mogq by¢ zarazone
11. Wydatki w dziedzinie weterynarii *
Spraw.: Ilda FIGUEIREDO (A6-0326/2005)
Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanic gilge — uwagi
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 1-8 komisja +
ciwych — glosowanie tgczne 10-11
art. 3 ust. 3 tiret pierwsze 12 GUE/NGL -
9 komisja +
art. 3a ust. 3po tiret drugim 13/rev GUE|NGL -
glosowanie: projekt z poprawkami +
glosowanie: rezolucja legislacyjna +
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12. Rozszerzenie strefy euro *

Spraw.: Dariusz ROSATI (A6-0329/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gilge n
uwagi

Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 1-6 komisja +
ciwych — glosowanie tgczne

art. 15 ust. 3 akapit 1 7 komisja +
8 UEN -

art. 15 ust. 3 akapit 2 9 UEN -
glosowanie: projekt z poprawkami +

glosowanie: rezolucja legislacyjna +

13. Zmiana wspélnego systemu podatku od wartosci dodanej w kwestii okresu
stosowania minimalnej stawki standardowe;j *

Spraw.: Zsolt Ldszl6 BECSEY (A6-0323/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gifge n
uwagi
Poprawki komisji przedmiotowo-wlas- 1 komisja go +
ciwej
2 komisja +
glosowanie: projekt z poprawkami +
glosowanie: rezolucja legislacyjna +

Whioski o glosowanie odrgbne

PSE: popr. 1

14. Zasady zwrotu podatku od wartosci dodanej podatnikom majacym siedzibe
w innym Panstwie Czlonkowskim *

Spraw.: Zsolt Ldszl6 BECSEY (A6-0324/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gilge o
uwagi
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 1-4 komisja +
ciwych — glosowanie tgczne
glosowanie: projekt z poprawkami gi + 512,81,10
glosowanie: rezolucja legislacyjna +

Whioski o glosowanie imienne

ALDE: projekt z poprawkami
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15. Europejskie agencje regulacyjne

Projekt rezolucji: B6-0634/2005

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gfl/gv‘;g?
Projekt rezolucji B6-0634/2005
(komisja AFCO i komisja BUDG)
ust. 4 lit. ) § tekst oryginatu + poprawka ustna
glosowanie: nad rezolucjq (jako caloscig) +

Rozne
Jo Leinen, przewodniczgca komisji AFCO, zaproponowala poprawke ustng do ustepu 4 lit. f):

f) Rada deleguje do organu nadzorczego, rady administracyjnej agencji swoich przedstawicieli,
specjalistow, ktorzy przed mianowaniem moga zosta¢ przestuchani przez Parlament Europejski, o
ile uzna on to za stosowne; przedstawiciele delegowani sa w liczbie proporcjonalnej do zadan i
znaczenia agencji, przy czym docelowo dazy sie do zmniejszenia rady administracyjnej w celu
poprawy jej efektywnosci. Dopoki liczba przedstawicieli w radzie administracyjnej jest réwna
liczbie Panstw Czlonkowskich, Parlament wyznacza ze swojej strony dwoéch postéw do rady
administracyjnej;

16. Organizacja konferencji ministerialnej WTO

Projekty rezolugji: B6-0619/2005, 0620/2005, 0621/2205, 0623/2005, 0624/2005 i 0628/2005

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gl/ffa;
Wspdlny projekt rezolucji RC-B6-0619/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE i UEN)
§5 1 PSE gi - 267, 334, 11
§6 2 PSE gi - 230, 372, 13
§13 3 PSE gi - 275,301, 31
§ 14 4 PSE gi - 253, 338, 32
§ tekst oryginatu gp
1 +
2 +
§ 16 5 PSE gi - 270, 313, 26
§19 § tekst oryginatu gp
1 +
2/ge + 346, 243, 14
glosowanie: nad rezolucjq (jako caloscig) gi + 475, 106, 14
Projekty rezolucji ztozone przez grupy polityczne
B6-0619/2005 PSE 1
B6-0620/2005 PPE-DE 1
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Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gﬂvgfa;
B6-0621/2005 UEN ¢
B6-0623/2005 Verts/ALE !
B6-0624/2005 ALDE 0
B6-0628/2005 GUE/NGL !

Wspdlny projekt rezolucji podpisata réwniez Roberta Angelilli w imieniu grupy UEN.
Wspdlny projekt rezolucji podpisal réwniez Jorgo Chatzimarkakis w imieniu grupy ALDE.
5 poprawek podpisala rowniez Erika Mann w imieniu grupy PSE.

Whrioski o glosowanie podzielone
PSE

§14
pierwsza czgsé: Calo¢ tekstu z wylaczeniem stéw ,pociagajace za sobg dalsze otwarcie rynku”
druga czgsé: te stowa

§ 19
pierwsza czgsé: Calo$¢ tekstu z wylaczeniem stéw i TRIMS (Porozumienie w sprawie Srodkéw dotyczacych

inwestycji zwigzanych z handlem)”
druga czgsé: te stowa

Whioski o glosowanie imienne

ALDE: popr. 1-5 oraz glosowanie koficowe

17. Prawa czlowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie

Projekty rezolugji: B6-0622/2005, 0625/2005, 0626/2005, 0627/2005, 0629/2005 et 0631/2005

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gil/gveagi_
Wspdlny projekt rezolucji RC-B6-0622/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL i UEN)
ust. 5 tiret drugie § tekst oryginatu + poprawka ustna

glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +

Projekty rezolucji zlozone przez grupy polityczne

B6-0622/2005 UEN 1
B6-0625/2005 ALDE 1
B6-0626/2005 PSE 1
B6-0627/2005 GUE/NGL 1
B6-0629/2005 PPE-DE 1
B6-0631/2005 Verts/ALE 1
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Rézne
M. Charles Tannock przedstawil poprawke ustng majaca zastapic tiret drugie w ustgpie 5:

— jak najszybszego opracowania i wdrozenia wszystkich niezbednych reform koniecznych dla
demokratyzacji panstwa, zagwarantowania swobodnego wyrazania pogladéw opozycji politycznej i
zapewnienia rychlego przeprowadzenia wielopartyjnych wyboréw pod nadzorem mig¢dzynarodowym
w celu narodowego pojednania;

18. Rozejm olimpijski

Projekt rezolucji: B6-0618/2005

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gﬂfv‘;;
Projekt rezolucji B6-0618/2005 (komisja CULT)
glosowanie: nad rezolucjq (jako caloscig) +
19. Rozwdj i sport
Projekt rezolucji: B6-0633/2005
Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gﬂfé};
Projekt rezolucji B6-0633/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL i UEN)
§10 § tekst oryginatu + poprawka ustna
glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +

Réine
Jana Hybéskové przedstawita poprawke ustng do ustepu 10:

10.  uznaje pelne prawo kobiet do swobodnego uprawiania sportu i zacheca do wigkszego udziatu
kobiet w sporcie i rozwoju, uznaje réwnos¢ pici za cel inicjatyw w dziedzinie sportu dla rozwoju oraz
podkresla, ze Miedzynarodowe Konferencje Kobiet i Sportu doprowadzily do znacznego postepu w
dziedzinie sportu kobiet na calym $wiecie

20. Zatwierdzenie Komisji Europejskiej

Spraw.: Andrew DUFF (A6-0179/2005)

gilge —

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie .
uwagi

Catos¢ tekstu 1-7 ALDE +

glosowanie: nad rezolucjq (jako caloscig) +
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21. Zastosowanie europejskich regul konkurencji do transportu droga morska

Spraw.: Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU (A6-0314/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie gﬂfé;
§1 6 ALDE, Verts/ALE: gi - 171, 430, 3
§3 7 ALDE, Verts/ALE: -
17 PPE-DE, PSE gi + 428, 148, 26
§5 8 ALDE, Verts/ALE: -
§8 9 ALDE, Verts/ALE: -
§9 10 ALDE, Verts/ALE: gi - 176, 405, 17
§ 10 11D ALDE, Verts/ALE: -
§ 11 19 PSE, PPE-DE gi + 443,153, 16
12 ALDE, Verts/ALE: gi - 169, 428, 16
§ 12 13 ALDE, Verts/ALE: -
20 PSE, PPE-DE gi + 455,131, 31
po ust. 12 21 PSE, PPE-DE +
§17 14 ALDE, Verts/ALE: -
po odniesieniu 11 18 PPE-DE, PSE +
Punkt uzasadnienia D 1 ALDE, Verts/ALE: -
Punkt uzasadnienia F 2 ALDE, Verts/ALE: -
po punkcie uzasadnienia F 3 ALDE, Verts/ALE: -
punkt uzasadnienia H = ALDE, Verts/ALE, +
15= PPE-DE
Punkt uzasadnienia [ 5 ALDE, Verts/ALE: -
Punkt uzasadnienia ] 16 PPE-DE, PSE +
glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) gi + 408, 139, 62

Whioski o glosowanie imienne

ALDE: popr. 6, 10, 17, 19, 20 oraz glosowanie koficowe
UEN: popr. 6, 12, 17,191 20

22. Europejskie przepisy regulacyjne i rynki lacznosci elektronicznej w roku
2004

Spraw.: Patrizia TOIA (A6-0305/2005)

gilge —

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie .
uwagi

glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +
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23. Podatek od wartosci dodanej w odniesieniu do ustug pracochtonnych

Projekt rezolucji: B6-0630/2005

gijge —

Temat Popr. nr Autor gi itd. Glosowanie .
uwagi

Projekt rezolucji B6-0630/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL i UEN)

§2 § tekst oryginatu go +

glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +

Whioski o glosowanie odrgbne

ALDE: § 2
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ZALACZNIK II

WYNIKI GLOSOWAN IMIENNYCH

1. Sprawozdanie: Van Hecke A6-0242/2005
Rezolucja

Za: 543

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin,
Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Procacci, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula,
Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Seppinen

IND/DEM: Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Zapatowski

NI: Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De
Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer,
Mussolini, Rivera, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busutti,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Castiglione, Cederschiold, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzes, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic,
Itald, Tturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Klaf3, Klich, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, KuZzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Papastamkos, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd,
Podesta, Podkaniski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
Stastny, Stenzel, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Zéborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Befiovd, van den
Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai,
Guy-Quint, Hiansch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovdcs,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan, Madeira, Mafika, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen,
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Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos
Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Angelilli Aylward, Bielan, Crowley, DidZziokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymarski,
Tatarella, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek,

Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 21

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Manolakou, Morgantini,
Musacchio, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Karatzaferis, Knapman, Wise
NI: Kilroy-Silk, Mote

PPE-DE: Konrad

Wstrzymujgcy sig: 35

GUE|NGL: Adamou, Brie, Flasarovd, Henin, Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite,
Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Zelezny

NI: Allister, Baco, Helmer, Kozlik

PPE-DE: Caspary, Def}, Gomolka, Grifle, Jarzembowski, Koch, Mayer, Niebler, Reul
PSE: Masip Hidalgo

UEN: Camre

Korekty do glosowania
Za: Alyn Smith

Przeciw: Paul Riibig

2. Sprawozdanie: Parish A6-0327/2005
Poprawka 119

Za: 297
ALDE: Gentvilas, Lynne, Szent-Ivanyi

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Manolakou, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Seppénen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pek,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Zapatowski, Zelezn}'f

NI: Allister, Baco, Belohorskd, Bobosikova, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Mussolini, Rivera,
Rutowicz, Schenardi, Vanhecke
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PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Duchon, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote Quecedo,
Garcfa-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle,
Grossetéte, Guellec, Gyirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Milldn
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht, éry, Ouzky,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Strejcek, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surjan, Szdjer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Wijkman, von Wogau, Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Andersson, van den Berg, Busquin, Hedh, Hedkvist Petersen, Ilves, Segelstrom, Szejna, Westlund,
Whitehead

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, Foglietta, La Russa, Muscardini, Musumeci, O
Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Zile

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Przeciw: 296

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz,
Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Procacci, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jorgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Takkula, Toia, Vdyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Wise
NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Antoniozzi, Belet, Braghetto, Castiglione, Cesa, Dionisi, Doorn, Doyle, Eurlings, Fatuzzo, Gargani,
Gawronski, Gewalt, Gutiérrez-Cortines, Lehne, Maat, Mantovani, Mauro, Musotto, van Nistelrooij, Oomen-
Ruijten, Pack, Podesta, Rack, Schierhuber, Tajani, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zappala

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Befiovd, Berger, Berman, Bosch,
Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon,
Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen,
Kindermann, Kinnock, Késdné Kovdcs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Manka, Mann Erika,
Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas Garcfa, Sanchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez,
Stihler, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Wiersma, Wynn, Zingaretti
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horac¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 14
NI Kilroy-Silk, Kozlik
PPE-DE: Karas, Riibig, Seeber, Stenzel, Ventre

UEN: Bielan, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Roszkowski, Szymanski

Korekty do glosowania

Przeciw: Héléne Flautre, Maria Martens, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Daniel Marc Cohn-Bendit

3. Sprawozdanie: Parish A6-0327/2005
Poprawka 120

Za: 299
ALDE: Di Pietro, Gentvilas, Lynne

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlicek, Liotard, Manolakou, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas, Remek, Seppinen, Sjostedt,
Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski,
Karatzaferis, Knapman, Krupa, Nattrass, Pk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard,
Zapalowski, Zelezny

NI: Allister, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikova, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer,
Mussolini, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Boge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan,
Carollo, Casa, Caspary, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Defs, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover,
Duchon, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, Grossetéte, Guellec,
Gyuirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jaroka, Jarzembowski, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kelam, Kirkhope, Klaf, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Lehne, Lewandowski, Lopez-Istiiriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos,
Olbrycht, éry, Ouzky, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski,
Plestinskd, Podkanski, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Strejcek,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjan, Szdjer, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber
Manfred, Wijkman, von Wogau, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Andersson, Beres, van den Berg, Castex, Hedh, Hedkvist Petersen, Masip Hidalgo, Paasilinna,
Segelstrom, Westlund, Whitehead

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Tatarella, Zile

Verts/ALE: Flautre, Graefe zu Baringdorf
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Przeciw: 264

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze,
Letta, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Procacci, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Takkula, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Belet, Braghetto, Castiglione, Cesa, Dionisi, Doorn, Doyle, Eurlings, Fatuzzo,
Gargani, Gutiérrez-Cortines, Maat, Mantovani, Mauro, Musotto, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Podesta,
Rack, Schierhuber, Tajani, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zappala

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Befiovd, Berger, Berman, Bosch,
Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez,
Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Harangoz6, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Hughes, Hutchinson, Jons, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Pahor, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele,
Schulz, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Wiersma, Wynn,
Zingaretti

Verts/[ALE: Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer,

Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 11
IND/DEM: Borghezio
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote, Rivera
PPE-DE: Karas, Riibig, Seeber, Stenzel

UEN: Camre

Korekty do glosowania
Za: Pedro Guerreiro

Przeciw: Hélene Flautre, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Maria Martens, Pervenche Beres

4. Sprawozdanie: Parish A6-0327/2005
Poprawka 121

Za: 293
ALDE: Gentvilas, Lynne
GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,

Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, Wojciechowski Bernard, Zapatowski, Zelezny

NI: Allister, Belohorskd, Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mussolini, Rutowicz,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Dover, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyurk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia,
Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybédskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf3, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht, Ory, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, §t’astn)’r, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surjin, Szdjer, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zdborskd, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Andersson, van den Berg, Ferreira Elisa, Hedh, Hedkvist Petersen, Masip Hidalgo, Segelstrom, Westlund

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Tatarella, Zile

Przeciw: 305

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim,
Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Procacci, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Szent-Ivanyi,
Takkula, Toia, Vayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Wise
NI: Battilocchio, De Michelis, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Bonsignore, Braghetto, Castiglione, Cesa, Dionisi, Doorn, Doyle, Eurlings,
Fatuzzo, Gargani, Gawronski, Maat, Mantovani, Mauro, Musotto, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Podesta,
Rack, Schierhuber, Tajani, Ventre, Vernola, Wortmann-Kool, Zappala

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beniova, Beres, Berger, Berman,
Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzilez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon,
Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen,
Kindermann, Kinnock, Késdné Kovdcs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan, Madeira, Marika,
Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
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Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez,
Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Wiersma, Wynn,
Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas,
Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber,
Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 9
IND/DEM: Borghezio, Sinnott
NI Kilroy-Silk, Rivera

PPE-DE: Ebner, Karas, Riibig, Seeber, Stenzel

Korekty do glosowania
Za: Pedro Guerreiro

Przeciw: Héléne Flautre, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Maria Martens

5. Sprawozdanie: Parish A6-0327/2005
Poprawka 122

Za: 302
ALDE: Lynne

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski,
Karatzaferis, Knapman, Krupa, Nattrass, P¢k, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wise, Wojciechowski
Bernard, Zapalowski, Zelezny

NI: Allister, Baco, Belohorskd, Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mussolini, Rivera,
Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Bowis, Bradbourn, Brejc, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Dover, Duchoil, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifsle, Grossetéte, Guellec,
Gyuirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jdroka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf3, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Milldin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht,
Ory, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd,



C285E[44

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

22.11.2006

Czwartek 1 grudzien 2005

Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astr1)’7, Strejcek,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred, Wijkman,
von Wogau, Zéborskd, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Andersson, Hedh, Hedkvist Petersen, Ilves, Paasilinna, Segelstrom, Westlund, Whitehead

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan,
Szymaniski, Tatarella, Zile

Przeciw: 298

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Davies, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambdé, Hall, Harkin, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski,
Laperrouze, Letta, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Procacci, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Staniszewska, Starkeviitité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

NI: Battilocchio, De Michelis, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Belet, Bonsignore, Braghetto, Castiglione, Cesa, Dionisi, Doorn, Doyle,
Eurlings, Fatuzzo, Gargani, Gawronski, Gutiérrez-Cortines, Maat, Mantovani, Mauro, Musotto, van
Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Podesta, Rack, Schierhuber, Tajani, Ventre, Vernola, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Zappala

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beniova, Beres, Berger, Berman,
Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzilez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch,
Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Koésiné Kovics, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan,
Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martinez, Stihler, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Wiersma, Wynn,
Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 7
NI Kilroy-Silk, Kozlik, Mote

PPE-DE: Karas, Riibig, Seeber, Stenzel
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Korekty do glosowania
Za: Pedro Guerreiro

Przeciw: Hélene Flautre, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Maria Martens

6. Sprawozdanie: Parish A6-0327/2005
Poprawka 123

Za: 288
ALDE: Lynne

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlicek,
Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pek,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Zapatowski

NI: Allister, Baco, Belohorskd, Bobosikova, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mussolini, Rutowicz,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzailez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Carollo, Casa, Caspary, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover,
Duchon,, Duka-Z6lyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Griflle, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itild,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, KuZmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Milldin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht,
6ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski,
Plestinskd, Podkariski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Strejéek,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjdn, Szdjer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred,
Wijkman, von Wogau, Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Andersson, van den Berg, Hedh, Hedkvist Petersen, Ilves, Segelstrom, Westlund

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Zile

Przeciw: 310

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikait¢, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Procacci, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx,
Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass

NI: Battilocchio, De Michelis, Martin Hans-Peter
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PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Belet, Bonsignore, Braghetto, Castiglione, Cesa, Dionisi, Doorn, Doyle, Ebner,
Eurlings, Fatuzzo, Gargani, Gawronski, Gutiérrez-Cortines, Maat, Mantovani, Mauro, Musotto, van
Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Podesta, Rack, Schierhuber, Tajani, Ventre, Vernola, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Zappala

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Befiovd, Beres, Berger, Berman,
Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzilez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch,
Hamon, Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovdcs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira,
Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germd, Oger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 9
IND/DEM: Sinnott
NI: Kilroy-Silk, Mote, Rivera

PPE-DE: Karas, McGuinness, Riibig, Seeber, Stenzel

Korekty do glosowania

Przeciw: Hélene Flautre, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Maria Martens, Thomas Wise

7. Sprawozdanie: Parish A6-0327/2005
Poprawka 124

Za: 303
ALDE: Lynne

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Blokland, Bonde, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Nattrass, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard, Zapatowski, Zelezny

NI Allister, Baco, Belohorskd, Bobosikova, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mussolini,
Rutowicz, Schenardi, Vanhecke
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PPE-DE: Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Duchon, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Garcia-Margallo y Marfi,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, 1tdld, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Isttriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht, éry, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinska,
Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schroder,
Schwab, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surjan, Szdjer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Wijkman, von
Wogau, Wuermeling, Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Andersson, van den Berg, Hedh, Hedkvist Petersen, Ilves, Segelstrom, Westlund

UEN: Angelilli, Aylward,’ Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymariski, Tatarella,
Zile

Przeciw: 302

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim,
Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Procacci, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicifité, Sterckx, Szent-Ivanyi,
Takkula, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bloom
NI: Battilocchio, De Michelis, Martin Hans-Peter, Mote

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Belet, Bonsignore, Braghetto, Castiglione, Cesa, Dionisi, Doorn, Doyle,
Eurlings, Fatuzzo, Gargani, Gawronski, Maat, Mantovani, Mauro, Musotto, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten,
Podesta, Rack, Schierhuber, Tajani, Vernola, Wortmann-Kool, Zappala

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Benovd, Beres, Berger, Berman,
Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzalez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch,
Hamon, Harangozd, Hasse Ferreira, Hegyi, Herczog, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen,
Kindermann, Kinnock, Késiné Kovécs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira, Marika,
Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germd, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Wiersma,
Wynn, Zingaretti
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UEN: Camre, Foglietta

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 7
IND/DEM: Borghezio, Sinnott
NI Kilroy-Silk, Rivera

PPE-DE: Karas, Riibig, Stenzel

Korekty do glosowania

Przeciw: Héléne Flautre, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Maria Martens

8. Sprawozdanie: Becsey A6-0324/2005
Whiosek Komisji

Za: 512
ALDE: Davies, Polfer, Samuelsen, Watson

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Pfliiger, Portas, Remek, Seppidnen, Sjostedt,
Stroz, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Wojciechowski Bernard, Zapatowski

NI Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Molzer, Mussolini,
Rivera, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bdge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De
Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchon,
Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gawronski, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifile, Grosch,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itil4,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf}, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis,
Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-
Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Podesta, Podkanski,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sanchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Spautz, §t’astn)'7,
Stenzel, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weber
Manfred, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zéborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zieleniec
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Befiovd, Beres, van
den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Harangoz,
Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jons, Jargensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovacs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Marika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymariski, Tatarella,
Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber,
Zdanoka

Przeciw: 81

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim,
Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen,
Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevi¢iité, Sterckx, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Vayrynen,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Wise, Zelezn)’r
NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Busuttil, Casa, Doyle, Strejcek, Vlasdk

PSE: Carnero Gonzélez

Verts/ALE: Lucas, Schlyter

Wstrzymujgcy sig: 10
GUE/NGL: Catania
IND/DEM: Borghezio
NI: Allister, Baco, Helmer, Kozlik, Mote

PPE-DE: Gewalt, Plestinskd, Sonik

Korekty do glosowania

Przeciw: Graham Watson, Chris Davies
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9. RC B6-0619/2005 — Konferencja WTO
Poprawka 1

Za: 267
ALDE: Bourlanges, Chiesa, Ek, Guardans Cambd, Resetarits

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, De Michelis, Kozlik, Rivera

PPE-DE: Brok, Brunetta, Cederschiold, Fjellner, Galeote Quecedo, Grosch, Hokmark, Hybaskovd, Mayor
Oreja, Oomen-Ruijten, Salafranca Sanchez-Neyra, Schmitt, Seeberg, Surjdn, Ventre, Vernola, Wijkman,
Wortmann-Kool, Wuermeling

PSE: Andersson, Arif, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beniovd, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hinsch, Hamon, Harangoz6, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli McAvan,
Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sidnchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germd, Oger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Joan i Mari, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 334

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jorgensen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Manolakou, Toussas
IND/DEM: Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Sinnott, Wojciechowski Bernard, Zelezn)'f

NI: Allister, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le
Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Mussolini, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke



22.11.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C285E/51

Czwartek 1 grudzien 2005

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Bfezina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def,
Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchon, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Garcfa-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, Grossetéte,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf3, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queir, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)’7, Stenzel, Strejcek, Stubb, Sudre, Sumberg, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-
Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Zéborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zieleniec,
Zvétina

PSE: Arnaoutakis, Lambrinidis, Matsouka, Tzampazi
UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa,

Libicki, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli Poli Bortone, Roszkowski, Szymanski,
Tatarella, Zile

Wstrzymujgcy sig: 11
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Wise
NI Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Podesta

Korekty do glosowania
Za: Anna Ibrisagic

Przeciw: Bruno Gollnisch, Ignasi Guardans Cambd

10. RC B6-0619/2005 — Konferencja WTO
Poprawka 2

Za: 230
ALDE: Chiesa, Resetarits, Samuelsen
IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Battilocchio, Belohorskd, Bobosikova, De Michelis, Martin Hans-Peter, Martinez
PPE-DE: Cederschiold, Fjellner, Hokmark, Seeberg, Ventre, Wijkman
PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Befiovd, Beres, van
den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Dithrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,

Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hdnsch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
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Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics, Krehl,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira, Mafika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sdnchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel,
Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 372

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin,
Karim, Klinz, Krahmer, Kutakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi,
Ries, Riis-Jorgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevic¢iaité, Sterckx, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Seppénen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Sinnott, Wojciechowski Bernard, Zelezny

NI Allister, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel,
Masiel, Molzer, Mote, Mussolini, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina,
Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De
Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchon, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klafs, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkanski, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova,
Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)'l, Stenzel,
Strejcek, Stubb, Sudre, Sumberg, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk,
Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zaborskd, Zahradil, Zappala, Zatloukal,
Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Libicki, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymarski,
Tatarella, Zile
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Wstrzymujgcy sig: 13
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Wise
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Rivera

PSE: Castex

11. RC B6-0619/2005 — Konferencja WTO
Poprawka 3

Za: 275
ALDE: Attwooll, Bowles, Busk, Chiesa, Davies, Dréar Murko, Duff, Hall, Kulakowski, Lynne, Resetarits, Toia

GUE/|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlicek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppénen, Sjostedt, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapalowski

NI: Battilocchio, Belohorskd, Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer,
Vanhecke

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Belet, Dehaene, Gawronski, Grosch, Korhola, Pomés Ruiz, Seeberg, Vernola

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Befiovd, Beres, van
den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De
Keyser, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon,
Harangozo, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovacs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo,
dos Santos, Schapira, Scheele, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Bielan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 301

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikait¢, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Deprez, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambo,
Hennis-Plasschaert, in ’t Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Laperrouze, Letta, Ludford, Maaten,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Polfer, Prodi, Riis-Jergensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicifité, Sterckx, Szent-
Ivanyi, Takkula, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Allister, Bobosikovd, Czarnecki Ryszard, Helmer, Mote, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Defi, Deva,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, Grossetéte, Guellec,
Gyirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)}, Stenzel,
Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasik,
Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zédborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, ‘Camre, Crowley, Didziokas, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Tatarella, Zile

Wstrzymujgcy sig: 31
ALDE: Harkin, Manders
GUE/NGL: Manolakou, Toussas

IND/DEM: Batten, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Nattrass, Wise,
Wojciechowski Bernard, Zelezny

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Mussolini, Rivera, Schenardi

PPE-DE: De Veyrac, Landsbergis, Langendries, Ventre, Wijkman

Korekty do glosowania

Za: Carl Lang, Fernand Le Rachinel, Jean-Marie Le Pen

12. RC B6-0619/2005 — Konferencja WTO
Poprawka 4

Za: 253
ALDE: Chiesa, Karim, Neyts-Uyttebroeck, Resetarits, Toia

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Pek, Sinnott
NI: Battilocchio, Belohorskd, De Michelis, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Papastamkos, Wijkman
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Befiovd, Beres, van
den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Dithrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock,
Késdné Kovécs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan, Madeira, Manka, Mann Erika,
Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber,
Zdanoka

Przeciw: 338

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jorgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Vayrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/|NGL: Toussas
IND/DEM: Blokland, Chruszcz, Giertych, Wojciechowski Bernard

NI: Allister, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mote, Mussolini,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Btezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Caspary, Castiglione, Cederschiold, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Z4lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewal,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jaroka, Jarzembowski, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf3, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, KuZmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, éry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro,
Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queir6, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sanchez-
Neyra, Samaras, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stenzel, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Wortmann-
Kool, Wuermeling, Zaborska, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Libicki, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Tatarella, Zile

Wstrzymujgcy sig: 32
ALDE: Samuelsen, Van Hecke

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Nattrass, Piotrowski,
Rogalski, Tomczak, Wise, Zapalowski, Zelezny

NI Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez,
Molzer, Rivera, Schenardi, Vanhecke

13. RC B6-0619/2005 — Konferencja WTO
Poprawka 5

Za: 270

ALDE: Attwooll, Bourlanges, Bowles, Chiesa, Davies, Duff, Guardans Cambé, Hall, Karim, Letta, Ludford,
Lynne, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Toia, Wallis, Watson

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard,
Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Seppinen,
Sjostedt, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Wojciechowski Bernard, Zapatowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, De Michelis
PPE-DE: Belet, Berend, Florenz, Seeberg, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Befiovd, Beres, van
den Berg, Berger, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Dithrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Grabowska, Groner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Kdsiné
Kovdcs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan, Madeira, Mafika, Mann Erika, Martin David,
Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa,
Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa,
Sénchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez,
Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 313

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Cornillet, Costa, Deprez, Di Pietro, Dréar Murko, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Laperrouze, Maaten, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Ries, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivdnyi, Takkula, Viyrynen, Van Hecke,
Virrankoski
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GUE/|NGL: Figueiredo, Guerreiro
IND/DEM: Borghezio, Sinnott
NI: Allister, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs,
Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoti, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Griflle, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, 6ry, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podesta,
Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
§t’astn)'7, Stenzel, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Wuermeling, Zaborskd, Zahradil, Zaleski,
Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa,

Libicki, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Tatarella, Zile

Wstrzymujgcy sig: 26
ALDE: Cavada, Manders
GUE/|NGL: Toussas
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Nattrass, Wise, Zelezny

NI Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Molzer,
Mussolini, Rivera, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Ventre

Korekty do glosowania
Za: Hans-Peter Martin

Przeciw: Ignasi Guardans Camb6

14. RC B6-0619/2005 — Konferencja WTO
Rezolucja

Za: 475

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Deprez, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim,
Klinz, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon,
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Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi,
Ries, Riis-Jorgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia,
Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pek, Rogalski, Tomczak,
Wojciechowski Bernard, Zapalowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer,
Kozlik, Masiel, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Beazley, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschi6ld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchon, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewalt, Goepel, Gomolka, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lewandowski, Liese,
Lopez-Istariz. White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinska, Podesta,
Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, Stastny, Stenzel, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bono, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Diez
Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hiansch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Hedh,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock,
Késdné Kovécs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Mann Erika, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sénchez, Morgan, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Piecyk, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schulz, Segelstrom, Siwiec,
Stihler, Swoboda, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa,

Libicki, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pavilionis, Pirilli Poli Bortone, Roszkowski, Szymanski,
Tatarella, Zile

Przeciw: 106
ALDE: Griesbeck
GUE/|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlicek,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Zelezny

NI Allister, Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Molzer, Mote, Mussolini, Schenardi, Vanhecke
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PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, DeR, Gdl, Glattfelder, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Jaroka, Olajos, Ory,
Surjan, Szdjer

PSE: Bosch, Ettl, Leichtfried, Peillon, Pinior, Scheele, Skinner, Sornosa Martinez, Szejna, Tarabella, Vincenzi,
Westlund

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hora¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 14
ALDE: Resetarits
IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Wise
PPE-DE: Lauk
PSE: Castex, Lienemann, Muscat, Patrie

Verts/ALE: Auken

Korekty do glosowania
Za: David Martin, Pierre Schapira, Asa Westlund

Przeciw: Pedro Guerreiro

15. Sprawozdanie: Krats-Tsagaropoulou A6-0314/2005
Poprawka 6

Za: 171

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chiesa, Costa, Di
Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Letta, Ludford, Lynne, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiite,
Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski
NI: Belohorskd, Bobosikovd, De Michelis, Helmer, Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Cederschiold,
Dover, Duchor, Elles, Fatuzzo, Fjellner, Harbour, Heaton-Harris, Hokmark, Hybdskova, Ibrisagic, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Kamall, Kirkhope, Langen, Lechner, Liese, McMillan-Scott, Mauro, Nicholson, Plestinsk4,
Podkanski, Purvis, Roithova, Seeberg, Skottovd, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vatanen, Vlasak, Wijkman,
Wuermeling, Zahradil, Zvéfina

PSE: Berger, Busquin, Casaca, Christensen, Ford, Jorgensen, Kristensen, Madeira, Maiika, Martin David,
Thomsen

UEN: Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, Kristovskis, O Neachtain, Pavilionis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber,
Zdanoka
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Przeciw: 430
ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cornillet, Davies, Deprez, Gibault, Laperrouze, Polfer, Ries

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlicek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Knapman,
Nattrass, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Zelezny

NI: Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Mussolini, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zolyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gil, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacky, Itdld, Jaroka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis,
KuzZmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Lopez-Istariz White, Lulling,
Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sanchez-
Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski,
Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)’7, Stenzel, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca,
Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Wortmann-Kool, Zdborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwietka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beres, van den Berg,
Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzilez, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozé,
Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jons, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovdcs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan, Mann Erika,
Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa,
Oger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sanchez Presedo,
dos Santos, Schapira, Scheele, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Bielan, Foglietta, Janowski, La Russa, Libicki, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski,
Szymanski, Tatarella

Wstrzymujgcy sig: 3
ALDE: Chatzimarkakis

NI Kilroy-Silk, Rivera
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Korekty do glosowania
Za: Poul Nyrup Rasmussen

Wstrzymujgcy sig: Hélene Flautre, Jean-Luc Bennahmias

16. Sprawozdanie: Krats-Tsagaropoulou A6-0314/2005
Poprawka 17

Za: 428

ALDE: Beaupuy, Cavada, Cornillet, Deprez, Di Pietro, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Ludford,
Polfer, Ries

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlicek,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppdnen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Zelezny
NI: Battilocchio, Bobosikova, De Michelis, Helmer, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikien¢, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina,
Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De
Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchori,
Duka-Zolyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez,
Gahler, Gil, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gauzés, Gawronski, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacky, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jdrdka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Kasoulides, Kelam, Klaf, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkanski, Poettering,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovéd, Rudi Ubeda, Saifi,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Siekierski, Skottovd, Sommer,
Sonik, Spautz, Stastny, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjan, Szijer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Wuermeling, Zdborska, Zahradil, Zaleski,
Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beres, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De
Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Harangoz,
Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons,
Kindermann, Kinnock, Késdné Kovdcs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira, Matika, Mann Erika,
Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets,
Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Berlato, Bielan, Foglietta, Janowski, Libicki, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski,
Szymanski

Verts/ALE: Cramer, Hordcek, Isler Béguin
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Przeciw: 148

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Chiesa, Costa, Davies, Dréar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Kulakowski, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula,
Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Figueiredo

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Knapman, Krupa,
Nattrass, Pgk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Zapatowski

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Masiel, Molzer, Mussolini

PPE-DE: Becsey, Cederschiold, Doorn, Eurlings, Fjellner, Garriga Polledo, Hokmark, Hybdskova, Ibrisagic,
Kauppi, Maat, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Pomés Ruiz, Schroder, Schwab, Seeberg, Vatanen, Wijkman,
Wortmann-Kool

PSE: Christensen, Jorgensen, Kristensen, Rasmussen, Thomsen

UEN: Camre, Crowley, DidZiokas, Krasts, Kristovskis, La Russa, O Neachtain, Pavilionis, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Evans Jillian, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach,

Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 26
ALDE: Chatzimarkakis, Toia
IND/DEM: Blokland, Sinnott

NI Allister, Baco, Belohorskd, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le
Rachinel, Martinez, Mote, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Karas, Konrad, Rack, Riibig, Schierhuber, Seeber, Stenzel

Korekty do glosowania
Za: 1lda Figueiredo, Patrick Gaubert
Przeciw: Maria Martens

Wstrzymujgcy sig: Hélene Flautre, Jean-Luc Bennahmias

17. Sprawozdanie: Krats-Tsagaropoulou A6-0314/2005
Poprawka 10

Za: 176

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chiesa, Cornillet,
Costa, Davies, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Letta, Lynne, Maaten, Manders,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Prodi, Resetarits, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicinité, Sterckx, Szent-Ivinyi,
Takkula, Toia, Véayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Wojciechowski Bernard, Zapatowski

NI: Bobosikovd, Helmer, Martin Hans-Peter, Molzer, Rivera
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PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Cederschiold,
Deva, Doorn, Dover, Duchoti, Elles, Fellner, Gal, Harbour, Hokmark, Hybaskovd, Ibrisagic, Jackson, Kamall,
Kauppi, Kirkhope, Langen, Lauk, Lechner, Liese, Nicholson, Niebler, Parish, Pieper, Purvis, Seeberg, Skottovi,
Strejcek, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vatanen, Vlasdk, Wijkman, Zahradil, Zvéfina

PSE: Beres, Casaca, Christensen, Corbey, Désir, Glante, Guy-Quint, Haug, Jons, Jergensen, Kristensen, Maiika,
Rasmussen, Szejna

UEN: Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, Krasts, Kristovskis, O Neachtain, Pavilionis, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordc¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 405
ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Deprez, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Ludford, Polfer, Ries

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohli¢ek,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Borghezio, Sinnott, Zelezn)’f

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Audy, Ayuso Gonzdlez, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doyle, Duka-Z6lyomi,
Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gala, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacky, Itild, Tturgaiz Angulo,
Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klafs, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lehne,
Lewandowski, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, C”)ry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkanski,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova,
Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Sonik, Spautz, §t’astn)’7, Stenzel, Stubb, Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber
Manfred, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero Gonzdlez, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzilez,
Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik, Gomes,
Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Hiansch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Locatelli, McAvan, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti
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UEN: Bielan, Foglietta, Janowski, La Russa, Libicki, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski,
Szymanski, Tatarella

Wstrzymujgcy sie: 17
ALDE: Chatzimarkakis, Matsakis
GUE|NGL: Flasarovd
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Baco, Belohorskd, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote

Korekty do glosowania
Za: Sarah Ludford
Przeciw: Roselyne Bachelot-Narquin

Wstrzymujgcy sig: Hélene Flautre, Jean-Luc Bennahmias

18. Sprawozdanie: Krats-Tsagaropoulou A6-0314/2005
Poprawka 19

Za: 443

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Chiesa, Cornillet, Deprez, Di Pietro, Fourtou, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambo, Laperrouze, Letta, Ludford, Polfer, Ries, Sbarbati

GUE/|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, P¢k, Sinnott, Zapatowski, Zelezn)'f

NI: Battilocchio, Bobosikova, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Masiel,
Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs,
Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Dover, Doyle,
Duchon, Duka-Zélyomi, Ebner, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez,
Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Glattfelder, Gomolka, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacky, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jdrdka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klaf3, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis,
Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkafiski, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi
Ubeda, Saifi, Salafranca Sanchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Siekierski, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Wijkman, von Wogau, Zdborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon,
Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, J6ns, Kindermann, Kinnock, K6sdné Kovacs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan, Madeira,
Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germd, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Roudek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Berlato, Bielan, Janowski, La Russa, Muscardini, Musumeci, Pirilli Poli Bortone, Roszkowski,
Szymanski, Tatarella

Przeciw: 153
ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Costa, Davies, Dréar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin,
Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Maaten, Manders, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer, Schenardi, Vanhecke
PPE-DE: Cederschiold, Doorn, Ehler, Eurlings, Fjellner, Goepel, Hybaskovd, Ibrisagic, Kauppi, Maat, van
Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Schroder, Schwab, Seeberg, Vatanen, Weber Manfred, Wortmann-Kool,
Wuermeling

PSE: Christensen, Corbey, Jorgensen, Kristensen, Lavarra, Rasmussen, Tarabella

UEN: Camre, Crowley, Didziokas, Krasts, Kristovskis, Libicki, O Neachtain, Pavilionis, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,

Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 16
ALDE: Matsakis, Toia
IND/DEM: Blokland, Bonde
NI: Allister, Baco, Belohorskd, Kilroy-Silk, Mote
PPE-DE: Karas, Rack, Riibig, Schierhuber, Seeber, Stenzel

UEN: Foglietta

Korekty do glosowania
Przeciw: Maria Martens, Ignasi Guardans Cambd, Sarah Ludford

Wstrzymujgcy sig: Hélene Flautre, Jean-Luc Bennahmias
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19. Sprawozdanie: Krats-Tsagaropoulou A6-0314/2005
Poprawka 12

Za: 169

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chiesa, Costa,
Davies, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t
Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula,
Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Chruszcz, Giertych
NI: Belohorskd, Bobosikovd, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Cederschiold,
Chichester, Deva, Dover, Duchon, Elles, Evans Jonathan, Fjellner, Florenz, Garriga Polledo, Gutiérrez-
Cortines, Heaton-Harris, Hokmark, Hybaskovd, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Langen, Liese,
McMillan-Scott, Nicholson, Niebler, Oomen-Ruijten, Ouzky, Parish, Pomés Ruiz, Purvis, Salafranca Sdnchez-
Neyra, Seeberg, Skottov4, Strejcek, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vatanen, Vlasik, Weber Manfred,
Wijkman, Wuermeling, Zahradil, Zvéfina

PSE: Christensen, Corbey, Jorgensen, Kristensen, Pahor, Rasmussen, Szejna
UEN: Camre, Crowley, Didziokas, Krasts, Kristovskis, Muscardini, O Neachtain, Pavilionis, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 428
ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Cornillet, Deprez, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Polfer, Ries

GUE/NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wojciechowski Bernard,
Zapatowski, Zelezny

NI Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Rutowicz, Schenardi,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Boge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Carollo, Casa,
Caspary, Castiglione, Cesa, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, De
Veyrac, Diaz de Mera Garcla Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Z6lyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gél, Gala,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewalt, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Grifle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacky, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jardka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Ory, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkanski, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Sommer,
Sonik, Spautz, Stastny, Stenzel, Stubb, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, von Wogau,
Wortmann-Kool, Zaborska, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch,
Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovécs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maikka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Stihler, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Berlato, Bielan, Foglietta, Janowski, La Russa, Libicki, Musumeci, Pirilli, Poli Bortone, Roszkowski,
Szymanski, Tatarella

Verts/ALE: Beer, Cohn-Bendit

Wstrzymujgcy sig: 16
ALDE: Chatzimarkakis, Matsakis

IND/DEM: Batten, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Whittaker,
Wise

NI: Kilroy-Silk, Mussolini

Korekty do glosowania

Wstrzymujgcy sig: Hélene Flautre, Jean-Luc Bennahmias

20. Sprawozdanie: Krats-Tsagaropoulou A6-0314/2005
Poprawka 20

Za: 455

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Deprez, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Onyszkiewicz, Polfer,
Ries

GUE/|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohli¢ek, Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Krupa, Wojciechowski Bernard, Zelezny

NI Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Helmer, Masiel, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Caspary, Castiglione, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gil, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, Grosch,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacky, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jdroka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klaf, Klich, Koch, Konrad,
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Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Milldn Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, éry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro,
Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
Stastny, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, von Wogau, Wuermeling, Ziborskd, Zahradil, Zaleski,
Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon,
Harangozo, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, J6ns, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovacs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli McAvan,
Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Berlato, Bielan, Foglietta, Janowski, La Russa, Libicki, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Poli Bortone,
Roszkowski, Szymanski, Tatarella

Verts/ALE: de Groen-Kouwenhoven

Przeciw: 131

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cornillet, Costa, Davies, Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Camb¢, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Kulakowski, Letta, Ludford, Lynne, Maaten,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, StarkeviCifité, Sterckx, Szent-Ivanyi,
Takkula, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Blokland, Grabowski, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski
NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cederschiold, Doorn, Eurlings, Fjellner, Hokmark, Hybaskova, Ibrisagic, Kauppi, Maat, van
Nistelrooij, Seeberg, Vatanen, Wijkman, Wortmann-Kool

PSE: Christensen, Corbey, Jorgensen, Kristensen, Rasmussen
UEN: Camre, Crowley, Didziokas, Krasts, Kristovskis, O Neachtain, Pavilionis, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva
i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Wstrzymujgcy sig: 31
ALDE: Matsakis, Toia
IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Wise

NI Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez,
Molzer, Mote, Mussolini, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Karas, Rack, Riibig, Schierhuber, Seeber, Stenzel

Korekty do glosowania
Przeciw: Maria Martens

Wstrzymujgcy sig: Hélene Flautre, Jean-Luc Bennahmias

21. Sprawozdanie: Krats-Tsagaropoulou A6-0314/2005
Rezolucja

Za: 408
ALDE: Beaupuy, Cavada, Cornillet, Costa, Deprez, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Polfer, Ries, Toia

GUE|NGL: Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann,
Liotard, Markov, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Remek, Seppdnen, Sjostedt,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Sinnott, Wojciechowski Bernard, Zelezny

NI Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Masiel, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil,
Buzek, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cesa, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Def3, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doyle,
Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gdl, Gala,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gewal,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grafle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacky, Itild, Iturgaiz Angulo,
Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kelam, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Olajos, Olbrycht, ()ry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podesta, Podkariski, Poettering, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Saifi, Salafranca Sinchez-
Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Sommer,
Sonik, Spautz, Stastny, Stubb, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weber Manfred, von
Wogau, Wuermeling, Zaborska, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzadlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Grabowska, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozo, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons,
Kindermann, Kinnock, Késdné Kovdcs, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira, Manika, Mann Erika,
Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
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Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia,
Sénchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez,
Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zingaretti

UEN: Berlato, Bielan, Foglietta, Janowski, La Russa, Libicki, Muscardini, Musumeci, Pavilionis, Pirilli, Poli
Bortone, Roszkowski, Szymanski, Tatarella

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Przeciw: 139

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Chiesa,
Di Pietro, Dréar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicidité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Vdyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Mélzer, Mote, Mussolini, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Cederschiold, Doorn, Eurlings, Fjellner, Hokmark, Hybdaskovd, Ibrisagic, Kauppi, Langen, Lauk,
Maat, Martens, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Seeberg, Vatanen, Wijkman, Wortmann-Kool

PSE: Christensen, Jorgensen, Kristensen, Rasmussen

UEN: Camre, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,

Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 62
ALDE: Bowles, Matsakis
GUE/|NGL: Henin, Kohlicek, Pfliiger, Stroz
IND/DEM: Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski
NI: Baco, Helmer, Kozlik
PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchon, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Karas, Kirkhope,
Nicholson, Ouzky, Parish, Purvis, Rack, Riibig, Schierhuber, Skottov4, Stenzel, Strejéek, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Vlasik, Zahradil, Zvéfina

PSE: Corbey, Patrie, Peillon

UEN: Didziokas, Krasts, Kristovskis, O Neachtain

Korekty do glosowania
Za: Sharon Margaret Bowles

Wstrzymujgcy sig: Hélene Flautre, Jean-Luc Bennahmias
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TEKSTY PRZYJETE

P6_TA(2005)0447

Protokol dodatkowy do Umowy miedzy WE a Republika Poludniowej Afryki w
sprawie handlu, rozwoju i wspolpracy w nastepstwie rozszerzenia ***

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady w
sprawie zawarcia protokotu dodatkowego do Umowy w sprawie handlu, rozwoju i wspélpracy
pomiedzy Wspélnota Europejska i jej Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony a Republika
Poludniowej Afryki z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej, Repu-
bliki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej do
Unii Europejskiej (COM(2005)0372 — C6-0350/2005 — 2005/0152(AVC))

(Procedura zgody)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Rady (COM(2005)0372) (1),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2005/206/WE z dnia 28 lutego 2005 r. (?) w sprawie podpisania i tymcza-
sowego stosowania wyzej wymienionego protokotu,

— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Rade na mocy art. 300 ust. 3 akapit
drugi, w zwigzku z art. 310 i art. 300 ust. 2 akapit pierwszy Traktatu WE (C6-0350/2005),

— uwzgledniajgc art. 75 oraz art. 83 ust. 7 Regulaminu,

— uwzgledniajgc zalecenie Komisji Rozwoju (A6-0328/2005),

1.  wyraza zgodg¢ na zawarcie wyzej wymienionego protokohu;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom Panstw Czlonkowskich oraz Republiki Potudniowej Afryki.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
() DzU. L 68 z 15.3.2005, str. 32.

P6_TA(2005)0448

Rola , Euroregionéw” w rozwoju polityki regionalnej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie roli ,,Euroregionéw” w procesie rozwoju polityki
regionalnej (2004/2257(INI))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 87 ust. 3 Traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 158 Traktatu WE,

— uwzgledniajgc wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
przepisy ogdlne w sprawie Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa i Partnerstwa (COM(2004)0628),
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— uwzgledniajac wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europej-

skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (COM(2004)0495),

uwzgledniajgc wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady ustanawiajacego ogélne zasady dla Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego i Funduszu Spéjnosci
(COM(2004)0492),

uwzgledniajagc wniosek w sprawie rozporzadzenia Rady ustanawiajacego Fundusz Spéjnosci (COM
(2004)0494),

uwzgledniajac wniosek w sprawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustano-
wienia europejskiego ugrupowania wspdlpracy transgranicznej (EUWT) (COM(2004)0496),

uwzgledniajac Europejskg konwencj¢ ramowa o wspdlpracy transgranicznej migdzy wspdlnotami i wia-
dzami terytorialnymi Rady Europy (Madryt, 21 maja 1980 r.) i jej protokoly dodatkowe oraz Europejska
Karte Samorzadu Lokalnego Rady Europy (Strasburg, 15 paZzdziernika 1985 r.),

uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju Regionalnego (A6-0311/2005),

majac na uwadze, ze rozszerzenie Unii Europejskiej do 25 Panstw Czlonkowskich w dniu 1 maja 2004
r. spowodowalo zwickszenie dysproporcji pomiedzy regionami europejskimi, ktdre kolejne rozszerzenia
moga jeszcze zwigkszy¢, oraz doprowadzilo do znacznego zwigkszenia liczby zaangazowanych regio-
néw przygranicznych; majac na uwadze, ze euroregiony wniosty decydujacy wklad w przelamanie gra-
nic dzielacych Europe, budowe dobrosgsiedzkich stosunkéw, zblizenie ludzi po obu stronach granicy i
eliminacje uprzedzen, w szczegblnosci dzigki wspdlpracy na szczeblu lokalnym i regionalnym ponad
granicami panstw,

majac na uwadze, ze dysproporcje miedzy regionami w powigkszonej UE muszg ulec zmniejszeniu
dzigki skutecznej polityce spéjnosci, ukierunkowanej na harmonijny rozwéj w lonie UE,

majac na uwadze, ze jednym z zadan skutecznej polityki spéjnosci jest zapewnienie rozwoju wspot-
pracy transgranicznej oraz — docelowo — przezwycigzenie dotychczasowych trudnoéci w finansowa-
niu wspdlnych projektéw stuzacych w réwniej mierze wladzom lokalnym i regionom po obu stronach
granicy,

majagc na uwadze, ze euroregiony i podobne struktury stanowig znaczace instrumenty wspolpracy
transgranicznej, ktére jednak nalezy nadal rozwija¢ i udoskonala¢ oraz majac na uwadze, ze powinny
one mie¢ okreslony status prawny,

majgc na uwadze, ze podstawowym celem euroregionéw jest promowanie wspolpracy transgranicznej
pomiedzy regionami przyhgranicznymi, jednostkami lokalnymi, wladzami regionalnymi, partnerami
spolecznymi i wszystkimi innymi podmiotami, niekoniecznie Pafistwami Czlonkowskimi UE, w dzie-
dzinach takich jak kultura, turystyka, sprawy gospodarcze i wszystkie inne aspekty zycia codziennego,

majac na uwadze, Ze Stowarzyszenie Europejskich Regiondw Przygranicznych przedstawilo szereg spra-
wozdan w sprawie stanu wspolpracy transgranicznej w Europie oraz opracowalo analizy dotyczace
transgranicznego instrumentu prawnego promujace zdecentralizowana wspélprace Komisji i Komitetu
Regiondw,

uwaza, ze wspOlpraca transgraniczna ma podstawowe znaczenie dla europejskiej spdjnosci i integracji

i z tego powodu nalezy jej udzieli¢ szerokiego wsparcia;

zwraca si¢ do Paristw Czlonkowskich, aby promowaly wykorzystanie euroregionéw jako jednego z

narzedzi wspélpracy transgranicznej;

3. zwraca uwage, ze euroregion lub podobna struktura pelni istotne funkcje transgraniczne, takie jak na
przyklad:

— oérodek informacyjny i ustugowy dla obywateli, instytucji, wladz regionalnych i lokalnych,

— centralny os$rodek w zakresie wspdlnych wartosci, celéw i strategii,
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— sila napedowa w rozwigzywaniu probleméw transgranicznych,

— rzecznik we wszystkich sprawach o charakterze transgranicznym;

4. zwraca uwage, ze euroregiony stanowia takze oSrodek, w ktérym realizowane sa wszelkie transgra-
niczne stosunki, kontakty, wymiana wiedzy, programy i projekty operacyjne i Ze musza one uzyska¢ okres-
lony status prawny, umozliwiajacy im wypelnianie ich zadan;

5. podkresla, Ze wspolpraca transgraniczna stanowi wlasciwy sposob rozwiazywania biezacych proble-
méw po obu stronach granicy, zwlaszcza w dziedzinie gospodarczej, spolecznej, kulturalnej i Srodowiska
naturalnego;

6. podkresla, Ze wspdlpraca transgraniczna w znaczacy sposob przyczynia sie do realizacji strategii lizbon-

skiej dzigki:
— wspdlnym innowacjom i badaniom,
— ponadgranicznym sieciom badawczo-rozwojowym,

— wymianie ,najlepszych praktyk” i do§wiadczen;

7. zwraca uwage, ze euroregiony zacie$niajg wiezi wynikajace z bliskosci poprzez projekty wymiany naj-
lepszych praktyk lokalnych; dlatego tez uznaje za szczegdlnie istotne, by w ramach funduszy strukturalnych
utrzymano pomoc w formie mikroprojektéw, przewidziana w obecnie obowiazujagcym komunikacie Komisji
Interreg III (1);

8.  bierze pod uwage prace legislacyjne nad europejskim ugrupowaniem wspétpracy regionalnej (EUWT),
ktére maja na celu uproszczenie instrumentéw wspolpracy transgranicznej (ulatwienie ich dziatan, uspraw-
nienie procedur i zredukowanie kosztéw operacyjnych), zapewniajac w ten sposéb podstawe dla rozwoju
Euroregionéw;

9. podkresla potrzebe priorytetowego potraktowania kwestii eliminacji dysproporcji wystepujacych
pomiedzy regionami w nowych i starych Panstwach Czlonkowskich;

10.  podkresla potrzebe rozwinigcia koncepcji euroregionéw i podobnych struktur, nawet jesli te ostatnie
niekoniecznie posiadajg uprawnienia prawne obejmujace wielorakie aspekty wspélpracy; proponuje jako
mozliwe obszary wspdlnego zainteresowania promowanie kultury, edukacji, turystyki i spraw gospodar-
czych oraz, tam gdzie ma to zastosowanie, zwalczanie przestepczosci zorganizowanej, przemytu narkoty-
kéw oraz oszustw wraz z odpowiednimi instytucjami krajowymi;

11.  wskazuje na potrzebe¢ wzajemnej integracji projektéw programowanych w krajach sgsiadujacych ze
sobg;

12.  z zadowoleniem przyjmuje starania Komisji zmierzajace do uproszczenia instrumentéw wspdlpracy
transgranicznej;

13.  wzywa, aby zgodnie z propozycja zawarta w ramach prawnych EUWT, euroregionom i podobnym
strukturom, umozliwiono opracowywanie, wdrazanie i zarzadzanie transgranicznymi programami UE w UE,
jak réwniez programami zgodnymi z Europejskim Programem Sasiedztwa i Partnerstwa, a od roku 2007
odpowiednio programem Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej, we wspdlpracy z instytucjami krajowymi;

14.  podkresla znaczenie, jakie wspdlpraca transgraniczna i euroregiony majg dla Panistw Czlonkowskich,
w ktérych wystepuja naturalne utrudnienia, w tym dla malych panstw wyspiarskich;

15.  podkresla potrzebe wspierania wspélpracy transgranicznej i tworzenia euroregionéw obejmujacych
regiony na newralgicznych obszarach Bliskiego Wschodu, czyniacych wysilki na rzecz wspierania przyjaz-
nych stosunkéw, stabilnosci, bezpieczefistwa i intereséw gospodarczych na zasadzie wzajemnego szacunku i
korzysci;

(') Komunikat Komisji do Paristw Cztonkowskich z dnia 2 wrze$nia 2004 r. ustalajgcy wytyczne do inicjatyw wspdlno-
towych dotyczacych wspélpracy transgranicznej w celu promowania harmonijnego i zréwnowazonego rozwoju tery-
torium Unii — INTERREG III (Dz.U. C 226 z 10.9.2004, str. 2).
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16.  zwraca uwage na ust. 1 pkt xxvii) swojej rezolucji w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Rady tworzacego Fundusz Spéjnosci, przyjetego w dniu 6 lipca 2005 r.(!), oraz wzywa Komisje do wpro-
wadzenia systemu premii na takich samych zasadach, majagcych forme ,wspdlnotowej rezerwy jako$ciowej i
efektywnosciowej”, przeznaczonego szczeg6lnie na inicjatywy o oddzialywaniu transgranicznym lub ewen-
tualnie dostosowanym do struktur istniejacych w euroregionach;

17.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

(") Teksty przyjete, P6_TA(2005)0278.

P6_TA(2005)0449

Whniosek o skorzystanie z immunitetu przez Andrzeja Peczaka

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku o skorzystanie z immunitetu i przywilejéw
przez Andrzeja Peczaka, bylego posta do Parlamentu Europejskiego (2005/2128(IMM))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Andrzeja Peczaka dotyczacy skorzystania z immunitetu w zwiazku z postepo-
waniem karnym wszczetym przeciwko niemu przed Sagdem Okregowym w Lodzi, Polska, z dnia 18
kwietnia 2005 r., ogloszony na posiedzeniu plenarnym w dniu 25 maja 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 8, 9 i 10 Protokotu w sprawie przywilejéw i immunitetéw Wspdlnot Europejskich z
dnia 8 kwietnia 1965 r., jak réwniez art. 6 ust. 2 Aktu z dnia 20 wrze$nia 1976 r. dotyczacego wyboru
postow do Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich,

— uwzgledniajgc orzeczenia Trybunatlu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich z dnia 12 maja 1964 r. i
10 lipca 1986 r. ("),

— uwzgledniajgc art. 6 ust. 3 oraz art. 7 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Prawnej (A6-0330/2005),

A. majac na uwadze, ze Andrzej Peczak zostal wybrany do Sejmu w dniu 23 wrze$nia 2001 r; majac na
uwadze, ze po podpisaniu Traktatu Akcesyjnego w dniu 16 kwietnia 2003 r. zostal on obserwatorem w
Parlamencie Europejskim; majgc na uwadze, ze byt on postem do Parlamentu Europejskiego od dnia 1
maja 2004 r. do dnia 19 lipca 2004 r; majac na uwadze, ze jego kadencja w polskim parlamencie
dobiegla kofica w dniu 19 paZzdziernika 2005 r.,

B. majac na uwadze, ze Andrzej Peczak skarzy sig, ze polska prokuratura prowadzac postepowanie naru-
szyla prawo i ze decyzje Sadu Okregowego w sprawie jego zatrzymania i aresztowania, jak réwniez
poiniejszego przedtuzenia aresztu tymczasowego s umotywowane wzgledami politycznymi,

C. majgc na uwadze, ze Andrzej Peczak skarzy sie, ze postepowanie karne wszczete przeciwko niemu
stanowi pogwalcenie zasady domniemania niewinnosci i ze warunki jego zatrzymania i aresztowania
ograniczajg jego mozliwoéci obrony,

D. majgc na uwadze, ze Andrzej Peczak skarzy si¢, Ze procedura, w ramach ktorej Sejm uchylil jego
immunitet, byla ,niewazna w $wietle prawa” i opierala si¢ na publikacjach zamieszczonych w mediach
oraz ze jego wnioski o podjecie dziatan wyslane do réznych oséb (np. do Rzecznika Praw Obywatel-
skich) nie przyniosty skutku,

E. majgc na uwadze, ze na podstawie otrzymanych informacji Andrzej Peczak nie jest chroniony immu-

nitetem parlamentarnym w odniesieniu do zadnej ze skarg przedstawionych Przewodniczacemu Parla-
mentu Europejskiego,

1.  nie wyraza zgody na skorzystanie przez Andrzeja Peczaka z immunitetu i przywilejow;

(') Sprawa 101/63, Wagner przeciwko Fohrmann i Krier, Zb. Orz. 1964, str. 195 i sprawa 149/85, Wybot przeciwko
Faure i innym, Zb. Orz. 1986, str. 2391.




22.11.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C285E[75

Czwartek 1 grudzien 2005

P6_TA(2005)0450

Whniosek o skorzystanie z immunitetu przez Giovanniego Claudio Fave

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku o skorzystanie z immunitetu i przywilejéw
przez Giovanniego Claudio Fave (2005/2174(IMM))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Giovanniego Claudio Favy dotyczacy skorzystania z immunitetu z dnia 1 lipca
2005 r., ogloszony na posiedzeniu plenarnym w dniu 6 lipca 2005 .,

— po wystuchaniu wyjasnieri Giovanniego Claudio Favy, zgodnie z art. 7 ust. 3 Regulaminu,
— uwzgledniajgc art. 9 i 10 Protokolu w sprawie przywilejéw i immunitetéw Wspdlnot Europejskich z
dnia 8 kwietnia 1965 r., jak rowniez art. 6 ust. 2 Aktu z dnia 20 wrze$nia 1976 r. dotyczacego wyboru

postow do Parlamentu Europejskiego w bezposrednich wyborach powszechnych,

— uwzgledniajac orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich z dnia 12 maja 1964 r. i
10 lipca 1986 r. (Y,

— uwzgledniajac art. 6 ust. 3 oraz art. 7 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A6-0331/2005);

1.  wyraza zgode na skorzystanie przez Giovanniego Claudio Fave z immunitetu i przywilejow;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji oraz sprawozdania wlasci-
wej komisji odpowiednim wladzom Republiki Wloskiej.

(') Sprawa 101/63 Wagner przeciwko Fohrmann i Krier, Zb. Orz.1964, str. 195 i sprawa 149/85 Wybot przeciwko Faure
i innym, Zb.Orz.1986, str. 2391.

P6_TA(2005)0451

Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005 (Poprawka)

Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2005 — Sekcja IV —
Trybunal Sprawiedliwo$ci — Utworzenie Europejskiego Trybunalu Stuzby Cywilnej, zmodyfiki-
wany przez Rade (C6-0404/2005 — 2005/2159(BUDG))

Poprawka 1
SEKCJA IV — Trybunat Sprawiedliwosci

Plan etatéw: utworzenie 2 stalych stanowisk B*3, 2 stalych stanowisk C*1 oraz 4 stanowisk czasowych B*3.

Personel czynnie zatrudniony

Pozycja Budet 2005 PBK 6/2005 Poprawka Budzet 2005 + PBK 6 (zmieniony)
Zobowigzania Zobowigzania Zobowigzania Zobowigzania
1100 Wynagrodzenia podstawowe
111 633 022 | 111 964 022 | +73 000 | 112 037 022
1101 Dodatki rodzinne
8 940 000 | 8 967 000 | +6 000 | 8 973 000
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Pozycja Budzet 2005 PBK 6/2005 Poprawka Budzet 2005 + PBK 6 (zmieniony)
Zobowigzania Zobowigzania Zobowigzania Zobowigzania
1102 Dodatki za rozlgke z krajem i zwigzane z zamieszkaniem w innym kraju (w tym art. 97 Regulaminu pracowniczego EWWiS)
17 770 000 | 17823 000 | +12 000 | 17 835 000
1130 Ubezpieczenie zdrowotne
3 890 000 | 3902 000 | +3 000 | 3 905 000
1181 Koszty podrézy (w tym podrézy cztonkéw rodzin)
42 000 | 45 000 | +2.000 | 47 000
1182 Dodatek na urzadzenie nowego miejsca zamieszkania, na ponowne urzadzenie i dodatki za przeniesienie pracownika
1170 000 | 1223 000 | +30 000 | 1253 000
1183 Koszty przeprowadzki
217 000 | 238 000 | +10 000 | 248 000
1184 Tymczasowe diety dzienne
956 000 | 1008 000 | +23 000 | 1031 000
1191 Srodki rezerwowe
1973 000 | 1 242 000 | -159 000 | 1 083 000
Uzasadnienie

Utworzenie 8 stanowisk (2 stale B*3, 2 stale C*1 i 4 czasowe B*3) niezatwierdzonych przez Rade oraz
przywrécenie kwot ze wstepnego projektu budzetu korygujacego nr 7/2005.

P6_TA(2005)0452

Projekt budzetu korygujacego nr 6/2005

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 6/2005 Unii

Europejskiej na rok budzetowy 2005, sekcja IV — Trybunal Sprawiedliwo$ci — Utworzenie Euro-

pejskiego Trybunatu Stuzby Cywilnej, zmodyfikowanego przez Rade (C6-0404/2005 — 2005/2159
(BUD))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wsp6lnote Europejska, a w szczegdlnosci art. 272 ust. 6,

— uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, a w szczegdlnosci jego
art. 177,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w spra-
wie rozporzagdzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot Europej-
skich (), a w szczegdlnosci jego art. 37 i 38,

— uwzgledniajac budzet ogdlny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2005, przyjety ostatecznie w dniu 16
grudnia 2004 r. (3,

— uwzgledniajgc porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 6 maja 1999 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy procedury budzetowej (),

— uwzgledniajac wstepny projekt budzetu korygujacego nr 7/2005 Unii Europejskiej na rok budzetowy
2005, przedstawiony przez Komisje dnia 5 wrzesnia 2005 r. (COM(2005)0419),

1

() Dz.U.L 248 z 16.9.2002, str. 1.

() DzU. L 60 z 8.3.2005, str. 1.

() Dz.U. C 172 z 18.6.1999, str. 1. Porozumienie ostatnio zmienione decyzja 2005/708/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 269 z 14.10.2005, str. 24).



22.11.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C285E[77

Czwartek 1 grudzien 2005

— uwzgledniajac projekt budzetu korygujacego nr 6/2005, przyjety przez Rade w dniu 3 pazdziernika
2005 r. (12180/2005 — C6-0304/2005),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2005 r. w sprawie projektu budzetu koryguja-
cego nr 6/2005 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2005, Sekcja IV — Trybunal Sprawiedliwosci —
Utworzenie Europejskiego Trybunatu Shuzby Cywilnej (1),

— uwzgledniajac swojg poprawke z dnia 25 pazdziernika 2005 r. do projektu budzetu korygujacego nr 6/
2005 (3),

— uwzgledniajgc odrzucenie przez Rade dnia 21 listopada 2005 r. przyjetej przez Parlament poprawki do
projektu budzetu korygujacego nr 6/2005 (SGS5/13784),

— uwzgledniajac art. 69 i Zalacznik IV do Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A6-0336/2005),

1.  przyjmuje do wiadomosci drugie czytanie Rady;
2. potwierdza swoja decyzj¢ podjeta w pierwszym czytaniu;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do ogloszenia, ze budzet korygujacy zostal ostatecznie przy-
jety i do zadbania o jego opublikowanie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

4. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i Trybuna-
fowi Sprawiedliwosci.

(') Teksty przyjete, P6_TA(2005)0392.
(3) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0391.

P6_TA(2005)0453

Dyscyplina budzetowa

Rezolucja Parlamentu Europejsklego dotyczaca Porozumienia miedzyinstytucjonalnego w sprawie
dyscypliny budzetowej i poprawy procedury budzetowej (2005/2237(INI))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc Traktat WE, a w szczegdlnosci art. 272,

— uwzgledniajgc komunikaty Komisji do Rady i Parlamentu z dnia 26 lutego 2004 r. zatytutlowany ,Budo-
wanie wspolnej przyszloSci: Wyzwania polityczne i Srodki budzetowe powickszonej Unii 2007 —
2013” (COM(2004)0101) i z dnia 14 lipca 2004 r. zatytulowany ,Perspektywa finansowa 2007 —
2013” (COM(2004)0487) oraz dokument roboczy Komisji z dnia 12 kwietnia 2005 r. zatytulowany
,Poprawki techniczne do projektu Komisji dotyczacego wieloletnich ram finansowych 2007 — 2013”
(SEC(2005)0494),

— uwzgledniajgc Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 6 maja 1999 r. migdzy Parlamentem Euro-
pejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy procedury budzetowej(!), a w
szczeg6lnosci jego punkt 26,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 8 czerwca 2005 r. w sprawie w sprawie wyzwan politycznych i
srodkéw budzetowych w rozszerzonej Unii w latach 2007-2013 (3),

— uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A6-0356/2005),

() Dz.U. C 172 z 18.6.1999, str. 1. Porozumienie ostatnio zmienione decyzja 2005/708/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 269 z 14.10.2005, str. 24).
(®) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0224.
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A. majac na uwadze, ze obecna perspektywa finansowa przestanie w zasadzie obowigzywaé w 2006 r.,

B. majac na uwadze, ze wigkszo$¢ ustawodawstwa wspdlnotowego dotyczacego wieloletnich programéw
majacych implikacje finansowe musi zosta¢ odnowiona poczawszy od 2007 r.,

C. majac na uwadze, ze obecna perspektywa finansowa jest czgscig Porozumienia miedzyinstytucjonalnego
w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy procedury budzetowej, ktére moze by¢ zawarte tylko na
podstawie wsp6lnego porozumienia pomiedzy dwoma organami wladzy budzetowej,

D. majac na uwadze, ze w obliczu braku perspektywy finansowej, art. 272 Traktatu przewiduje przyjecie
budzetéw rocznych,

E. majgc na uwadze przyjecie stanowiska negocjacyjnego, w ktérym Parlament okresla swoje priorytety
polityczne dla przyszlej perspektywy finansowej i projektu restrukturyzacji budzetu UE i podniesienia
jakosci wykonywania budzetu poprzez poprawe procedur budzetowych,

1.  ponownie potwierdza swoje stanowisko wyrazone w glosowaniu nad swoja wyzej wymieniong rezo-
lucja z dnia 8 czerwca 2005 r;

2. potwierdza swoja wole podjecia wszelkich staran zmierzajacych do osiagnigcia porozumienia w spra-
wie przyszlej perspektywy finansowej i porozumienia migdzyinstytucjonalnego, ktére bedzie mogto uzyskaé
akceptacje w celu ochrony odpowiedzialnosci i ambicji Unii Europejskiej w czasie kolejnego wieloletniego
okresu;

3. podziela niepokdj Komisji zwigzany z mozliwoscig osiagni¢cia porozumienia w odpowiednim czasie
tak, aby zapewni¢ cigglo§¢ i reforme programéw oraz przygotowal kolejny okres przed rozpoczeciem pro-
cedury budzetowej na rok 2007 (kwiecien 2007);

4. przyjmuje do wiadomosci pismo Przewodniczacego Barroso z dnia 20 pazdziernika 2005 r. przedsta-
wiajace wklad Komisji w ostatniej fazie negocjacji; ocenia niektére aspekty tych propozycji za przydatne,
przypomina jednakze Komisji i Radzie o znaczeniu wszystkich punktéw wymienionych w swojej wyzej
wymienionej rezolucji z dnia 8 czerwca 2005 r. dla uzupelnienia perspektywy finansowej na lata 2007-
2013 i uwaza ich wlaczenie do porozumienia miedzyinstytucjonalnego za kluczowe dla jakiejkolwiek nowej
perspektywy finansowej;

5. wzywa Komisje do przedstawienia formalnego zmienionego wniosku dotyczacego porozumienia mie-
dzynistytucjonalnego, ktéry obejmowalby jego propozycje w sprawie rezerw i elastycznosci oraz innych
elementéw jakoSciowych wymienionych w swojej wyzej wymienionej rezolucji z dnia 8 czerwca 2005 r;

6. podkresla, ze niemozliwe jest przyjecie perspektywy finansowej w przypadku braku porozumienia
miedzyinstytucjonalnego; w zwiazku z powyzszym przypomina, ze Parlament przyjal punkty, ktére nie
podlegaja negocjacjom, takie jak stworzenie klauzuli rewizyjnej, rezerwy na rzecz elastycznosci, poprawa
jakosci wdrazania poprzez zmiang rozporzadzenia finansowego, zmniejszenie obcigzenia administracyjnego,
certyfikacja przez Panstwa Czlonkowskie oraz poszanowanie praw Parlamentu w programach zewnetrznych;

7. stwierdza, ze rozbieznosci, ktére nie pozwolily na osiagniecie porozumienia na szczycie Rady Euro-
pejskiej w dniu 17 czerwca 2005 r. dotycza raczej sposobu finansowania wydatkéw, a nie ich wysokosci lub
podzialu, co stanowi potwierdzenie, ze powszechna zgoda w sprawie perspektywy finansowej musi opierac
si¢ na reformie calego obecnego systemu zasobéw whasnych;

8. wzywa Rad¢ do wyrazenia we wspélnym stanowisku oraz mandacie negocjacyjnym zdecydowanej
woli negocjacji, z uwzglednieniem nie tylko propozycji co do ram finansowych, ale réwniez elementéw
majacych na celu poprawe struktury budzetu oraz jakosci jego wykonania oraz sposobéw uwzglednienia
Strategii Lizbonskiej, idac za przykladem stanowiska negocjacyjnego Parlamentu;

9.  przypomina Radzie, ze nie dojdzie do ustalenia perspektywy finansowej ani porozumienia miedzyin-
stytucjonalnego bez osiagnigcia porozumienia migdzy Parlamentem Europejskim i Radg; przypomina réw-
niez, ze przyjawszy swoje stanowisko negocjacyjne w dniu 8 czerwca 2005 r., odrzuci kazdg prébe obar-
czenia go wing za zwloke w osiggnigciu porozumienia;
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10.  przypomina Radzie o mozliwosci zapewnienia odpowiednich Srodkéw na pokrycie potrzeb finanso-
wych Unii Europejskiej, w tym na finansowanie wieloletnich programéw Wspdlnoty, w oparciu o art. 272
Traktatu oraz zmieniony punkt 26 porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. w przy-
padku braku perspektywy finansowej 2007-2013 oraz nowego porozumienia miedzyinstytucjonalnego;

11.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

P6_TA(2005)0454

Patenty na produkty farmaceutyczne przeznaczone na wywoz do krajow, w kto-
rych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym ***I

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskxego W sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przyznawania licencji przymusowych na patenty doty-

czace wytwarzania produktéw farmaceutycznych przeznaczonych na wywéz do krajéw, w ktérych

wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym (COM(2004)0737 — C6-0168/2004 —
2004/0258(COD))

(Procedura wspoldecyzji: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2004)
0737) (1),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 95 i 133 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi Komisja zlozyla
projekt w Parlamencie (C6-0168/2004),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz opinie Komisji Rozwoju, Komisji
Srodowiska, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci oraz Komisji Prawnej (A6-0242/2005),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczgcych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas niepublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TC1-COD(2004)0258

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 1 grudnia 2005 r. w

celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr ...[2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przy-

znawania licencji przymusowych na patenty dotyczace wytwarzania produktéw farmaceutycznych

przeznaczonych na wywoéz do krajow, w ktoérych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem
publicznym

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 95 i 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),

() Dz.U. C 286 z 17.11.2005, str. 4.
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stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu ('),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

W dniu 14 listopada 2001 r. Czwarta Konferencja Ministerialna Swiatowej Organizacji Handlu (WTO)
przyjela deklaracje z Doha w sprawie Porozumienia w sprawie handlowych aspektéw praw wlasnosci
intelektualnej (Porozumienie TRIPS) i Zdrowia Publicznego. Deklaracja uznaje, ze kazdy czlonek WTO
ma prawo udzielania licencji przymusowych i swobode okreslenia podstaw, na jakich ich udziela.
Deklaracja przyznaje réwniez, ze czlonkowie WTO, ktérzy nie posiadaja wystarczajacych lub zadnych
zdolnosci produkeyjnych w sektorze farmaceutycznym moga napotykaé na trudnosci w skutecznym
wykorzystaniu licencji przymusowych.

W dniu 30 sierpnia 2003 r. Rada Ogélna WTO, w zwiazku z o$wiadczeniem wygloszonym przez jej
przewodniczacego, przyjela decyzje w sprawie wykonania ust. 6 Deklaracji z Doha w sprawie Porozu-
mienia TRIPS i Zdrowia Publicznego, zwang dalej ,decyzja”. Z zastrzezeniem pewnych warunkéw,
decyzja odstepuje od niektérych zobowiazan dotyczacych udzielania licencji przymusowych okreslo-
nych w Porozumieniu TRIPS w celu uwzglednienia potrzeb czlonkéw WTO o niewystarczajacych
zdolnosciach produkcyjnych.

Zwazywszy na aktywng role, jaka Wspélnota odegrala w przyjeciu decyzji, jej zobowiazanie si¢ na
forum WTO do uczestniczenia w wykonywaniu decyzji, jak rowniez jej wezwanie, skierowane do
wszystkich czlonkéw WTO, do zapewnienia odpowiednich warunkéw umozliwiajacych efektywne
dzialanie systemu ustanowionego na mocy decyzji, wazne jest, aby Wspdlnota wspotuczestniczyta w
tym systemie poprzez jej wdrozenie do wspdlnotowego porzadku prawnego.

Jednolite wdrozenie decyzji jest potrzebne, aby zapewni¢ we wszystkich Pafstwach Czlonkowskich
takie same warunki udzielania licencji przymusowych na wytwarzanie i sprzedaz produktéw farma-
ceutycznych przeznaczonych na wywdz, w celu unikniecia znieksztalcenia konkurencji miedzy pod-
miotami gospodarczymi dzialajagcymi na jednolitym rynku. Jednolite zasady powinny by¢ takze stoso-
wane dla zapobiegania ponownemu przywozowi na terytorium Wspodlnoty produktéw
farmaceutycznych wytwarzanych na mocy decyzji.

Niniejsze rozporzadzenie ma stanowi¢ czg$¢ szerszych dzialan podejmowanych w skali europejskiej i
miedzynarodowej w celu rozwigzania probleméw dotyczacych zdrowia publicznego, doswiadczanych
przez kraje najstabiej rozwinigte i inne kraje rozwijajace sig, a w szczegdlnosci poprawy dostgpu do
bezpiecznych i skutecznych lekéw, w tym lekéw w skojarzeniach ustalonych dawek, po przystepnych
cenach i przy zagwarantowanej jako$ci. W zwiazku z tym, udostgpnione bedg ustanowione we wspol-
notowym prawodawstwie farmaceutycznym procedury stuzace zagwarantowaniu naukowej jakosci
takich produktéw, w szczegdlnosci procedura przewidziana w art. 58 rozporzadzenia (WE) nr 726/
2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 ustanawiajacego wspdlnotowe proce-
dury wydawania pozwolen dla produktéw leczniczych stosowanych u ludzi i do celéw weterynaryj-
nych i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajacego Europejska Agencje Lekéw (?).

Biorgc pod uwage, Ze celem systemu licencji przymusowych ustanowionego niniejszym rozporzadze-
niem jest podjecie dziatan stuzacych rozwigzaniu probleméw dotyczacych zdrowia publicznego, powi-
nien on by¢ wykorzystywany w dobrej wierze. System ten nie powinien by¢ wykorzystywany przez
kraje do realizacji celéw polityki przemystowej lub handlowej. Celem niniejszego rozporzadzenia jest
stworzenie bezpiecznych ram prawnych i zniechecenie do wszczynania sporéw prawnych.

W zwigzku z tym, ze niniejsze rozporzadzenie stanowi element szerszych dzialan majacych na celu
zapewnienie krajom rozwijajacym si¢ dostepu do lekéw po przystepnych cenach, ustanowiono dziata-
nia uzupelniajgce w programie dzialania Komisji: przyspieszenie dzialan na rzecz zwalczania HIV/
AIDS, malarii i gruzlicy w kontekscie ograniczania ubdstwa oraz w Komunikacie Komisji w sprawie
spojnych ram polityki europejskiej dotyczacych dzialan zewngtrznych w celu zwalczania HIV/AIDS,
malarii i gruzlicy. Niezbedne sg stale i szybkie postepy, w tym dzialania na rzecz wspierania badan
stuzacych opracowaniu metod zwalczania tych choréb, oraz zwiekszenia potencjatu krajéw rozwijaja-
cych sig.

Nadrzednym jest, aby produkty wytwarzane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem docieraly wylacz-
nie do tych, ktérzy ich potrzebujg i nie byly przekazywane osobom innym niz te, dla ktérych zostaly
przeznaczone. Udzielanie licencji przymusowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia musi zatem
nakfadaé na licencjobiorce jasne wymogi odnos$nie dzialai objetych licencja, identyfikacji produktow
farmaceutycznych wytwarzanych na podstawie licencji oraz krajéw, do ktérych te produkty beda

WYywoZone.

(') Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 1 grudnia 2005 r.

)

Dz.U. L 136 z 30.4.2004, str. 1.
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(9) Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace dzialan podejmowanych przez stuzby celne na granicach zew-
netrznych dotyczacych postgpowania z produktami wytwarzanymi i sprzedawanymi w celu wywozu
na podstawie licencji przymusowej, ktére osoba kontrolowana prébuje ponownie wwieZé na teryto-
rium Wspdlnoty.

(10) W przypadku, gdy produkty farmaceutyczne wytwarzane na podstawie licencji przymusowej zostaly
zajete na mocy niniejszego rozporzadzenia, wlasciwy organ moze, zgodnie z ustawodawstwem krajo-
wym i w celu zapewnienia, ze zajete produkty farmaceutyczne zostang wykorzystane zgodnie z prze-
znaczeniem, zdecydowaé o wystaniu tych produktéw do wlasciwego kraju przywozu, zgodnie z udzie-
long licencjg przymusows.

(11) W celu unikniecia mozliwosci nadprodukgji i ewentualnego przekierowania produktéw, wiasciwe
organy powinny wzigé pod uwage obowiazujace licencje przymusowe dotyczace tych samych produk-
téw i krajow, jak réwniez réwnolegle wnioski wskazane przez wnioskodawce.

(12) W zwigzku z tym, ze cele niniejszego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci ustanowienie zharmonizowa-
nych procedur udzielania licencji przymusowych, ktére przyczyniaja si¢ do skutecznego wdrozenia
systemu ustanowionego na mocy decyzji, nie mogg byé w wystarczajgcym stopniu osiagnigte przez
Pafistwa Czlonkowskie z uwagi na wynikajace z decyzji opcje dostepne dla krajow wywozu, a w
zwigzku z powyzszym mozna je lepiej osiagnaé na poziomie Wspodlnoty ze wzgledu na potencjalne
skutki dla podmiotéw gospodarczych na rynku wewnetrznym, Wspélnota moze przyjaé srodki, zgod-
nie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okres-
lona w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiagniecia
tych celow.

(13) Wspdlnota uznaje, Ze promowanie transferu technologii i tworzenia zdolnosci produkcyjnych w kra-
jach, ktére nie posiadajg zdolnosci produkcyjnych w sektorze farmaceutycznym lub w ktérych sg one
niedostateczne, jest w najwyzszym stopniu pozadane, w celu ulatwienia i zwigkszenia produkcji pro-
duktéw farmaceutycznych przez te kraje.

(14) W celu usprawnienia procesu rozpatrywania wnioskéw o udzielenie licencji przymusowych, sklada-
nych na mocy niniejszego rozporzadzenia, Pafistwa Cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wprowa-
dzenia czysto formalnych lub administracyjnych wymogdw, takich jak zasady dotyczace jezyka wnio-
sku, wlasciwego formularza, identyfikacji patentéw lub dodatkowych $wiadectw ochronnych, ktérych
dotyczy wniosek o udzielenie licencji przymusowej, oraz zasady skladania wnioskéw w formacie elek-
tronicznym.

(15) Prosty wzér na ustalenie wynagrodzenia ma si¢ przyczyni¢ do przyspieszenia procedury udzielania
licencji przymusowych w przypadku sytuacji krytycznej w kraju lub innych nadzwyczajnych okolicz-
nosci wymagajacych pilnych dzialan albo w przypadkach publicznego uzycia dla celéw niehandlo-
wych, zgodnie z art. 31 lit. b) porozumienia TRIPS. W okolicznosciach innych niz wymienione powy-
zej, jako punkt odniesienia przy ustalaniu odpowiedniego wynagrodzenia mozna przyja¢ stawke 4 %,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia procedure udzielania licencji przymusowych w odniesieniu do patentéw
i dodatkowych $wiadectw ochronnych dotyczacych wytwarzania i sprzedazy produktéw farmaceutycznych
w przypadku, gdy te produkty sa przeznaczone na wywoéz do kwalifikujacych si¢ do ich otrzymania krajow
przywozu potrzebujacych takich produktéw w celu zaradzenia problemom dotyczacym zdrowia publicz-
nego.

Panstwa Czlonkowskie udzielajg licencji przymusowej kazdej osobie skladajacej wniosek zgodnie z art. 6 i z
zastrzezeniem warunkéw okreslonych w art. 6 — 10.
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Artykut 2
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)  ,produkt farmaceutyczny” oznacza jakikolwiek produkt sektora farmaceutycznego, wlacznie z produk-
tami leczniczymi okre$lonymi w art. 1 ust. 2 dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspélnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych
stosowanych u ludzi ('), aktywnymi sktadnikami i zestawami diagnostycznymi ex vivo;

2)  ,posiadacz prawa” oznacza posiadacza patentu lub dodatkowego $wiadectwa ochronnego, w odniesie-
niu do ktérego ztozono wniosek o licencje przymusows zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

3)  ,kraj przywozu” oznacza kraj, do ktérego ma by¢ wywieziony produkt farmaceutyczny;

4)  ,wladciwy organ” do celéw art. 1 — 11, 16 i 17, oznacza jakikolwiek organ krajowy, wlasciwy do
udzielania licencji przymusowych na mocy niniejszego rozporzadzenia w danym Panstwie Cztonkowskim.

Artykut 3
Whasciwy organ

O ile Pafistwo Czlonkowskie nie postanowi inaczej, wlaciwym organem okreslonym w art. 2 pkt. 4 jest
organ whasciwy do udzielania licencji przymusowych na mocy krajowego prawa patentowego.

Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wyznaczonym wlasciwym organie, okreSlonym w art. 2
pkt. 4.

Powiadomienia s3 publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4
Kwalifikujgce sig kraje przywozu
Nastepujace kraje sg kwalifikujgcymi si¢ krajami przywozu:
a) kraje najstabiej rozwiniete, figurujace jako takie w wykazie Organizacji Narodéw Zjednoczonych;
b) kazdy czlonek WTO, inny niz czlonkowie zaliczajacy si¢ do krajéw najstabiej rozwinietych, o ktdrych
mowa w lit. a), ktéry powiadomit Radg ds. TRIPS o swoim zamiarze korzystania z systemu jako impor-

ter, w tym, czy bedzie korzystal z systemu w calosci czy w ograniczonym zakresie;

¢) kazdy kraj niebedgcy czlonkiem WTO, ale uwzgledniony w wykazie krajéw o niskich dochodach Komi-
sji Pomocy Rozwojowej OECD, z produktem krajowym brutto per capita wynoszacym ponizej 745 USD,
i ktéry powiadomit Komisje o swoim zamiarze korzystania z systemu jako importer, w tym, czy bedzie
korzystal z systemu w caloSci czy w ograniczonym zakresie.

Jednakze, kazdy cztonek WTO, ktéry zlozyt oswiadczenie do WTO, ze nie bedzie korzystal z systemu jako
importer — czlonek WTO, nie jest kwalifikujgcym sie krajem przywozu.

Artykut 5

Rozszerzenie na kraje najstabiej rozwinigte i rozwijajgce si¢ niebedgce cztonkami WTO

Do krajow przywozu kwalifikujacych sie zgodnie z art. 4, niebedacych czlonkami WTO, stosuje si¢ naste-
pujace przepisy:

a) kraj przywozu dokonuje powiadomienia, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 bezposrednio do Komisji;

() Dz.U.L 311 z 28.11.2001, str. 67. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/24/WE (Dz.U. L 136 z 30.4.2004,
str. 85).
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b) w powiadomieniu, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, kraj przywozu oéwiadcza, ze bedzie korzystal z
systemu do zaradzenia problemom dotyczacym zdrowia publicznego, a nie jako instrument realizacji
celéw polityki przemystowej i handlowej oraz, ze przyjmie $rodki, o ktérych mowa w ust. 4 decyzji;

¢) wlasciwy organ moze, na wniosek posiadacza praw lub z urzedu, jezeli prawo krajowe zezwala wlasci-
wemu organowi na dzialanie z urzedu, uniewazni¢ licencje przymusowa udzielong zgodnie z niniej-
szym artykutem, jezeli kraj przywozu nie wypelnia swoich zobowiazafi, o ktérych mowa w lit. b). Przed
uniewaznieniem licencji przymusowej, wlasciwy organ uwzglednia ewentualne opinie podmiotéw, o
ktérych mowa w art. 6 ust. 3 lit. f).

Artykut 6

Whioski o udzielenie licencji przymusowej

1. Kazda osoba moze zlozy¢ wniosek o udzielenie licencji przymusowej na mocy niniejszego rozporza-
dzenia do wlasciwego organu w Panstwie Czlonkowskim lub w Pafstwach Czlonkowskich, w ktérych
patenty lub dodatkowe $wiadectwa ochronne sg skuteczne i obejmujg zamierzone dzialania tej osoby w
zakresie wytwarzania i sprzedazy na wywoz.

2. Jesli osoba wystepujaca o udzielenie licencji przymusowej sklada wnioski dotyczace tego samego pro-
duktu do organéw w wiecej niz jednym kraju, zaznacza ona ten fakt w kazdym wniosku, podajac szczegbly
dotyczace ilosci i krajow przywozu, ktorych to dotyczy.

3. Wniosek zlozony zgodnie z ust. 1 zawiera:

a) nazwe i dane kontaktowe wnioskodawcy oraz agenta lub przedstawiciela, ktérego wnioskodawca usta-
nowit do dzialania w jego imieniu przed wlasciwym organem;

b) niezastrzezong nazwe produktu farmaceutycznego lub produktéw, jakie wnioskodawca zamierza
wytwarzac i sprzedawaé w celu wywozu na podstawie licencji przymusowej;

¢) informacje na temat iloci produktu farmaceutycznego, ktéra wnioskodawca zamierza wytwarzal na
podstawie licencji przymusowej;

d) kraj lub kraje przywozu;

¢) w odpowiednich przypadkach, dowody wczesniejszych negocjacji z posiadaczem prawa zgodnie z art.
9;

f) dowody zlozenia szczegdlnego wniosku przez:
i) upowaznionych przedstawicieli kraju lub krajéw przywozu; lub

ii) organizacj¢ pozarzadowa dzialajacg na podstawie formalnego upowaznienia co najmniej jednego
kraju przywozu; lub

i) podmioty ONZ lub inne migdzynarodowe organizacje zdrowia dzialajace na podstawie formalnego
upowaznienia co najmniej jednego kraju przywozu,

zawierajacego wskazanie wymaganej ilosci produktu.

4. W prawie krajowym mogg by¢ ustanowione czysto formalne lub administracyjne wymogi niezbedne
dla skutecznego przeprowadzenia postgpowania w sprawie wniosku. Wymogi takie nie mogg naktadaé
dodatkowych kosztéw i obcigzen dla wnioskodawcoéw oraz nie moga, w zadnym przypadku, czyni¢ proce-
dury udzielania licencji przymusowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia bardziej ucigzliwg niz pro-
cedura udzielania innych licencji przymusowych na podstawie prawa krajowego.
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Artykut 7

Prawa przystugujgce posiadaczowi praw

Wilasciwy organ niezwlocznie zawiadamia posiadacza praw o zlozonym wniosku o udzielenie licencji przy-
musowej. Przed udzieleniem licencji przymusowej wlasciwy organ umozliwia posiadaczowi prawa zglosze-
nie uwag do wniosku i dostarczenie wilasciwemu organowi wszelkich istotnych informacji dotyczacych
wniosku.

Artykut 8

Sprawdzenie

1. Wlasciwy organ sprawdza, czy:

a) kazdy kraj przywozu podany we wniosku, bedacy czlonkiem WTO, dokonal powiadomienia do WTO
zgodnie z decyzja,

lub

b) kazdy kraj przywozu podany we wniosku, niebedacy cztonkiem WTO, dokonal powiadomienia do Komi-
sji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w odniesieniu do kazdego z produktéw objetych wnioskiem,
ktore to powiadomienie:

i)  wskazuje nazwy i przewidywane ilosci potrzebnego produktu lub produktéw;

ii) o ile kraj przywozu nie nalezy do krajéw najstabiej rozwinietych, potwierdza, ze przy wykorzys-
taniu jednej z metod okre§lonych w zalaczniku do decyzji, ustalil, ze nie posiada zdolnosci pro-
dukcyjnych w sektorze farmaceutycznym w zakresie konkretnego produktu lub produktéw lub ze
zdolnosci te sa niedostateczne;

i) potwierdza, Ze w przypadku gdy produkt farmaceutyczny zostal opatentowany na terytorium kraju
przywozu, ten kraj przywozu udzielit lub zamierza udzieli¢ licencj¢ przymusowa na przywoéz
danego produktu zgodnie z art. 31 Porozumienia TRIPS i postanowieniami decyzji.

Niniejszy ustgp pozostaje bez uszczerbku dla elastycznosci, jaka posiadajg kraje najslabiej rozwinigte na
mocy decyzji Rady ds. TRIPS z dnia 27 czerwca 2002 r.

2. Wilasciwy organ sprawdza, czy ilo§¢ produktu podana we wniosku nie przekracza ilosci zgloszonej
WTO przez kraj przywozu bedacy cztonkiem WTO, lub Komisji przez kraj przywozu niebedacy czlonkiem
WTO oraz ze, biorgc pod uwage inne licencje przymusowe udzielone gdziekolwiek indziej, calkowita ilosé
produktu zatwierdzonego do produkgji dla jakiegokolwiek kraju przywozu nie przekracza znaczgco ilosci
zgloszonej WTO przez ten kraj, w przypadku krajow przywozu bedacych czlonkami WTO lub Komisji w
przypadku krajéw przywozu niebedacych cztonkami WTO.

Artykut 9

Wezesniejsze negocjacje

1. Wnioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi przekonywujacy dowdd, ze dotozyt starari, aby otrzy-
maé upowaznienie od posiadacza prawa oraz Ze starania takie nie przyniosly pozytywnych skutkéw w
okresie trzydziestu dni przed zlozeniem wniosku.

2. Wymogu ust. 1 nie stosuje si¢ w sytuacjach krytycznych w kraju lub w innych nadzwyczajnych oko-
liczno$ciach wymagajacych podjecia pilnych dzialan lub w wypadkach publicznego uzycia dla celéw nieko-
mercyjnych zgodnie z art. 31 lit. b) Porozumienia TRIPS.
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Artykut 10

Warunki udzielania licencji przymusowych

1. Udzielona licencja jest nieprzenoszalna, z zastrzezeniem przeniesienia z tg czeScig przedsigbiorstwa lub
warto$ci przedsigbiorstwa, ktora korzysta z licencji, i ma charakter niewylaczny. Zawiera ona szczegdlne
warunki okre$lone w ust. 2 — 9, jakie maja by¢ spelnione przez licencjobiorce.

2. llo$¢ produktu lub produktéw wytworzonych na podstawie licencji nie przekracza ilosci niezbednej do
zaspokojenia potrzeb kraju lub krajéow przywozu wymienionych we wniosku, z uwzglednieniem ilosci pro-
duktu lub produktéw wytworzonych zgodnie z innymi licencjami przymusowymi udzielonymi gdziekolwiek
indziej.

3. Wskazuje si¢ okres waznosci licencji.

4. Licencja jest Scile ograniczona do wszystkich dzialan niezbednych w celu wytworzenia danego pro-
duktu na wywoz i jego dystrybucji w kraju lub krajach wymienionych we wniosku. Zadnego produktu
wytworzonego lub sprowadzonego na podstawie licencji przymusowej nie wolno oferowaé do sprzedazy
lub wprowadzenia do obrotu w zadnym innym kraju poza krajami wymienionymi we wniosku, z zastrze-
zeniem przypadkéw, gdy kraj przywozu korzysta z mozliwosci przewidzianej w akapicie 6 pkt. i) decyzji w
celu wywozu produktu do innych krajéw bedacych stronami regionalnego porozumienia handlowego, kté-
rego kraj przywozu jest rowniez czlonkiem i w ktérych wystepuje ten sam problem zdrowotny.

5. Produkty wytworzone na podstawie licencji sg zidentyfikowane w wyrazny sposéb, za pomoca spe-
cjalnych etykiet lub oznakowan, jako wytworzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Produkty odré-
znia si¢ od tych, ktdre zostaly wytworzone przez posiadacza praw za pomocy specjalnego opakowania lub
poprzez nadanie produktowi specjalnej barwy lub ksztattu, pod warunkiem, ze takie odrdéznienie jest wyko-
nalne i nie ma istotnego wplywu na ceng¢. Opakowanie oraz wszelka dokumentacja uzupelniajaca wskazujg,
ze produkt jest przedmiotem licencji przymusowej na mocy niniejszego rozporzadzenia, podajac nazwe
wlasciwego organu oraz jakikolwiek numer identyfikacyjny oraz wyraznie zaznaczajac, ze produkt jest prze-
znaczony wylacznie na wywoz i dystrybucje w danym kraju lub krajach przywozu. Szczegélowe informacje
na temat wilasciwosci produktu sg udostepniane organom celnym Pafistw Czlonkowskich.

6.  Przed wysylka produktu do kraju lub krajéw wymienionych we wniosku, licencjobiorca zamieszcza na
stronie internetowej nastepujace informacje:

a) ilosci dostarczane na podstawie licencji oraz kraje przywozu, do ktérych sa one dostarczane;

b) cechy odrézniajace dany produkt lub dane produkty.
Adres strony internetowej podaje si¢ do wiadomosci wlasciwego organu.

7. Jezeli produkt (produkty) objety(e) licencja przymusows zostal(y) opatentowany(e) w krajach przywozu
wymienionych we wniosku, wywoz produktu (produktéw) nastepuje wylacznie wéwezas, jesli kraje te udzie-
lity licencji przymusowej na przywoz, sprzedaz lub dystrybucje produktéw.

8. Wlasciwy organ moze, na wniosek posiadacza praw lub z urzedu, jezeli prawo krajowe zezwala wilas-
ciwemu organowi na dzialanie z urzedu, zada¢ udostepnienia ksiag i rejestréw prowadzonych przez licen-
cjobiorce, wylacznie w celu sprawdzenia, czy warunki licencji, a w szczegdlnosci warunki dotyczace miejsca
przeznaczenia produktow, zostaly spelnione. Ksiegi i rejestry zawierajg dowody wywozu produktéw, w
postaci zgloszen wywozowych po$wiadczonych przez wlasciwe organy celne, oraz dowody przywozu
wydane przez jeden z podmiotéw, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3 lit. f).

9.  Licencjobiorca jest odpowiedzialny za wyplate posiadaczowi prawa stosownego wynagrodzenia ustalo-
nego przez wiaiciwy organ w nastepujacy sposob:

a) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2, wynagrodzenie wynosi maksymalnie 4 % facznej ceny,
ktéra ma by¢ uiszczona przez kraj przywozu lub w jego imieniu;

b) we wszystkich pozostatych przypadkach, wysoko$¢ wynagrodzenia ustala si¢ przy uwzglednieniu war-
toSci ekonomicznej korzystania dozwolonego zainteresowanemu krajowi lub krajom na podstawie
licendji, jak réwniez okolicznosci humanitarnych i pozahandlowych zwiazanych z udzieleniem licencji.
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10.  Warunki licencji nie naruszaja sposobéw dystrybucji w kraju przywozu.

Dystrybucja moze by¢ prowadzona przykladowo przez podmioty wyszczegdlnione w art. 6 ust. 3 lit. f) na
zasadach handlowych lub niehandlowych, w tym calkowicie nieodplatnie.

Artykut 11
Odrzucenie wniosku
Wlasciwy organ odrzuca wniosek, jezeli nie zostal spelniony ktérykolwiek z warunkéw okreslonych w art. 6
— 9, lub jezeli wniosek nie zawiera niezbednych elementéw umozliwiajacych wlasciwemu organowi udzie-

lenie licencji zgodnie z art. 10. Przed odrzuceniem wniosku, wlasciwy organ umozliwia wnioskodawcy
naprawienie sytuacji i zlozenie wyjasnien.

Artykut 12
Powiadomienie

W przypadku udzielenia licencji przymusowej Panstwo Czlonkowskie, za posrednictwem Komisji, powiada-
mia Rade ds. TRIPS o udzieleniu licencji oraz o jej szczegélowych warunkach.

Dostarczone informacje zawieraja nastepujace szczegdly dotyczace licenciji:
a) nazwe i adres licencjobiorcy;

b) produkt lub produkty bedace przedmiotem licencji;

¢) iloé¢ objeta dostaws;

d) kraj lub kraje, do ktérych produkty majg by¢ wywiezione;

e) okres waznosci licencji;

f) adres strony internetowej, o ktérej mowa w art. 10 ust. 6.

Artykut 13
Zakaz przywozu

1.  Zabrania si¢ przywozu do Wspdlnoty produktéw wytworzonych na podstawie licencji przymusowej
udzielonej zgodnie z decyzjg lub niniejszym rozporzadzeniem w celach dopuszczenia ich do swobodnego
obrotu, ponownego wywozu, objecia procedurg zawieszajaca lub wprowadzenia towaréw do wolnych
obszaréw celnych lub skladu wolnoctowego.

2. Ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku ponownego wywozu produktu do kraju przywozu wymienionego
we wniosku i wskazanego na opakowaniu i w dokumentacji towarzyszacej produktowi lub w przypadku
objecia procedurg tranzytu lub procedurg skladu celnego, wprowadzenia do wolnych obszaréw celnych lub
sktadu wolnoclowego w celu ponownego wywozu do tego kraju przywozu.

Artykut 14

Dziakania organéw celnych

1. Jezeli zaistnieja dostateczne podstawy, by podejrzewal, ze produkty wytworzone na podstawie licencji
przymusowej udzielonej zgodnie z decyzja lub niniejszym rozporzadzeniem sg wywozone do Wspdlnoty
niezgodnie z przepisami art. 13 ust. 1, organy celne wstrzymujg wydanie danych produktéw lub je zatrzy-
muja przez okres niezbedny dla otrzymania decyzji wlasciwego organu w sprawie charakteru transakcji
handlowej. Panistwa Czlonkowskie zapewniaja, aby organ taki posiadal odpowiednie uprawnienia do kon-
troli, czy taki przywdz ma miejsce. Okres wstrzymania lub zatrzymania nie moze przekroczy¢ 10 dni
roboczych, o ile nie majg zastosowania specjalne okolicznosci, w ktérych okres ten mozna przedtuzyé
maksymalnie o 10 dni roboczych. Po wygasnieciu tego okresu, produkty zostajg wydane, pod warunkiem
ze wszystkie formalnosci celne zostaly dopehione.
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2. Wilasciwy organ, posiadacz praw oraz producent lub eksporter danych produktéw jest niezwlocznie
informowany o wstrzymaniu wydania lub zatrzymaniu produktéw i otrzymuje wszelkie dost¢pne informa-
cje, ktére ich dotycza. Uwzglednia si¢ w nalezyty sposéb przepisy krajowe o ochronie danych osobowych i
tajemnicy handlowej i przemystowej oraz o poufnosci zawodowej i administracyjnej.

Importerowi, a w stosownych przypadkach, eksporterowi, zapewnia si¢ dostateczng mozliwo$¢ dostarczenia
wlasciwemu organowi informacji dotyczacych produktu, jakie organ tez uwaza za stosowne.

3. Jesli potwierdzono, ze produkty, ktérych wydanie wstrzymano lub ktdre zostaly zatrzymane przez
organy celne, byly przeznaczone na przywéz do Wspdlnoty niezgodnie z zakazem zawartym w art. 13
ust. 1, wlasciwy organ zapewnia zajecie tych produktéw i postapienie z nimi zgodnie z ustawodawstwem
krajowym.

4.  Procedura wstrzymania wydania lub zatrzymania, lub przejecia towaréw prowadzona jest na koszt
importera. Jezeli odzyskanie tych kosztéw od importera nie jest mozliwe, mogg one, zgodnie z ustawodaw-
stwem krajowym, zosta¢ odzyskane od dowolnej innej osoby odpowiedzialnej za usitowanie dokonania
nielegalnego przywozu.

5. W przypadku pdiniejszego stwierdzenia, ze produkty, ktérych wydanie wstrzymano lub ktore zostaly
zatrzymane przez organy celne, nie naruszajg zakazu zawartego w art. 13 ust. 1, organy celne wydaja
produkty odbiorcy, pod warunkiem ze wszystkie formalnosci celne zostaly dopelnione.

6.  Wilasciwy organ informuje Komisje o wszelkich decyzjach w sprawie zajecia lub zniszczenia, podjetych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 15

Whltgczenie osobistego bagazu podréznych

Art. 13 i 14 nie stosujg si¢ do towaréw o charakterze nichandlowym zawartych w osobistym bagazu pod-
réznych, przeznaczonych do osobistego uzytku, w granicach okreSlonych w zwolnieniach z naleznosci
celnych.

Artykut 16

Uniewaznienie lub przeglad licencji

1. Z zastrzezeniem zapewnienia odpowiedniej ochrony uzasadnionych intereséw licencjobiorcy, licencja
przymusowa udzielona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem moze zostaé uniewazniona decyzja wilasci-
wego organu lub przez jeden z podmiotéw, o ktérych mowa w art. 17, jezeli licencjobiorca nie przestrzega
warunkéw licencji.

Wiasciwy organ jest uprawniony do zbadania, na uzasadniony wniosek posiadacza praw lub licencjobiorcy,
czy przestrzegane sa warunki licencji. W odpowiednich przypadkach, badanie to opiera si¢ na ocenie doko-
nanej w kraju przywozu.

2. O uniewaznieniu licencji udzielonej na podstawie niniejszego rozporzadzenia, zawiadamia sie, za
posrednictwem Komisji, Rad¢ ds. TRIPS.

3. Po uniewaznieniu licencji wlasciwy organ lub jakikolwiek inny organ wyznaczony przez Panstwo
Czlonkowskie, jest uprawniony do wyznaczenia rozsgdnego terminu, w ktérym licencjobiorca zadba o to,
aby produkt bedacy w jego posiadaniu, pieczy, pod nadzorem lub kontrolg zostat przekazany na jego koszt
do krajéw bedacych w potrzebie, o ktérych mowa w art. 4, lub zostal rozdysponowany w sposéb ustalony
przez wlasciwy organ lub przez inny organ wyznaczony przez Panstwo Czlonkowskie, w porozumieniu z
posiadaczem prawa.
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4. W przypadku, gdy kraj przywozu powiadomi wlasciwy organ, ze ilos¢ okreslonego produktu farma-
ceutycznego stala si¢ niewystarczajaca do zaspokojenia jego potrzeb, wlasciwy organ moze, na podstawie
wniosku ztozonego przez licencjobiorcg, zmieni¢ warunki licencji, zezwalajac na wytworzenie lub eksport
dodatkowych ilosci produktu, w iloici niezbednej do zaspokojenia potrzeb danego kraju przywozu. W
takich przypadkach wniosek licencjobiorcy rozpatrywany jest w ramach uproszczonej i przyspieszonej pro-
cedury, w ktérej dostarczenie informacji okre$lonych w art. 6 ust. 3 lit. a) i b) nie jest wymagane, pod
warunkiem Ze licencjobiorca wskaze pierwotnie udzielong licencje przymusowa. W sytuacjach, w ktérych
stosuje si¢ art. 9 ust. 1, ale nie stosuje si¢ wylaczenia okreslonego w art. 9 ust. 2, nie bedzie wymagane
przedstawienie dalszych dowodéw na przeprowadzenie negocjacji z posiadaczem praw, pod warunkiem ze
dodatkowa ilo§¢ bedaca przedmiotem wniosku nie przekracza 25 % ilosci przyznanej w pierwotnie udzielo-
nej licencji.

W sytuacjach, w ktdrych stosuje si¢ art. 9 ust. 2, nie bedzie wymagane przedstawienie dowodéw na prze-
prowadzenie negocjacji z posiadaczem praw.

Artykut 17

Odwolania

1. Odwotlania od decyzji wlasciwego organu, jak réwniez spory dotyczace zgodnosci z warunkami licen-
¢ji, rozpatruje odpowiedni organ wlasciwy zgodnie z prawem krajowym.

2. Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwy organ lub organ, o ktérym mowa w ust. 1, mial
prawo do orzeczenia, ze odwolanie od decyzji o udzieleniu licencji przymusowej ma skutek zawieszajacy.

Artykut 18

Bezpieczeristwo i skuteczno$c produktow medycznych

1. W przypadku gdy wniosek o licencje przymusowa dotyczy produktu leczniczego, wnioskodawca moze
skorzystaé z:

a) procedury uzyskania opinii naukowej przewidzianej w art. 58 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004, lub

b) jakiejkolwiek podobnej procedury przewidzianej prawem krajowym, takiej jak opinie naukowe lub $wia-
dectwa wywozu przeznaczone wylgcznie na rynki poza Wspdlnota.

2. Jezeli wniosek o skorzystanie z ktérejkolwiek z powyzszych procedur dotyczy produktu generycznego
na bazie oryginalnego produktu leczniczego, ktdry zostal zatwierdzony zgodnie z art. 6 dyrektywy 2001/
83/WE, okresy ochrony okreslone w art. 14 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 oraz w art. 10 ust. 1
i 5 dyrektywy 2001/83/WE nie maja zastosowania.

Artyku} 19
Przeglgd

Trzy lata po wejSciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia, a nastepnie co trzy lata, Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie dotyczace
funkcjonowania niniejszego rozporzadzenia, w tym wszelkie stosowne plany zmian. Sprawozdanie obejmuje
w szczegllnosci:

a) stosowanie art. 10 ust. 9 w sprawie ustalenia wysokosci wynagrodzenia posiadaczom praw;

b) stosowanie uproszczonej i przyspieszonej procedury, o ktérej mowa w art. 16 ust. 4;

c) kwestii, czy wymogi obowigzujace na mocy art. 10 ust. 5 wystarczaja do zapobiezenia przekierowaniu
handlu, oraz

d) wkladu niniejszego rozporzadzenia we wdrazanie systemu ustanowionego na mocy decyzij.
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Artykut 20

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedo-
wym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Pafstwach Czton-

kowskich.
Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

P6_TA(2005)0455

Wspoélnotowe Srodki zwalczania ptasiej grypy *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu dyrektywy Rady w sprawie
wspolnotowych Srodkéw zwalczania ptasiej grypy (COM(2005)0171 — C6-0195/2005 — 2005/
0062(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac projekt Komisji przedstawiony Radzie (COM(2005)0171) (1),

— uwzgledniajgc art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-0195/
2005),

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie zaproponowanej podstawy prawnej,
— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz opini¢ Komisji Budzetowej i Komi-
sji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci (A6-0327/
2005);

1.  zatwierdza projekt Komisji po poprawkach;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang projektu zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uzna za stosowne odej$¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o poinfor-
mowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jeSli ta uznalaby za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do projektu Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas nieopublikowano w Dzienniku Urzgdowym.
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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 1
Punkt 1 preambuly

(1) Ptasia grypa to powazna i wysoce zarazliwa choroba dro-
biu i innego ptactwa spowodowana réznymi rodzajami wiruséw
grypy. Wirusy te moga réwniez przechodzi¢ na ssaki, tacznie ze
$winiami i ludZmi.

(1) Ptasia grypa to powazna i wysoce zarazliwa choroba dro-
biu i innego ptactwa spowodowana réznymi rodzajami wirusow
grypy. Wirusy te moga réwniez przechodzi¢ na ssaki, facznie ze
$winiami i ludZmi, i s¢ uznawane za powazne zagrozenie dla
zdrowia czlowieka przez Swiatowg Organizacje Zdrowia
(WHO), poniewaz mogq nies¢ ze sobg ryzyko pandemii grypy.

Poprawka 2
Punkt 7 preambuly

(7) Zakazenie niektérymi szczepami wirusa grypy pochodza-
cego od ptakéw moze by¢ przyczyng ogniska choroby wsrdd
ptactwa domowego, przybierajac proporcje epizootyczne i przy-
czyniajac sie do wysokiej $miertelnoSci i zakldcen na skale,
ktéra moze w szczegdlnosci zagrozi¢ oplacalnosci hodowli dro-
biu jako catosci. Wirusy ptasiej grypy moga mie¢ rdwniez
ujemny wplyw na ludzi i stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia
publicznego.

(7) Zakazenie niektérymi szczepami wirusa grypy pochodza-
cego od ptakow moze by¢ przyczyna ogniska choroby wéréd
ptactwa domowego, przybierajac proporcje epizootyczne i przy-
czyniajac sie do wysokiej $miertelnodci i zakldcen na skale,
ktéra moze zagrozi¢ catosci hodowli drobiu. Wirusy ptasiej grypy
mogg mie¢ réwniez ujemny wplyw na ludzi, zas wybuch pan-
demii grypy ludzkiej spowodowanej szczepem wirusa pocho-
dzgcym od ptakow jest uwazany przez WHO za powazine
zagrozenie dla zdrowia publicznego.

Poprawka 3

Punkt 7 a preambuly (nowy)

(7a) Paristwa Czlonkowskie powinny udzielic wsparcia w
celu wzmocnienia pomocy logistycznej, w tym kontroli na
zgdanie, paristwom sgsiednim oraz paristwom dotknigtym
przez ptasig grype w celu zwigkszenia ich zdolnosci oceny
ryzyka i opanowania choroby, w szczegdlnosci w celu zwigk-
szenia mozliwosci laboratoryjnych oraz sprawdzonej jakos-
ciowo i zatwierdzonej metodologii odpowiadajgcej przyjetym
migdzynarodowym standardom, zwigkszenia wykorzystania
szczepionek  przeciwepidemicznych oraz  ukierunkowanego
zastosowania odpowiednich Srodkéw przeciwwirusowych w
celu ulatwienia handlowo obiektywnego, opartego na zasadzie
kosztow i korzysci zarzgdzania ryzykiem.

Poprawka 4

Punkt 7 b preambuly (nowy)

(7b)  Patistwa Czlonkowskie powinny wspieraé intensyfikacje
badari naukowych na terenie UE w celu lepszego zrozumienia
zwigzku pomigdzy mechanizmami adaptacji wirologicznej, to
znaczy mutacji, rekombinacji lub wymiany segmentow i
oceng zagrozenia a okreslonymi drogami przenoszenia choroby
pomigdzy gatunkami, jak tez metodologie, w szczegdlnosci w
celu dtugoterminowego opracowania dostgpnych szczepionek
odpowiednich dla réznych podtypow.
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Poprawka 5

Punkt 7 ¢ preambuly (nowy)

(7¢c) Nalezy wzmocni¢ wspdlpracg pomigdzy wladzami wete-
rynaryjnymi i wladzami odpowiedzialnymi za zdrowie
publiczne w zakresie ludzkiego i zwierzgcego typu grypy i
objgé nig nadzor laboratoryjny oparty na trwalych podstawach
prawnych i budzetowych oraz zaangazowanie struktur Labora-
torium Referencyjnego Wspdlnoty réwnouprawnionych w
zakresie obu sektoréw.

Poprawka 6
Punkt 9 preambuly

(9) Prawodawstwo wspdlnotowe dotyczace zwalczania ptasiej
grypy powinno umozliwi¢ Panstwom Czlonkowskim przyjecie
$rodkéw zwalczania choroby w sposéb proporcjonalny i elas-
tyczny, z uwzglednieniem pozioméw ryzyka, jakie stwarzaja
rézne szczepy wirusa, prawdopodobnego wplywu spoleczno-
ekonomicznego rozwazanych $rodkéw na sektor rolnictwa i
inne sektory zwigzane, jednoczesnie zapewniajac, ze $rodki pod-
jete w ramach kazdego konkretnego scenariusza rozwoju cho-
roby sg najodpowiedniejsze.

(9) Prawodawstwo wspélnotowe dotyczace zwalczania ptasiej
grypy powinno umozliwi¢ Panstwom Czlonkowskim przyjecie
Srodkéw zwalczania choroby w sposéb proporcjonalny i elas-
tyczny, z uwzglednieniem pozioméw ryzyka, jakie stwarzaja
rézne szczepy wirusa, prawdopodobnego wplywu spoteczno-
ekonomicznego rozwazanych Srodkéw na sektor rolnictwa i
inne powigzane sektory, jednoczesnie zapewniajac, aby $rodki pod-
jete w ramach kazdego konkretnego scenariusza rozwoju cho-
roby byly najodpowiedniejsze oraz nalezycie skoordynowane.

Poprawka 7

Punkt 9 a preambuly (nowy)

(9a) Srodki zapobiegania ze strony Unii Europejskiej i Pari-
stw Czlonkowskich powinny by¢ okreslane zgodnie z migdzy-
narodowymi wytycznymi i w bliskiej wspdlpracy z odpowied-
nimi organami migdzynarodowymi (tj. WHO, Organizacjg ds.
Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) oraz Swiatowq Organizacjg
Zdrowia Zwierzqt(OIE)).

Poprawka 8

Punkt 9 b preambuly (nowy)

(9b) Walka z ptasig grypg i ewentualng pandemiq grypy
wykracza poza granice migdzy Paristwami Czlonkowskimi i
wymaga wobec tego stworzenia planéw przygotowawczych i
planéw interwencyjnych w celu ochrony zdrowia publicznego
i zdrowia zwierzgt.

Poprawka 9
Punkt 10 preambuly

(10) Aby zapobiec problemom dla zdrowia publicznego, jakie
moze wywolaé ptasia grypa i aby je przewidzie, stuzby w Pan-
stwach Czlonkowskich odpowiedzialne za zdrowie zwierzat i
zdrowie publiczne powinny staraé sig skutecznie ze sobg
komunikowac i scisle wspdlpracowac tak, aby wlasciwe wladze,
tam gdzie to konieczne, przedsigwzigly odpowiednie $rodki
chronigce zdrowie ludzkie.

(10) Aby zapobiec problemom dla zdrowia publicznego, jakie
moze wywolal ptasia grypa i aby je przewidzie¢, bezwzglednie
konieczna jest skuteczna i wielostronna komunikacja oraz
Scista wspélpraca migdzy stuzbami w Pafstwach Czlonkow-
skich odpowiedzialnymi za zdrowie zwierzat i zdrowie
publiczne w celu wzmocnienia zaufania publicznego i poczucia
bezpieczeristwa, tak aby wlasciwe wladze mogly rowniez przed-
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sigwzigé odpowiednie Srodki i zagwarantowal wigkszq ich
koordynacje oraz zapewnié plany przygotowawcze i interwen-
cyjne w celu ochrony zdrowia ludzkiego. Plany te powinny
obejmowac Srodki i szybkie dzialania w razie epidemii.

Poprawka 10

Punkt 10 a preambuly (nowy)

(10a) W celu maksymalizacji skutecznosci i minimalizacji
kosztow Wspdlnota i Patistwa Czlonkowskie powinny wspdl-
nie monitorowaé zachowania migracyjne dzikiego ptactwa i
bada¢ stopieri stwarzanego przez nie zagroZenia objeciem pta-
sig grypq UE i innych odpowiednich terendw.

Poprawka 11
Punkt 10 b preambuly (nowy)

(10b) Wspdlnota i Patistwa Czlonkowskie powinny udzielié
pomocy w zwalczaniu ptasiej grypy pafistwom trzecim, w kté-
rych choroba ta wybuchla. Zainteresowanym paristwom nalezy
udzieli¢ poprzez wlasciwe programy pomocy w formie eksper-
tyz i finansowania w Scistej wspdlpracy z odpowiednimi orga-
nizacjami migdzynarodowymi (FAO, OIE, WHO).

Poprawka 12
Punkt 11 preambuly

(11) Majac na uwadze potencjal, z jakim wirusy grypy ptakéw
o niskiej zjadliwosci mutuja w wysoce zjadliwe wirusy ptasiej
grypy, nalezy podja¢ odpowiednie Srodki w celu wczesnego
wykrycia zarazenia drobiu tak, aby szybko zareagowac i przyjaé
odpowiednie $rodki wlaczajac w to system aktywnego nadzoru
prowadzonego przez Pafistwa Czlonkowskie. Nadzor ten powi-
nien przebiegaé wedlug wytycznych ogélnych, jakie nalezy przy-
ja¢ z uwzglednieniem najnowszego stanu wiedzy i osiggnie w
tej dziedzinie.

(11) Majac na uwadze potencjal, z jakim wirusy grypy ptakéw
o niskiej zjadliwosci mutuja w wysoce zjadliwe wirusy ptasiej
grypy, nalezy podja¢ odpowiednie $rodki w celu wczesnego
wykrycia zarazenia drobiu i innych gatunkéw zwierzgt oraz
ludzi tak, aby szybko zareagowa¢ i przyja¢ odpowiednie $rodki,
wlaczajac w to system aktywnego nadzoru prowadzonego przez
Pafistwa Czlonkowskie. Nadzor ten powinien przebiegal wedtug
wytycznych ogélnych, jakie nalezy przyja¢ z uwzglednieniem
najnowszego stanu wiedzy i osiggnieé w tej dziedzinie.

Poprawka 13

Punkt 11 a preambuly (nowy)

(11a) Komisja powinna koordynowac i monitorowaé badania
naukowe w zakresie prac nad nowymi szczepionkami prze-
ciwko ptasiej grypie w Patistwach Czlonkowskich, majgc na
celu zachgcanie naukowcéw do prac nad szczepionkami, ktdre:

a) obejmujg roznorakie szczepy wirusa ptasiej grypy,

b) sg skuteczne w odniesieniu do wszystkich gatunkéw pta-
kow, oraz

c) sq podawane doustnie.
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Poprawka ustna

Punkt 11 b preambuly (nowy)

(11b) Mysliwi w Europie powinni by¢ zachgcani do pomocy
w monitorowaniu wystgpowania grypy ptakow u dzikich pta-
kéw poprzez informowanie wlasciwych organow, kiedy poja-
wig sig podejrzenia, ze ptaki mogq by¢ zarazone.

Poprawka 14
Punkt 12 preambuly

(12) Wszelkie podejrzenie wystepowania zakazenia ptasig grypa
w wyniku badan klinicznych lub laboratoryjnych lub jakiekol-
wiek inne powody dajace prawo podejrzewal obecnos¢ zakaze-
nia, powinny spowodowad podjecie natychmiastowego, urzedo-
wego Sledztwa tak, aby w sposéb szybki i skuteczny mozna
bylo przeprowadzi¢ odpowiednie dziatania. Srodki te powinno
si¢ podjaé tuz po potwierdzeniu wystepowania zakazenia wigcz-
nie z wybijaniem w zakazonych gospodarstwach i w tych, ktére
sa narazone na ryzyko zakazenia.

(12) Jakiekolwick podejrzenie wystepowania zakazenia ptasia
grypa w wyniku badan klinicznych lub laboratoryjnych lub
jakiekolwiek inne powody dajace prawo podejrzewal obecno$é
zakazenia powinny spowodowal podjecie natychmiastowego,
urzedowego Sledztwa tak, aby w sposéb szybki i skuteczny
mozna bylo przeprowadzi¢ automatycznie dzialania w ramach
systemu szybkiego reagowania UE w odniesieniu do zdrowia i
bezpieczeristwa laticucha pokarmowego. Srodki te powinno sie
podjaé tuz po potwierdzeniu wystepowania zakazenia wigcznie
z wybijaniem w gospodarstwach zakazonych i w tych, ktére sg
narazone na ryzyko zakazenia. Urzgdowe Sledztwo powinno
obejmowac kliniczne lub laboratoryjne badania zdrowia zwie-
rzgt i ludzi.

Poprawka 15
Punkt 13 preambuly

(13) W przypadku wykrycia zakazenia wirusem grypy ptakéw
o niskiej zjadliwosci lub w przypadku dowodéw serologicznych
zakazenia, jeSli nie da si¢ potwierdzi¢ wystgpowania wirusa
poprzez testy izolacji, Srodki zwalczania mogg si¢ rézni¢ od
tych, ktére powinno si¢ podjaé w przypadku wykrycia wysoce
zjadliwego wirusa ptasiej grypy, z uwzglednieniem rdéznego
poziomu ryzyka, jakie stwarzajg te dwie odmiany choroby.

(13) W przypadku wykrycia zakazenia wirusem grypy ptakéw
o niskiej zjadliwosci lub w przypadku dowodéw serologicznych
zakazenia, jesli nie da si¢ potwierdzi¢ wystgpowania wirusa
poprzez testy izolacji, Srodki zwalczania powinny si¢ r6zni¢ od
tych, ktére powinno si¢ podjal w przypadku wykrycia wysoce
zjadliwego wirusa ptasiej grypy, z uwzglednieniem réznego
poziomu ryzyka, jakie stwarzajg te dwie odmiany choroby.

Poprawka 16
Punkt 14 preambuly

(14)  Srodki zwalczania choroby, a w szczeg6lnosci utworzenie
stref ograniczonych, powinno si¢ dostosowywaé do wielkosci
populacji drobiu i innych czynnikéw ryzyka na obszarze, na
ktérym wykryto zakazenie.

(14)  Srodki zwalczania choroby, a w szczegdlnosci utworzenie
stref ograniczonych, powinno si¢ dostosowywaé do wielkosci
populacji drobiu i innych czynnikéw ryzyka na obszarze, na
ktérym wykryto zakazenie, takich jak blisko$¢ obszaréw wod-
nych przyciggajgcych ptactwo wedrowne.

Poprawka 17
Punkt 17 preambuly

(17) Szczepienie przeciwko ptasiej grypie moze by¢ skutecz-
nym Srodkiem uzupelniajacym S$rodki zwalczania choroby i
pomoéc w uniknieciu masowego zabijania i niszczenia drobiu i
ptactwa. Aktualny stan wiedzy wskazuje, Ze szczepienie moze

(17) Kontrole, testy losowe na wystgpowanie u zwierzqt oraz
szczepienie przeciwko ptasiej grypie mogg by¢ skutecznym
§rodkiem uzupelniajacym $rodki zwalczania choroby i poméc
w uniknigciu masowego zabijania i niszczenia drobiu i ptactwa.
Aktualny stan wiedzy wskazuje, Ze szczepienie moze byc¢
pomocne nie tylko w sytuacjach awaryjnych, lecz réwniez przy
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by¢ pomocne nie tylko w sytuacjach awaryjnych, lecz réwniez
przy zapobieganiu sytuacjom podwyzszonego ryzyka dotycza-
cego przedostania si¢ wiruséw ptasiej grypy ze Srodowiska natu-
ralnego lub z innych Zrédel. Nalezy wiec ustanowié przepisy
zaréwno w odniesieniu do szczepienia interwencyjnego, jak i
ochronnego.

zapobieganiu sytuacjom podwyzszonego ryzyka dotyczacego
przedostania si¢ wiruséw ptasiej grypy ze Srodowiska natural-
nego lub z innych Zrédel. Nalezy wiec ustanowi przepisy w
odniesieniu do kontroli, testéw losowych na wystgpowanie u
zwierzgt oraz szczepienia interwencyjnego i ochronnego.

Poprawka 18

Punkt 18 a preambuly (nowy)

(184) Komisja powinna optymalnie wykorzystaé fundusze
przeznaczone na opracowanie szczepionek i metod testowania.
Badania te powinny by¢ zgodne ze strategig DIVA i mie¢ na
celu ulatwienie walki z chorobq i sprzedazy produktow otrzy-
manych ze szczepionych zwierzgt.

Poprawka 19
Punkt 19 preambuly

(19) Wspdlnota i Pafistwa Czlonkowskie powinny mieé takze
mozliwos¢ utworzenia rezerw szczepionki przeciwko ptasiej
grypie, ktére w przypadkach awaryjnych zostang uzyte do
szczepienia drobiu i innego ptactwa.

(19) Wspdlnota i Pafistwa Czlonkowskie powinny utworzyé
rezerwy szczepionki przeciwko ptasiej grypie, ktére w przypad-
kach awaryjnych zostang uzyte do szczepienia drobiu i innego
ptactwa.

Poprawka 20

Punkt 19 a preambuly (nowy)

(19a) W celu zmniejszenia obcigZenia dla budzetu UE, jakie
stanowi pomoc finansowa Pafistwom Czlonkowskim w
zwigzku z niniejszq dyrektywq, Komisja powinna podaé do
wiadomosci opinii publicznej obiektywne informacje o braku
ryzyka zwigzanego ze spoZyciem migsa szczepionych zwierzgt,
ktore powinno by¢ réwne ryzyku spoZycia migsa nieszczepio-
nych zwierzgt, jezeli szczepienia zostaly wykonane prawidtowo.

Poprawka 21
Punkt 20 preambuly

(20) Nalezy ustanowi¢ odpowiednie przepisy dla zapewnienia,
ze w diagnozowaniu ptasiej grypy stosowane beda jednolite pro-
cedury i metody, wlacznie z funkcjonowaniem Laboratorium
Referencyjnego Wspdlnoty jak i laboratoriéw referencyjnych w
Pafistwa Czlonkowskich.

(20) W trybie pilnym nalezy ustanowi¢ i wdrozyé odpowied-
nie przepisy dla zapewnienia, ze w diagnozowaniu ptasiej grypy
stosowane beda jednolite procedury i metody, wlacznie z funk-
cjonowaniem Laboratorium Referencyjnego Wspdlnoty jak i
laboratoriéw referencyjnych w Pafistwa Czlonkowskich oraz w
patistwach sgsiadujgcych z Unig Europejskg.

Poprawka 22

Punkt 20 a preambuly (nowy)

(20a) Nalezy podjgé Srodki w celu zapewnienia wspdlpracy
Laboratorium Referencyjnego Wspdlnoty, laboratoriow refe-
rencyjnych w Paristwach Czlonkowskich i ich odpowiednikow
zajmujgcych sig¢ grypg ludzkq (to znaczy Laboratorium Refe-
rencyjnego Wspdlnoty ds. grypy ludzkiej i krajowych laborato-
riow zajmujgcych si¢ grypg ludzkg wymienionych w zalgcz-
niku VIII pkt. 2 lit. ) ppkt. v)).
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Poprawka 23
Punkt 20 b preambuly (nowy)

(20b) Wspdlnota i Paristwa Czlonkowskie powinny zapewnié
lepszg wspdlprace i intensyfikacje wysitkéw w dziedzinie opra-
cowania szczepionek i metod testowania.

Poprawka 24
Punkt 21 preambuly

(21) Nalezy ustanowi¢ odpowiednie przepisy, aby zapewnié
osiggnigcie przez Paistwa Czlonkowskie odpowiedniego
poziomu, pozwalajacego na skuteczne radzenie sobie w sytua-
gjach awaryjnych spowodowanych jednym lub wigksza liczbg
ognisk ptasiej grypy, w szczegdlnosci poprzez stworzenie odpo-
wiednich planéw interwencyjnych i ustanowienie osrodkéw
kontrolnych. W planach tych nalezy uwzgledni¢ zagrozenie
zdrowia publicznego, jakie wiaze si¢ z ptasig grypa w odniesie-
niu do pracownikéw i personelu zatrudnionego przy hodowli
drobiu.

(21) Nalezy ustanowi¢ odpowiednie przepisy, aby zapewnié
osiggniecie przez Panstwa Czlonkowskie odpowiedniego
poziomu, pozwalajacego na skuteczne radzenie sobie w sytua-
cjach awaryjnych spowodowanych jednym lub wigksza liczba
ognisk ptasiej grypy, w szczegélnosci poprzez stworzenie odpo-
wiednich planéw interwencyjnych i ustanowienie skoordynowa-
nych osrodkéw kontrolnych. W planach tych nalezy uwzglednic
zagrozenie zdrowia publicznego, jakie wiaze si¢ z ptasig grypa
w odniesieniu do pracownikéw i personelu zatrudnionego przy
hodowli drobiu, oraz narodowe plany przygotowawcze i inter-
wencyjne na wypadek pandemii grypy.

Poprawka 25

Punkt 21 a preambuly (nowy)

(21a) Komisja Europejska i Paristwa Czlonkowskie powinny
przygotowaé plan dzialari i wsparcia dla paristw niesgsiadujg-
cych z Unig Europejskq, w ktorych wystgpily ogniska choro-
bowe moggce mie¢ wplyw na pojawienie si¢ zachorowar w
Europie.

Poprawka 26
Punkt 21 b preambuly (nowy)

(21b) Wedlug rozporzgdzenia (WE) Parlamentu Europej-
skiego i Rady nr 851/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. powo-
lujgcego Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli
Chorob (') niezbedna jest wspdlpraca Komisji i Paristw Czlon-
kowskich z Centrum w celu opracowania Srodkéw zwalczania
ptasiej grypy oraz planéw przygotowawczych i planéw inter-

wencyjnych.

(') Dz.U. L 142 z 304.2004, str. 1.

Poprawka 27

Punkt 21 ¢ preambuly (nowy)

(21c) Komisja powinna dgiy¢, we wspdlpracy z Pafistwami
Czlonkowskimi, do harmonizacji podziatu kosztéw pomigdzy
rzgdami krajowymi i sektorem rolnictwa w zakresie krajowej
czgSci wspolfinansowania kosztéw pojawienia si¢ ognisk
zakaZnych choréb zwierzgcych.
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Poprawka 28
Punkt 21 d preambuly (nowy)

(21d) W celu zmniejszenia obcigzeri budzetowych UE wyni-
kajgcych z niniejszej dyrektywy zwigzanych z pomocg finan-
sowg dla Paristw Czlonkowskich, Komisja powinna przyjgé
aktywng role w naklanianiu zainteresowanych stron laticucha
migsnego do zobowigzania si¢ do niedyskryminacji w sprze-
dazy migsa pochodzgcego od szczepionych zwierzqt.

Poprawka 29

Punkt 21 e preambuly (nowy)

(21e) W celu zmniejszenia obcigzeri budzetowych UE wyni-
kajgcych z niniejszej dyrektywy zwigzanych z pomocg finan-
sowg dla Paristw Czlonkowskich, Komisja powinna przyjgé
aktywng rolg w zabieganiu o zmiang przepisow OIE dotyczg-
cych restrykcji handlowych w przypadku zastosowania szcze-
piei.

Poprawka 30
Punkt 22 preambuly

(22) Jesli ptasia grypa zostanie wykryta w trakcie przywozu w
zakladzie lub osrodku kwarantanny, zgodnie z decyzjg Komisji
2000/666/WE z dnia 16 pazdziernika 2000 r. okreslajaca
wymogi dla zdrowia zwierzat i $wiadectwa weterynaryjne dla
przywozu ptactwa, innego niz dréb i warunki kwarantanny,
fakt ten nalezy zglosi¢ Komisji. Jednak sposéb powiadamiania
przewidziany w dyrektywie Rady 82/894/EWG z dnia 21 grud-
nia 1982 r. dotyczacej powiadamiania o przypadkach choréb
zwierzecych zaobserwowanych na terytorium Wspdlnoty, nie
jest odpowiedni w przypadku wybuchu choroby w Panstwach
Czlonkowskich.

(22) Jesli ptasia grypa zostanie wykryta w trakcie przywozu w
zakladzie lub oérodku kwarantanny, zgodnie z decyzja Komisji
2000/666/WE z dnia 16 pazdziernika 2000 r. okreslajaca
wymogi dla zdrowia zwierzat i $wiadectwa weterynaryjne dla
przywozu ptactwa, innego niz dréb i warunki kwarantanny,
fakt ten nalezy zglosi¢ Komisji. Paristwa Czlonkowskie
powinny wzmocnié kontrolg legalnego oraz nielegalnego przy-
wozu dzikich ptakéw dla zmniejszenia ryzyka rozprzestrzenia-
nia sig ptasiej grypy w wyniku takiego przywozu. Jednak spo-
sob powiadamiania przewidziany w dyrektywie Rady 82/894/
EWG z dnia 21 grudnia 1982 r. dotyczacej powiadamiania o
przypadkach choréb zwierzecych zaobserwowanych na teryto-
rium Wspdlnoty, nie jest odpowiedni w przypadku wybuchu
choroby w Panistwach Czlonkowskich.

Poprawka 31
Punkt 23 preambuly

(23) Czyszczenie i dezynfekcja powinny by¢ integralnym ele-
mentem wspolnotowej polityki zwalczania ptasiej grypy. Srodki
dezynfekujace powinno sie stosowaé zgodnie z dyrektywa 988/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r.
w sprawie wprowadzania do obrotu §rodkéw biocydowych.

(23) Czyszczenie i dezynfekcja powinny by¢ jednym z inte-
gralnych elementéw wspolnotowej polityki zwalczania ptasiej
grypy. Srodki dezynfekujace powinno sie stosowaé zgodnie z
dyrektywa 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 lutego 1998 r. w sprawie wprowadzania do obrotu Srodkéw
biocydowych.

Poprawka 32
Punkt 29 preambuly

(29) Niniejsza dyrektywa wyznacza minimalne $rodki zwalcza-
nia choroby, jakie nalezy zastosowaé w przypadku wystgpienia
ogniska ptasiej grypy wéréd drobiu lub innego ptactwa. Jednak
Panistwa Czlonkowskie maja swobode we wprowadzaniu bar-
dziej restrykcyjnych dziatan administracyjnych i sanitarnych w
zakresie, ktorego dotyczy niniejsza dyrektywa. Poza tym, niniej-

(29) Niniejsza dyrektywa okresla minimalne $rodki zwalczania
choroby, jakie nalezy zastosowaé w przypadku wystapienia
ogniska ptasiej grypy wéréd drobiu lub innego ptactwa. Jednak
Pafistwa Czlonkowskie maja swobod¢ we wprowadzaniu bar-
dziej restrykcyjnych dzialan administracyjnych i sanitarnych w
zakresie, ktérego dotyczy niniejsza dyrektywa. Poza tym, niniej-
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sza dyrektywa stanowi, ze wladze Paistw Czlonkowskich mogg
stosowal $rodki proporcjonalne do zagrozenia zdrowia, jakie
stwarzajg rozne sytuacje zwigzane z choroba.

sza dyrektywa stanowi, ze wladze Panstw Czlonkowskich
powinny stosowal Srodki proporcjonalne do zagrozenia zdro-
wia, jakie stwarzaja rézne sytuacje zwigzane z choroba.

Poprawka 33
Punkt 30 preambuly

(30) Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, dla osiagniecia pod-
stawowego celu, jakim jest zapewnienie rozwoju sektora dro-
biarskiego i przyczynienie si¢ do ochrony zdrowia ludzkiego,
konieczne i wlasciwe jest wyznaczanie zasad dotyczacych $rod-
kéw szczegbtowych i $rodkéw minimalnych majacych na celu
zapobieganie i zwalczanie ptasiej grypy. Niniejsza dyrektywa,
zgodnie z trzecim akapitem art. 5 Traktatu, nie wykracza poza
zakres niezbedny dla osiggniecia wyznaczonych celow.

(30) Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, dla osiggniecia pod-
stawowego celu, jakim jest promowanie ochrony zdrowia zwie-
rzqt i rozwdj sektora drobiarskiego, konieczne i wlaSciwe jest
wyznaczanie zasad dotyczacych $rodkéw szczegbtowych i Srod-
kéw minimalnych majacych na celu zapobieganie i zwalczanie
ptasiej grypy. Niniejsza dyrektywa, zgodnie z trzecim akapitem
art. 5 Traktatu, nie wykracza poza zakres niezbedny dla osiag-
nigcia wyznaczonych celéw.

Poprawka 34

Punkt 32 a preambuly (nowy)

(32a) Komisja Europejska i Pafistwa Czlonkowskie majq
obowigzek poinformowania obywateli za pomocq dostgpnych
mediow o zagroZeniach epizootycznych i epidemiologicznych.

Poprawka 35
Artykut 3, punkt 7 litera b a) (nowa)

ba) dla celow naukowych lub celow zwigzanych z ochrong
zagroZonych gatunkéw lub oficjalnie zarejestrowanych
rzadkich odmian drobiu lub innych ptakéw w miejscach
takich jak cyrk, ogrod zoologiczny lub park dzikich zwie-
rzqt.

Poprawka 36
Artykut 3, punkt 15 litera b)

b) w przypadku drugiego lub kolejnych ognisk ptasiej grypy,
wszelki drob lub inne ptactwo, u ktérego wystapily objawy
kliniczne lub zmiany lub reakcje poémiertne w badaniach
laboratoryjnych wykonanych w laboratoriach zatwierdzo-
nych zgodnie z akapitem pierwszym art. 51 ust. 3 (,labora-
torium zatwierdzone”) zgodne z diagnoza ptasiej grypy w
rozumieniu podrecznika diagnostycznego;

b) w przypadku drugiego lub kolejnych ognisk ptasiej grypy, u
ktérego wystapily albo objawy kliniczne albo zmiany lub
reakcje poSmiertne w badaniach laboratoryjnych wykona-
nych w laboratoriach zatwierdzonych zgodnie z akapitem
pierwszym art. 51 ust. 3 (Jlaboratorium zatwierdzone”)
zgodne z diagnozg ptasiej grypy w rozumieniu podrecznika
diagnostycznego;

Poprawka 37
Artykut 3, punkt 30

30. ,ognisko” oznacza gospodarstwo, w ktérym whasciwe wia-
dze potwierdzily obecno$¢ ptasiej grypy;

30. ,ognisko” oznacza jakiekolwiek gospodarstwo obejmujgce
dréb i inne ptactwo, w ktérym whasciwe wladze potwier-
dzily obecnos¢ ptasiej grypy;
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Poprawka 38
Artykut 3, punkt 35

35. ,tuszki” oznacza dréb lub inne ptactwo, ktére padlo lub
zostalo zabite.

35. ,tuszki” oznacza dréb lub inne ptactwo, ktére padlo lub
zostalo zabite w wyniku domniemanej lub potwierdzonej

ptasiej grypy;

Poprawka 125
Artykut 3, punkt 35 a (nowy)

35a. ,wlasciwe Srodki bezpieczeristwa biologicznego” ozna-
czajq Srodki majgce na celu zmniejszenie ryzyka szerzenia
sig¢ czynnikow zakaZnych;

Poprawka 39
Artykut 4, ustep 1 litera a)

a) wykrycie wystgpowania zakazen wirusem ptasiej grypy
podtypami H5 i H7 u réznych gatunkéw drobiu;

a) wykrycie wystgpowania zakazen wirusem ptasiej grypy
podtypami H5 i H7 u réznych gatunkéw drobiu i ssakdw;

Poprawka 40

Artykut 4, ustep 1 litera a a) (nowa)

(aa) kontrolg i przeprowadzanie przez wlasciwe wladze loso-
wych testow na wystgpowanie;

Poprawka 41
Artykut 4, ustep 3 a (nowy)

3a. Komisja przedstawia Europejskiemu Centrum ds. Zapo-
biegania i Kontroli Choréb informacje o wykonaniu rocznych

programéw nadzoru.

Poprawka 42
Artykut 5, ustep 1

1.  Panstwa Czlonkowskie natychmiast powiadamiaja wias-
ciwe wladze o wszelkich przypadkach zakazonego drobiu, zaka-
zonego innego ptactwa lub drobiu lub innego ptactwa podejrza-
nego o zakazenie.

1.  Pandstwa Czlonkowskie natychmiast powiadamiajg wlas-
ciwe wladze o wszelkich przypadkach zakazonego drobiu, zaka-
zonego innego ptactwa lub drobiu lub innego ptactwa podejrza-
nego o zakazenie, bez wzgledu na domniemany charakter lub
zjadliwo$¢ wirusa, ktory je wywolal.

Poprawka 43
Artykut 5, ustep 2 a (nowy)

2a. Komisja przedstawia Europejskiemu Centrum ds.
Zapobiegania i Kontroli Choréb sumaryczne dane figurujgce
w sprawozdaniach i zawiadomieniach, o ktérych mowa w
zalgczniku II.
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Poprawka 44
Artykut 6, ustep 4

4. Jesli badanie epidemiologiczne sugeruje, ze ptasia grypa
mogla si¢ rozprzestrzeni¢ z lub do innego Pafistwa Czlonkow-
skiego, Komisja i inne zainteresowane Panstwa Czlonkowskie
zostaja natychmiast poinformowane o wynikach wszystkich
ustale poczynionych w ramach badania.

4. Jesli badanie epidemiologiczne sugeruje, ze ptasia grypa
mogla si¢ rozprzestrzeni¢ z lub do innego Pafistwa Czlonkow-
skiego, Komisja i inne zainteresowane Panstwa Czlonkowskie
oraz Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chordb
zostaja natychmiast poinformowane o wynikach wszystkich
ustalen poczynionych w ramach badania.

Poprawka 45
Artykut 7, ustep 2, litera b)

b) stworzony zostaje wykaz przyblizonej ilosci drobiu i
innego ptactwa i wszystkich ssakéw gatunkéw domowych,
ktore juz sg chore, padly lub prawdopodobnie moga zosta¢
zakazone w kazdej kategorii wystepujacej w gospodarstwie;
wykaz ten bedzie codziennie aktualizowany i uwzgledniana
bedzie ilo$¢ zwierzat, ktore sie narodzily lub padly w prze-
ciagu calego okresu podejrzenia wystapienia ogniska.
Wykaz taki bedzie udostgpniane na Zadanie wilasciwych
whadz;

b) stworzony zostaje wykaz przyblizonej ilosci drobiu i
innego ptactwa i wszystkich ssakow gatunkéw domowych,
ktére juz sg chore, padly lub prawdopodobnie moga zostaé
zakazone w kazdej kategorii wystepujacej w gospodarstwie;
wykaz ten bedzie codziennie aktualizowany i uwzgledniana
bedzie ilo$¢ zwierzat, ktdre si¢ wylegly, narodzily lub padty
w przeciggu calego okresu podejrzenia wystapienia ogniska.
Wykaz taki bedzie udostgpniany na Zadanie wlasciwych
wladz;

Poprawka 46
Artykut 7, ustep 2, litera f)

f) terenu gospodarstwa nie moga opuszczal zadne jaja, z
wyjgtkiem jaj, wlgczajgc jaja wylggowe, dopuszczonych
przez wlascive wladze do wysylki bezposrednio do
zakladu do produkcji wyrobdéw jajczarskich, na mocy roz-
dziatu 1I sekcji X zalgcznika III do rozporzgdzenia (WE)
nr 853/2004 i ktére majq by¢ transportowane i poddane
obrdbce zgodnie z rozdzialem IX zalgcznika II do rozpo-
rzqdzenia (WE) nr 852/2004; gdy wlascive wladze
wydajg takie pozwolenie, podlega ono warunkom okreslo-
nym w zalgczniku III do niniejszej dyrektywy.

f)  terenu gospodarstwa nie mogg opuszczaé zadne jaja;

Poprawka 47

Artykut 10, ustep 2, akapit pierwszy

2. Wprowadzone mogg zosta¢ czasowe ograniczenia w prze-
plywie drobiu, innego ptactwa i jaj oraz w ruchu pojazdéw
zwigzanych z sektorem drobiarskim na duzym obszarze lub w
calym Panstwie Czlonkowskim.

2. Wprowadzone mogg zosta¢ czasowe ograniczenia w prze-
plywie drobiu, innego ptactwa i jaj oraz w ruchu pojazdéw
zwigzanych z sektorem drobiarskim na duzym obszarze lub w
calym Panistwie Czlonkowskim, w oczekiwaniu na przeprowa-
dzenie badari epidemiologicznych i wyniki testow laboratoryj-
nych.

Poprawka 48

Artykut 10, ustgp 3, akapit drugi

Jednak jesli pozwalajg na to warunki, stosowanie tych Srod-
kow mozina ograniczy¢ wylgcznie do drobiu, w stosunku do
ktdrego istnieje podejrzenie zakaZenia, i jego jednostek produk-
cyjnych.

skreslony
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Poprawka 49

Artykut 11, ustgp 2, akapit pierwszy

2. Caly dréb i inne ptactwo z gatunkéw, u ktorych potwier-
dzono wystepowanie wysoce zjadliwej grypy ptakéw w gospo-
darstwie, zostaje bezzwlocznie zabite pod urzedowym nadzo-
rem, w taki sposob, aby wykluczyé ryzyko rozprzestrzenienia
si¢ ptasiej grypy, w szczegdlnosci w czasie transportu lub zabi-
jania i zgodnie z dyrektywa Rady 93/119/EWG.

2. Caly dréb i inne ptactwo z gospodarstwa, w ktorym
potwierdzono wystgpowanie wysoce zjadliwej grypy ptakéw,
zostaje bezzwlocznie zabite pod urzedowym nadzorem, w taki
sposob, aby wykluczy¢ ryzyko rozprzestrzenienia si¢ ptasiej
grypy, w szczeg6lnosci w czasie transportu lub zabijania i zgod-
nie z dyrektywa Rady 93/119/EWG.

Poprawka 50

Artykut 11, ustep 5, akapit drugi

Jednak wlasciwe wladze mogq udzieli¢ zgody na przeslanie jaj
przeznaczonych do spozycia bezposrednio do zakladu do pro-
dukcji wyrobéw jajczarskich, na mocy rozdzialu II sekcji
zalgcznika 11 do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004 i tych,
ktore majg by¢ transportowane i poddane obrébce zgodnie z
rozdzialem XI zalgcznika II do rozporzgdzenia (WE) nr 852/
2004. Kazda taka zgoda podlega warunkom ustalonym w
zalgczniku III do niniejszej dyrektywy.

skreslony

Poprawka 51
Artykut 13, ustep 2, litera b)

b) musi by¢ poddane dalszemu nadzorowi i badaniom w
rozumieniu podrecznika diagnostycznego, az do momentu,
gdy badania laboratoryjne wykaza, ze nie stanowi on zna-
czgcego zagrozenia dla dalszego rozprzestrzeniania sig
wysoce zjadliwej grypy ptakéw; oraz

b) musi by¢ poddane dalszemu nadzorowi i badaniom w
rozumieniu podrecznika diagnostycznego i nie moze byé
przemieszczane z miejsca pochodzenia, a7 do momentu,
gdy badania laboratoryjne wykaza, ze nie stanowi on zna-
czacego zagrozenia dla dalszego rozprzestrzeniania sig
wysoce zjadliwej grypy ptakéw; oraz

Poprawka 52
Artykut 16, ustgp 1 a (nowy)

la.  Natychmiast po powstaniu ogniska wysoce zjadliwej
grypy ptakéw w komercyjnym gospodarstwie drobiarskim
innym niz przemystowe gospodarstwo drobiarskie, wlasciwe
wladze mogq ustanowic strefe ochrony i strefe nadzoru na
podstawie oceny zagrozenia i z uwzglednieniem kryteriow
wymienionych w zalgczniku V.

Poprawka 53
Artykut 16, ustgp 2, litera c)

¢) lokalizacje i blisko$¢ gospodarstw;

¢) lokalizacje, blisko$¢ i zageszczenie gospodarstw oraz zage-
szczenie drobiu;
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Poprawka 54

Artykut 16, ustgp 2, litera e)

e) dostgpng infrastrukture i personel do kontroli przeplywu
w obrebie strefy ochrony i nadzoru drobiu i innego ptac-
twa, ich tuszek, obornika, cidtki lub zuzytej podsciotki, w
szczegdlnodci jesli dréb lub inne ptactwo, ktore ma zostaé
zabite i usunigte, musi zostal przemieszczone ze swojego
gospodarstwa pochodzenia.

skreslona

Poprawka 55

Artykut 16, ustgp 2 a (nowy)

2a.  Jezeli ognisko wysoce zjadliwej grypy ptasiej jest ogra-
niczone do nieprzemystowego gospodarstwa/gospodarstwa pta-
kéw domowych, cyrku, ogrodu zoologicznego, sklepu ornitolo-
gicznego lub parku dzikich zwierzqgt lub ogrodzonej
przestrzeni, gdzie inne ptaki trzymane sq do celow naukowych
lub do celow zwigzanych z ochrong zagrozonych gatunkéw lub
oficjalnie zarejestrowanych rzadkich odmian innych ptakéw,
nie obejmujgcych drobiu, wlasciwe wladze na podstawie wete-
rynaryjnej oceny ryzyka mogq udzielic w niezbednym zakresie
derogacji sekcji 3 do 5 dotyczgcych tworzenia strefy ochrony i
nadzoru i stosowanych w nich srodkow, jezeli derogacja ta nie
zagraza zwalczaniu choroby.

Poprawka 56

Artykut 16, ustgp 3

3. Wlasciwe wladze moga ustanowié dalsze strefy zamkniete
wokoét lub w sasiedztwie stref ochrony i nadzoru, z uwzglednie-
niem kryteriéw przewidzianych w ust. 2.

3. Jezeli istniejg dowody na to, Ze opanowanie ryzyka roz-
przestrzenienia ogniska wysoce zjadliwej grypy ptasiej moze
okaza sig niemozliwe w ramach stref ochrony i nadzoru, wtas-
ciwe wladze moga ustanowi¢ dalsze strefy zamkniete wokét lub
w sasiedztwie stref ochrony i nadzoru, z uwzglednieniem kryte-
riéw przewidzianych w ust. 2.

Poprawka 57

Artykut 16, ustgp 4

4. Jedli dana strefa ochrony, nadzoru lub dalsza strefa
zamknigta obejmuje terytoria réznych Pafstw Czlonkowskich,
wlasciwe wladze zainteresowanych Panstw Czlonkowskich
wspolpracuja ze soba nad ustanowieniem takiej strefy.

4. Jesli dana strefa ochrony, nadzoru lub dalsza strefa
zamknigta obejmuje terytoria réznych Panstw Czlonkowskich,
wlaSciwe wladze zainteresowanych Pafistw Czlonkowskich
musza ustanowi¢ taka strefe wspolpracujac ze sobg. Ma to
zastosowanie réwniez do krajow bezpoSrednio sgsiadujgcych z
UE.
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Poprawka 58
Ustep 19, litera h)

h) dla ulatwienia nadzoru i kontroli choroby, wiasciciel pro-
wadzi rejestr wszystkich oséb odwiedzajacych gospodar-
stwo i rejestr taki musi zostaé udostepniony na zadanie
wiasciwych wladz.

h) dla ulatwienia nadzoru i kontroli choroby, wiasciciel pro-
wadzi rejestr wszystkich oséb odwiedzajacych gospodar-
stwo lub Scisle okreslone obszary w ramach gospodarstw
nieprzemystowych, gdzie znajdujg si¢ schwytane ptaki, na
przyklad ogrody zoologiczne lub parki dzikich zwierzgt, i
rejestr taki musi zosta¢ udostgpniony na zadanie wiasci-
wych wladz.

Poprawka 59

Artykut 23, zdanie wprowadzajgce

W drodze odstgpstwa od art. 22, wlasciwe wladze moga zezwo-
li¢ na bezposredni transport drobiu do natychmiastowego
uboju, z zachowaniem nastepujacych warunkéw:

W drodze odstgpstwa od art. 22, wlasciwe wladze moga, za
zgodq wlasciciela i wyznaczonej ubojni, zezwoli¢ na bezpo-
$redni transport drobiu do natychmiastowego uboju, z zacho-
waniem nastepujacych warunkow:

Poprawka 60

Artykut 24, ustep 1, zdanie wprowadzajgce

1. W drodze odstgpstwa od art. 22, wlasciwe wladze moga
zezwoli¢ na bezposredni transport pisklat jednodniowych do
gospodarstwa lub kurnika tego gospodarstwa w tym samym
Panistwie Czlonkowskim, w ktérym nie ma innego drobiu, naj-
lepiej znajdujacym si¢ poza strefami ochrony i nadzoru, z
zachowaniem nastgpujacych warunkow:

1. W drodze odstgpstwa od art. 22, wlasciwe wladze moga
zezwoli¢ na bezposredni transport pisklat jednodniowych do
gospodarstwa lub kurnika tego gospodarstwa w tym samym
Panstwie Czlonkowskim, w ktérym nie ma innego drobiu, o ile
wlasciwe wladze nie wyrazily na to wyrainej zgody, najlepiej
znajdujacym si¢ poza strefami ochrony i nadzoru, z zachowa-
niem nastepujgcych warunkow:

Poprawka 61

Artykut 25, zdanie wprowadzajgce

W drodze odstgpstwa od art. 22, wlasciwe wladze moga zezwo-
li¢ na bezposredni transport kur niosek do gospodarstwa lub
kurnika tego gospodarstwa w strefie ochrony lub strefie nad-
zoru, w ktorej nie ma innego drobiu, z zachowaniem nastepu-
jacych warunkéw:

W drodze odstepstwa od art. 22, wlaiciwe wladze moga zezwo-
li¢ na bezposredni transport kur niosek do gospodarstwa lub
kurnika tego gospodarstwa w strefie ochrony lub strefie nad-
zoru lub, zaleznie od oceny ryzyka, do gospodarstwa poza
tymi strefami, w ktGrej nie ma innego drobiu, o ile wlasciwe
wladze nie wyrazily na to wyrainej zgody, z zachowaniem
nastepujacych warunkéow:

Poprawka 62
Artykut 26, ustep 2 a (nowy)

2a. Wlasciwe wladze mogq w drodze derogacji od art. 22
udzieli¢ zgody na przestanie jaj, w tym jaj wylegowych, bezpo-
$rednio do zakladu produkcji wyrobow jajczarskich na mocy
rozdziatu 11 sekcji X zalgcznika III do rozporzgdzenia (WE)
nr 853/2004 oraz na obrdbke i przetwarzanie jaj zgodnie z
rozdzialem IX zalgcznika II do rozporzgdzenia (WE) nr 852/
2004.
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Poprawka 63
Artykut 30, litera c), zdanie wprowadzajgce
¢) zakazany jest przeplyw drobiu, kur niosek, pisklat jednod- ¢) zakazany jest przeptyw drobiu, kur niosek, pisklat jednod-

niowych, jaj wylegowych i przeznaczonych do spozycia do
gospodarstw, ubojni lub zakladéw pakowania znajdujacych
si¢ poza strefa nadzoru; jednak wlasciwe wladze mogg zez-
woli¢ na bezposredni transport:

niowych, jaj wylegowych i przeznaczonych do spozycia do
gospodarstw, ubojni, zakladéw pakowania lub zakladow
przetworczych znajdujacych sie wewngtrz lub poza strefy
nadzoru; jednak wlasciwe wladze moga zezwoli¢ na bezpo-
$redni transport:

Poprawka 64

Artykut 30, litera c) podpunkt ii)

kur niosek do gospodarstwa, w ktérym nie znajduje sie
zaden inny dréb w tym samym Paristwie Czlonkowskim;
po przywiezieniu kur niosek, takie gospodarstwo zostaje
objete urzedowym nadzorem;

ii) kur niosek do gospodarstwa w tym samym Paristwie
Czlonkowskim, w ktorym, o ile wlasciwe wladze nie wyra-
zily na to wyrainej zgody, nie znajduje si¢ zaden inny
dréb; po przywiezieniu kur niosek, takie gospodarstwo zos-
taje objete urzedowym nadzorem;

Poprawka 65

Artykut 30, litera c) podpunkt iii) tiret pierwsze

do gospodarstwa lub kurnika tego gospodarstwa w tym
samym Panfistwie Czlonkowskim, w ktérym nie ma innego
drobiu, pod warunkiem zastosowania odpowiednich $rod-
kéw bezpieczenstwa biologicznego i objecia gospodarstwa
urzedowym nadzorem po transporcie, lub

— do gospodarstwa lub kurnika tego gospodarstwa w tym
samym Pafstwie Czlonkowskim, w kt6rym, o ile wlasciwe
wladze nie wyrazily na to wyrainej zgody, nie ma innego
drobiu, pod warunkiem zastosowania odpowiednich $rod-
kéw bezpieczeristwa biologicznego i objecia gospodarstwa
urzegdowym nadzorem po transporcie, lub

Poprawka 66
Artykut 30, litera c) podpunkt v a) (nowy)

va) jaj, w tym jaj wylggowych, do zakladu produkcji wyrobow
jajczarskich na mocy rozdziatu II sekcji X zalgcznika I
do rozporzqdzenia (WE) nr 853/2004 w celu ich obrébki i
przetwarzania zgodnie z rozdzialem IX zalgcznika II do
rozporzqdzenia (WE) nr 852/2004.

Poprawka 67
Artykut 38, litera a)

zaden dr6b lub inne ptactwo nie moze by¢ wprowadzone
do ubojni, posterunku kontroli granicznej lub $rodka
transportu przez minimum 24 godziny po zakonczeniu
czyszczenia i dezynfekcji okreslonych w lit. b) zgodnie z
art. 49; w przypadku posterunkéw kontroli granicznej,
zakazem wprowadzania mozna objac inne zwierzeta;

a) zaden dréb lub inne ptactwo nie moze by¢ wprowadzone
do ubojni lub S$rodka transportu przez minimum 24
godziny po zakoniczeniu czyszczenia i dezynfekcji okreslo-
nych w lit. b) zgodnie z art. 49; w przypadku posterunkéw
kontroli granicznej stosuje sig analogiczny zakaz wprowa-
dzania, trwajgcy 48 godzin, i mozna nim obja¢ inne zwie-
rzeta;
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Poprawka 68
Artykut 38, litera b)

b) czyszczenie i dezynfekcja budynkéw, urzadzen i pojazdéw
odbywajg si¢ pod nadzorem urzedowego lekarza weteryna-
rii zgodnie z art. 49;

b) czyszczenie i dezynfekcja budynkéw, urzadzeni i pojazdow
odbywaja si¢ pod nadzorem urzedowego lekarza weteryna-
rii, ktory nastgpnie wystawia certyfikat gwarancji zdro-
wotnej, zgodnie z art. 49;

Poprawka 119
Artykut 39, ustep 1

1. Bez uszczerbku dla $rodkéw przewidzianych w art. 7 ust.
2 lit. a), b), ¢), €), g i h), wlasciwe wladze zapewniajg, ze w
wypadku ognisk grypy ptakéw o niskiej zjadliwosci, Srodki
przewidziane w ust. 2 do 6 niniejszego artykutu podjete zostajg
na podstawie analizy ryzyka i z uwzglednieniem przynajmniej
tych kryteriow, jakie zostaly okreslone w zalgczniku V.

1. Bez uszczerbku dla $rodkéw przewidzianych w art. 7 ust.
2 lit. a), b), ¢), €), g) i h), wlasciwe wladze zapewniaja, aby w
wypadku ognisk grypy ptakéw o niskiej zjadliwosci podjete zos-
taly Srodki przewidziane w ust. 2 do 6 niniejszego artykutu.

Poprawka 120
Artykut 39, ustgp 2

2. Wiasciwe wladze zapewniajg, ze caly dréb w gospodar-
stwie i inne ptactwo z gatunkéw, u ktérych potwierdzono
wystepowanie grypy ptakéw o niskiej zjadliwosci, zostanie pod-
dane wybijaniu pod urzedowym nadzorem w taki sposéb, aby
wykluczy¢ ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby.

Wybijaniem mozna objgé inne ptactwo w gospodarstwie, w
zaleznosci od ryzyka, jakie stwarza ono dla dalszego rozprze-
strzeniania si¢ ptasiej grypy oraz inne gospodarstwa, ktére na
podstawie badania epidemiologicznego mozna uznac za gospo-
darstwa kontaktowe.

Przed wybijaniem, zaden dréb lub inne ptactwo nie wjezdza na
teren gospodarstwa ani go nie opuszcza, chyba ze wlasciwe
wladze na to zezwols.

2. Wiasciwe wladze zapewniaja, aby caly dréb w gospodar-
stwie i inne ptactwo z gatunkéw, u ktérych potwierdzono
wystepowanie grypy ptakoéw o niskiej zjadliwosci, zostaly zabite
pod urzgdowym nadzorem w taki sposéb, aby wykluczyé
ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby.

Zabijanie obejmie inne ptactwo w gospodarstwie oraz inne
gospodarstwa, ktére w zaleznosci od ryzyka stwarzanego dla
dalszego rozprzestrzeniania sig ptasiej grypy mozna uznaé za
gospodarstwa kontaktowe.

Przed zabijaniem zaden dr6b lub inne ptactwo nie wjezdza na
teren gospodarstwa ani go nie opuszcza, chyba ze wiasciwe
wiadze na to zezwols.

Poprawka 122
Artykut 39, ustep 5 litera c)

(c) jaja przeznaczone do spozycia, znajdujace si¢ w gospodar-
stwie i dalej produkowane w gospodarstwie przed wybija-
niem, zgodnie z ust. 2, s3 transportowane do wyznaczo-
nego zakladu pakujgcego lub poddane obrobce lub
usunigte;

(0) jaja przeznaczone do spozycia, znajdujace si¢ w gospodar-
stwie i dalej produkowane w gospodarstwie przed zabija-
niem, zgodnie z ust. 2, s3 usuwane;

Poprawka 124
Artykut 39, ustep 6

6. Wlasciwe wladze mogq zastosowal dodatkowe Srodki
bezpieczetistwa, aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ grypy pta-
kéw o niskiej zjadliwosci, lgcznie z okresleniem miejsca prze-
znaczenia i okresleniem poddania jaj obrébce oraz poddania
pozyskanego migsa obrébce, pod warunkiem, ze przestrzegana
jest procedura, o ktdrej mowa w ust. 3 lit. b).

skreslony



22.11.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C285E[105

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

Czwartek 1 grudzien 2005

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 69
Artykut 43

Bezzwlocznie po wystapieniu ogniska grypy ptakéw o niskiej
zjadliwosci, wlasciwe wladze ustanawiajg strefe zamknietg o
minimalnym promieniu trzech kilometréw wokét danego gos-
podarstwa.

ii)

Bezzwlocznie po wystapieniu ogniska grypy ptakéw o niskiej
zjadliwosci, wlasciwe wladze ustanawiajg strefe zamknieta o
minimalnym promieniu trzech kilometréw wokét danego gos-
podarstwa lub, zaleznie od oceny ryzyka, podejmujq inne sto-
sowne Srodki.

Poprawka 70

Artykut 44, ustep 1, litera d) punkt ii)

kur niosek do gospodarstwa pod urzgdowym nadzorem w
tym samym Panstwie Czlonkowskim, w ktérym nie ma
innego drobiu; po przywiezieniu kur niosek takie gospodar-
stwo zostaje objete urzedowym nadzorem;

ii)

Poprawka 71

kur niosek do gospodarstwa pod urzegdowym nadzorem w
tym samym Pafistwie Cztonkowskim, w ktérym, o ile wlas-
ciwe wladze nie wyrazily na to wyrainej zgody, nie ma
innego drobiu; po przywiezieniu kur niosek takie gospodar-
stwo zostaje objete urzedowym nadzorem;

Artykut 44, ustep 1, litera d) punkt iii) tiret pierwsze

do gospodarstwa lub kurnika takiego gospodarstwa w tym
samym Pafstwie Czlonkowskim, w ktérym nie ma innego
drobiu, pod warunkiem zastosowania odpowiednich $rod-
kéw bezpieczefistwa biologicznego i umieszczenia gospo-
darstwa pod urzgdowym nadzorem po transporcie, lub

Poprawka 72

do gospodarstwa lub kurnika tego gospodarstwa w tym
samym Panstwie Czlonkowskim, w ktérym, o ile wlasciwe
wladze nie wyrazily na to wyraznej zgody, nie ma innego
drobiu, pod warunkiem zastosowania odpowiednich $rod-
kow bezpieczenstwa biologicznego i objecia gospodarstwa
urzedowym nadzorem po transporcie, lub

Artykut 44, ustgp 1, litera d) punkt v a) (nowy)

va)

Poprawka 73

jaj, w tym jaj wylegowych, do zakladu produkcji wyrobow
jajczarskich na mocy rozdzialu II sekcji X zalgcznika IIT
do rozporzqdzenia (WE) nr 853/2004 w celu ich obrdbki i
przetwarzania zgodnie z rozdzialem IX zalgcznika II do
rozporzqdzenia (WE) nr 852/2004.

Artykut 46, ustep 1 a (nowy)

1a.

W przypadku potwierdzenia grypy ptasiej o niskiej

zjadliwosci w pojedynczym gospodarstwie, wlasciwe wladze
mogq na podstawie oceny ryzyka udzieli¢ derogacji od niekto-
rych lub wszystkich Srodkéw przewidzianych w art. 43 i 44.
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Poprawka 74
Rozdziat V a (nowy) (po art. 46)

ROZDZIAL Va

SRODKI, KTORE NALEZY PODJAC W PRZYPADKACH
SEROLOGICZNEGO WYKRYCIA GRYPY PTASIE] O
NISKIE] LUB WYSOKIE] ZJADLIWOSCI, KTOREGO NIE
MOZNA POTWIERDZIC POPRZEZ WYODREBNIENIE
WIRUSA LUB TEST REAKCJI EANCUCHA POLIMERAZY
(PCR)

Artykul 46a

Przyjecie Srodkéw w oparciu o oceng ryzyka

Bez uszczerbku dla srodkéw przewidzianych w art. 7 ust. 2 lit.
a), b), ¢), e), g) i h), wlasciwe wladze zapewniajq, aby w przy-
padku serologicznego wykrycia grypy ptasiej o niskiej lub
wysokiej zjadliwosci, ktdrego nie mozna potwierdziC poprzez
wyodrebnienie wirusa lub test reakcji laficucha polimerazy
(PCR), zostaly podjete stosowne Srodki zaleinie od oceny
ryzyka. Wlasciwe wladze informujg o tym Komisje.

Poprawka 75
Artykut 47, ustep 2 a (nowy)

2a. W zwigzku z tym nalezy opracowal z wyprzedzeniem
plany na wypadek zagrozenia zakazeniem ludzi. Plany te
majq na celu:

— zapewnienie niezbednej koordynacji migdzy Paristwami
Czlonkowskimi;

— zapobieganie panice wsrod ludnosci;

— zwalczanie przemytu, ktory moglby powstal w sytuacji
rzeczywistego zagroZenia;

— okreslenie miejsc izolowanych w pierwszej kolejnosci;

— okreslenie ludnosci podlegajgcej szczepieniu w pierwszej
kolejnosci;

— zapewnienie sprawiedliwego przydziatlu wszystkich pro-
duktow zwalczania epidemii.

Poprawka 76
Artykut 47, ustep 2 b (nowy)

2b.  Jezeli w UE lub paristwach sgsiadujgcych nastgpi pan-
demia grypy, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wdrozenia w
ciggu 24 godzin Srodkow kryzysowych, takich jak kwaran-
tanna, dezynfekcja portow lotniczych przyjmujgcych loty z nie-
ktorych regionéw oraz ograniczenia w podréZowaniu.
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Poprawka 77
Artykut 47, ustgp 2 ¢ (nowy)

2c.  Komisja dziata na rzecz udostgpnienia wystarczajgcej
ilosci Srodkéw przeciwwirusowych i szczepionek dla osdb
zagrozonych wirusem w sytuacji jego wystqpienia w jednym
lub kilku Pafistwach Czlonkowskich.

Poprawka 78
Artykut 47, ustgp 2 d (nowy)

2d.  Paiistwa Czlonkowskie i Komisja czuwajg, aby w razie
pandemii dostgpne Srodki przeciwwirusowe i szczepionki byly
skutecznie rozdystrybuowane pomigdzy Pafistwami Czlonkow-
skimi i paristwami sgsiadujqcymi z UE.

Poprawka 79
Artykut 47, ustgp 3 a (nowy)

3a.  Paristwa Czlonkowskie zapewniajg:

— utworzenie, z myslg o farmerach, pracownikach sektora
drobiowego i o opinii publicznej, skutecznego systemu
komunikacji na temat zagrozeti, opartego na ujednoliconej
strategii i planie dzialafi wladz odpowiedzialnych za zdro-
wie zwierzgt i ludzi na plaszczyinie lokalnej, krajowej i

wspdlnotowej;

— noszenie odziezy ochronnej i profilaktyczne przyjmowanie
§rodkéw przeciwwirusowych przez osoby ubijajgce drdb,
przy jednoczesnym zachgcaniu do okresowych szczepieri
ochronnych przeciwko zwyklej grypie w celu zmniejszenia
ryzyka jednoczesnej infekcji tej grupy wysokiego ryzyka
wirusami grypy ptasiej i ludzkiej, co daje wirusom mozli-
wos¢ wymiany genéw i tworzenia pandemicznych szcze-

pow wirusowych.

Poprawka 80
Artykut 47, ustep 3 b (nowy)

3b.  Paristwa Czlonkowskie zapewniajg:

— dostepno$¢ awaryjnych zapaséw srodkéw przeciwwiruso-
wych, tak aby w przypadku pandemii moina bylo szybko
objgé ochrong calg zagrozong ludnos$¢ UE;

— zdolno$¢ produkcji szczepionek wystarczajgcqg do zapew-
nienia, aby wszystkie najbardziej zagroione osoby w
razie pandemii mogly przejS¢ prewencyjne szczepienia
przeciwko szczepowi wirusa, w razie potrzeby poprzez
upowszechnienie sezonowych szczepieri przeciwko ludzkiej

grypie.
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Paristwa Czlonkowskie zglaszajq do Komisji wielko$¢ awaryj-
nych zapasow Srodkéw przeciwwirusowych oraz zdolno$¢ pro-
dukcji szczepionek, wspierajgc Komisje w opracowaniu planow
szybkiego reagowania w skali Wspdlnoty w zakresie dystrybu-
¢ji Srodkow przeciwwirusowych pomigdzy Paristwami Czlon-
kowskimi w razie pandemii. Wielkos¢ zapasow Srodkéw prze-
ciwwirusowych oraz wymagang zdolno$¢ produkcji szczepionek
oblicza si¢ na podstawie wiarygodnych modeli epidemiologicz-
nych.

Poprawka 81
Artykut 47, ustgp 3 ¢ (nowy)

3c.  Komisja sporzgdza wspdlnotowe plany przygotowawcze
na wypadek pandemii w zakresie dystrybucji szczepionek i
§rodkéw przeciwwirusowych pomigdzy Paristwami Czlonkow-
skimi w razie pandemii, zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa
w art. 65 ust. 3. Plany te sporzqdza si¢ w oparciu o wielkos¢
i lokalizacjg¢ zapasow Srodkéw przeciwwirusowych oraz zdol-
nosci produkcji szczepionek Paristw Czlonkowskich. Plany
przewidujq przydzial szczepionek i Srodkow przeciwwiruso-
wych wszystkim osobom na terytorium UE najbardziej narazo-
nym na zakaZenie ptasig grypq. Plany podaje si¢ do wiado-
mosci publicznej w rok po przyjeciu niniejszej dyrektywy.

Poprawka 82
Artykut 47, ustep 4 a (nowy)

4a.  Paiistwa Czlonkowskie zapewniajq komunikacje i koor-
dynacje z Komisjg i Europejskim Centrum ds. Zapobiegania i
Kontroli Choréb w zwigzku z planami przygotowawczymi i
planami interwencyjnymi w celu zwalczania wszelkich pande-
mii grypy, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 65 ust.
3.

Poprawka 83
Artykut 49, litera b a) (nowa)

ba) po zakoticzeniu czyszczenia i dezynfekcji wystawia sig
zaswiadczenie gwarantujgce, ze pomieszczenie, pojazd lub
posterunek kontroli granicznej spelnia warunki sanitarne
wymagane do wznowienia normalnej dzialalnoci.

Poprawka 84
Artykut 50, ustep 5

5. Odbudowa populacji drobiu w gospodarstwach kontakto- 5. Odbudowa populacji drobiu w gospodarstwach kontakto-
wych odbywa si¢ zgodnie z instrukcjami wlasciwych wiadz. wych odbywa si¢ zgodnie z instrukcjami wilasciwych wladz, w
oparciu o oceng ryzyka.
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Podrecznik ten zostaje przyjety zgodnie z procedurami, o ktd-
rych mowa w art. 65 ust. 2 w ciagu szeSciu miesiecy od dnia
wejscia w zycie tej dyrektywy. Wszelkie kolejne zmiany w pod-
reczniku zostaja przyjete zgodnie z ta sama procedura.

a)

Poprawka 85
Artykut 51, ustep 1, akapit drugi

Podrecznik ten zostaje przyjety zgodnie z procedurami, o kté-
rych mowa w art. 65 ust. 2 w ciggu trzech miesiecy od dnia
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy. Wszelkie kolejne zmiany
w podreczniku zostaja przyjete zgodnie z t3 samg procedurg.

Poprawka 86
Artykut 52, ustep 3 a (nowy)
3a. Komisja zapewnia komunikacje i koordynacje pomigdzy

Laboratorium Referencyjnym Wspdlnoty i Europejskim Cen-
trum ds. Zapobiegania i Kontroli Chordb.

Poprawka 87
Artykut 53, ustep 1, litera a)

na ich terytorium zakazane jest szczepienie przeciw ptasiej a)
grypie, za wyjatkiem postanowieri sekcji 2 i 3;

na ich terytorium zakazane jest szczepienie przeciw ptasiej
grypie, z wyjatkiem sytuagji okreslonych w postanowieniach sek-
Gi 2 1 3 oraz z wyjgtkiem przypadku, gdy FAO oczekuje
migdzynarodowego zagroZenia grypg ptasig lub gdy Paii-
stwo Czlonkowskie zamierza wprowadzi¢ dodatkowe
Srodki w zakresie drobiu;

Poprawka 88
Artykut 54, ustgp 1, akapit pierwszy a (nowy)

Paristwa Czlonkowskie mogq réwniez, zgodnie z niniejszq sek-
cja, wprowadzi¢ nadzwyczajne szczepienia drobiu i innych pta-
kow w przypadku potwierdzenia choroby w kraju sgsiednim,
ktora stwarza powazne zagrozenie przeniesienia choroby na
teren UE.

Poprawka 89
Artykut 57, ustep 2, litera b)

obszar geograficzny, w ktdrym stosowane ma by¢ szczepie- b)
nie ochronne, i liczba gospodarstw na tym obszarze;

obszar geograficzny lub grupa ryzyka, w ktérych stoso-
wane ma by¢ szczepienie ochronne, i liczba gospodarstw
na tym obszarze;

Poprawka 90
Artykut 57, ustep 2, litera i)

badania kliniczne i laboratoryjne, jakie maja by¢ wykonane i)  badania kliniczne i laboratoryjne, jakie maja by¢ wykonane

w gospodarstwach, gdzie prowadzone ma by¢ szczepienie
ochronne i w innych gospodarstwach znajdujacych si¢ w
obszarze szczepienia ochronnego, aby monitorowal sytua-
¢je epidemiologiczng, skuteczno$¢ kampanii szczepienia
ochronnego i kontrolowaé przeplyw szczepionego drobiu i
innego ptactwa.

w gospodarstwach, gdzie prowadzone ma by¢ szczepienie
ochronne i w innych gospodarstwach znajdujacych si¢ w
obszarze szczepienia ochronnego, aby monitorowal sytua-
c¢je epidemiologiczng, skuteczno$¢ kampanii szczepienia
ochronnego i kontrolowaé przeplyw szczepionego drobiu i
innego ptactwa. Jezeli jest to wskazane, plan ten moze
odwolywac si¢ do przepiséw dotyczgcych kontroli gospo-
darstw w ramach narodowego programu kontroli grypy
ptakow.
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Poprawka 91
Artykut 57, ustep 3 a (nowy)

3a. Padistwa Czlonkowskie, na ktorych terenie Zyjg ptaki
szczegdlnie cenne z punktu widzenia ochrony, wartosci gene-
tycznej lub naukowej, sq uprawnione do nabycia i zastosowa-
nia szczepionki za zgodg Komitetu Naukowego bez odwolania
si¢ do Komisji.

Poprawka 92
Artykut 57 a (nowy)

Artykul 57a
Zrdznicowane szczepienia ochronne

Paristwa Czlonkowskie wprowadzajg specjalne plany szczepiei
ochronnych dla zwierzqt w ogrodach zoologicznych i oficjalnie
zarejestrowanych rzadkich odmian drobiu lub innych ptakow,
zgodnie z art. 57, aby zapobiec niepotrzebnemu wybijaniu
takich zwierzqt. Zaszczepione w ten sposob zwierzgta mogg
podlegaé specjalnym ograniczeniom w zakresie transportu.

Poprawka 93
Artykut 58, ustep 2, akapit drugi

Zatwierdzenie planu szczepienia ochronnego moze obejmowal
$rodki ograniczajace przeptyw drobiu lub innego ptactwa i ich
produktéw. Srodki te moga obejmowaé ograniczenia dotyczace
poszczegdlnych grup drobiu i grup innego ptactwa oraz ustano-
wienie stref zamknigtych.

Zatwierdzenie planu szczepienia ochronnego moze obejmowacl
$rodki ograniczajagce przeptyw drobiu lub innego ptactwa.
Srodki te moga obejmowaé ograniczenia dotyczace poszczegdl-
nych grup drobiu i grup innego ptactwa oraz ustanowienie stref
zamknietych.

Poprawka 94
Artykut 58, ustep 2 a (nowy)

2a. Komisja zezwala Paristwom Czlonkowskim na stosowa-
nie szczepieti ochronnych dla grup i obszaréw ryzyka w przy-
padku zagrozenia na skalg migdzynarodowq jako alternatywy
dla ogdlnego trzymania ptakéw w zamknigciu, o ile nie prowa-
dzi to do ograniczeri w handlu wspélnotowym.

Poprawka 95
Artykut 58 a (nowy)

Artykut 58a

Zakaz reklamy i etykietowania migsa z podaniem faktu szcze-
pienia zwierzgt, od ktorych to migso pochodzi, przeciwko gry-
pie ptakow.

Supermarkety i inne przedsigbiorstwa nie mogq reklamowac
ani etykietowaé migsa, podajgc fakt szczepienia zwierzgt, od
ktorych to migso pochodzi, przeciwko grypie ptakow.
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Poprawka 96
Artykut 59, ustep 1

1. Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 65 ust. 2,
mozna zalozy¢ wspdlnotowy bank szczepionek.

1. Zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 65 ust. 2,
zostaje zalozony wspolnotowy bank szczepionek.

Poprawka 97
Artykut 59, ustgp 2 a (nowy)

2a.  Unia Europejska zapewnia wsparcie logistyczne i finan-
sowe na rzecz rozwoju szczepionek. Gwarantuje ona réwniez
szybki i nieograniczony wywoz wyprodukowanych szczepionek
z krajéw produkujgcych do krajow Unii Europejskiej, ktdre ich
nie produkujg.

Poprawka 98

Artykut 59, ustep 3, akapit pierwszy

3. Jesli lezy to w interesie Wspdlnoty, Komisja moze
dostarczaé szczepionki krajom trzecim.

3. Jesli lezy to w interesie Wspdlnoty, Komisja moze
dostarczal szczepionki krajom trzecim i wigczy w zakres
swych obowigzkow udzielanie wszelkiej mozliwej pomocy, jesli
to mozliwe we wspdlpracy z organizacjami migdzynarodowymi,
patistwom trzecim, ktdre nie sg w stanie lub majg niedosta-
teczne mozliwosci skutecznego zwalczania ognisk grypy
ptakow.

Poprawka 99
Artykut 63, ustep 1

1. Panstwa Czlonkowskie opracowuja plan interwencyjny
zgodnie z zalgcznikiem X, okreslajacy $rodki krajowe stosowane
w przypadku wystapienia ogniska i przedkladaja taki plan
Komisji do zatwierdzenia.

1.  Panstwa Czlonkowskie opracowuja plan interwencyjny
zgodnie z zalgcznikiem X, okreslajacy $rodki krajowe stosowane
w przypadku wystgpienia ogniska i przedkladaja taki plan
Komisji do zatwierdzenia. Plany te uwzgledniajg krajowe
plany przygotowawcze i interwencyjne na wypadek pandemii

spy-

Poprawka 100
Artykut 63, ustep 4 a (nowy)

4a.  Dla instytucji europejskich sporzgdza si¢ specjalny plan
dzialafi, jezeli ograniczenia w podréZowaniu uniemozliwiajq
odbycie migdzynarodowych posiedzeri, takich jak posiedzenia
Rady i Parlamentu Europejskiego.

Poprawka 101
Artykut 63, ustep 5

5. Poza $rodkami przewidzianymi w ust. 1 do 4, przyjgé
mozna dodatkowe zasady dla zapewniania szybkiego i skutecz-
nego wyeliminowania ptasiej grypy, wraz ze $rodkami dotycza-
cymi o$rodkéw zwalczania choroby, grup ekspertow i ¢wiczen
alarmowych w czasie rzeczywistym, zgodnie z procedurs, o kté-
rej mowa w art. 65 ust. 2.

5. Poza $rodkami przewidzianymi w ust. 1 do 4, przyjmuje
sig dodatkowe zasady dla zapewniania szybkiego i skutecznego
wyeliminowania ptasiej grypy, wraz ze $rodkami dotyczacymi
oSrodkéw zwalczania choroby, grup ekspertéw i ¢wiczen alar-
mowych w czasie rzeczywistym, zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 65 ust. 2. Paristwa Czlonkowskie aktualizujq
swoje plany interwencyjne zgodnie z wynikami testow w czasie
rzeczywistym i przekazujg aktualizacje Komisji.
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Poprawka 102

Artykut 63, ustgp 5 a (nowy)

5a. Oprdcz planéw interwencyjnych Paristwa Czlonkowskie
sporzgdzajq skuteczne plany przygotowawcze na wypadek pan-
demii wsrod ludzi, zawierajgce zasady produkcji, przechowywa-
nia i dystrybucji Srodkéw przeciwwirusowych najbardziej
zagrozonym osobom oraz koordynacji dzialadi na rzecz opraco-
wania i masowej produkcji szczepionek, a takze przepisy w
zakresie obowigzkowych éwiczeri alarmowych w czasie rzeczy-
wistym, w tym transgranicznej wspolpracy w ramach zarzg-
dzania kryzysowego, na przyklad systematycznego badania fil-
tréw powietrza w samolotach. Krajowe plany przygotowawcze,
wyniki symulacji w czasie rzeczywistym oraz aktualizacje pla-
now wedlug wynikow symulacji sq przekazywane Komisji i
podawane do wiadomosci publicznej w ciggu szeSciu miesigcy
od przyjecia niniejszej dyrektywy.

Poprawka 103

Artykut 65, ustep 2, akapit drugi

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
wyznaczony zostaje na trzy miesigce.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
wyznaczony zostaje na dwa miesiace.

Poprawka 104
Artykut 67, ustep 2

2. W oczekiwaniu na wejscie w Zycie niniejszej dyrektywy,
przyjgé mozna dalsze przepisy przejsciowe dotyczgce zwalcza-
nia ptasiej grypy zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 65
ust. 2.

2. W oczekiwaniu na wejicie w zycie niniejszej dyrektywy,
mozna dokonac przejScia do przepisow niniejszej dyrektywy w
sprawie zwalczania ptasiej grypy zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 65 ust. 2.

Poprawka 105
Artykut 68 a (nowy)

Artykut 68a
Kontakty z OIE

Komisja rozpocznie dyskusje w ramach OIE w celu rozciggnie-
cia na plaszczyzng migdzynarodowq srodkéw zwalczania i nad-
zoru ptasiej grypy odpowiadajqcych srodkom wprowadzonym
przez Unig Europejskq, jak tez obowigzku systematycznego
zglaszania przypadkow ptasiej grypy o niskiej zjadliwosci.
Komisja wynegocjuje réwnieZ wprowadzenie obowigzkowego
systemu monitoringu dzikiego ptactwa. Komisja przedstawi
wnioski w tym zakresie organizacji migdzynarodowej.

Poprawka 106
Zakgeznik IIT

Zakgcznik skreslony
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iii)

iii)

Poprawka 107

Zakgcznik 'V, litera ¢ a) (nowa)

ca) zageszczenie drobiu;

Poprawka 108
Zatgcznik VI, punkt 1, litera b)

$rodki odkazajace, ktore majg by¢ uzyte, i ich stezenia, b) metody dezynfekcji, procedury i srodki odkazajace, ktére
muszg by¢ urzedowo zatwierdzone przez wlasciwe wiladze maja by¢ uzyte, i ich stezenia, musza by¢ urzedowo
w celu zapewnienia zniszczenia wirusa ptasiej grypy; zatwierdzone przez wiasciwe wladze w celu zapewnienia

zniszczenia wirusa ptasiej grypy;

Poprawka 109
Zatgcznik VI, punkt 2, litera a) podpunkt ii)

zabity drob lub inne ptactwo musi zostaé spryskane $rod- ii) zabity dréb lub inne ptactwo musi zostaé spryskane $rod-

kiem dezynfekujacym; kiem dezynfekujacym lub zdezynfekowane w inny sposdb
zatwierdzony przez wlasciwe wladze, jak np. kompostowa-
nie.

Poprawka 110
Zatgcznik VI, punkt 2, podpunkt v)

wszelkie tkanki lub krew wydzielone podczas zabijania lub v) wszelkie tkanki lub krew wydzielone podczas zabijania lub
uboju lub badania po$miertnego badz powaznego skazenia badania pos$miertnego badZ powaznego skazenia budyn-
budynkéw, dziedzincéw, narzedzi itp. muszg by¢ starannie kéw, dziedzincéw, narzedzi itp. musza by¢ starannie
zebrane i usunigte razem z zabitym drobiem lub innym zebrane i usunigte razem z zabitym drobiem lub innym
ptactwem; ptactwen;

Poprawka 111
Zatgcznik IX, punkt 2, litera b) podpunkt iii)

zostajg umieszczone w kurnikach, gdzie: ii) zostajg umieszczone w kurnikach, gdzie czyszczenie i
dezynfekcja zostaly wykonane zgodnie z instrukcjami wias-
ciwych wiadz;

— Zaden drdb nie byl trzymany przez przynajmniej trzy
tygodnie; oraz

— czyszezenie i dezynfekcja zostaly wykonane zgodnie z
instrukcjami wlasciwych wladz;

Poprawka 112
Zalgcznik IX, punkt 2, litera c) podpunkt iii)

zostaja umieszczone w kurnikach, gdzie Zaden drdb nie byt iii) zostajg umieszczone w kurnikach, gdzie przeprowadzono
trzymany przez przynajmniej trzy tygodnie i gdzie prze- czyszczenie i dezynfekcje zgodnie z instrukcjami wlasci-
prowadzono czyszczenie i dezynfekcje; wych wladz;
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Poprawka 113
Zatgcznik IX, punkt 3, litera b) podpunkt ii)

ii) zostajg umieszczone w kurnikach, gdzie:

— Zaden dréb nie byl trzymany przez przynajmniej trzy
tygodnie; oraz

— czyszezenie i dezynfekcja zostaly wykonane zgodnie z
instrukcjami wlasciwych wladz;

ii) zostajg umieszczone w kurnikach, gdzie czyszczenie i

dezynfekcja zostaly wykonane zgodnie z instrukcjami wias-
ciwych wiadz;

Poprawka 114
Zatgcznik IX, punkt 4, litera b) podpunkt iii)

iii) zostajq umieszczone w kurnikach, gdzie:

— Zaden dréb nie byl trzymany przez przynajmniej trzy
tygodnie; oraz

— czyszczenie i dezynfekcja zostaly wykonane zgodnie z
instrukcjami wlasciwych wladz;

skreslony

Poprawka 115

Zalgceznik IX, punkt 4, litera ) podpunkt iii)

iii) zostajq umieszczone w kurnikach, gdzie Zaden dréb nie
byl trzymany przez przynajmniej trzy tygodnie i gdzie
przeprowadzono czyszczenie i dezynfekcje;

skreslony

Poprawka 116

Zatgcznik X, zdanie wprowadzajgce

Plany interwencyjne spelniaja co najmniej nastepujace kryteria:

Plany interwencyjne sqg poparte naukowo i opierajq si¢ na oce-
nie ryzyka, istniejq dla nich wystarczajgce fundusze oraz spel-
niaja co najmniej nastepujace kryteria:

Poprawka 117

Zatgcznik X, punkt 4 a (nowy)

4a. Wlasciwe wladze muszq przeprowadzi¢ oceng wplywu
socjoekonomicznego skutkow planu interwencyjnego dla sze-
roko pojetej gospodarki wiejskiej.

Poprawka 118
Zalgcznik X, punkt 13

13.  Nalezy umozliwi¢ bliska wspélprace pomiedzy wihasci-
wymi wladzami weterynaryjnymi, zdrowia publicznego i sek-
tora ochrony $rodowiska;

13.  Nalezy umozliwi¢ bliska wspdlprace pomiedzy wihasci-
wymi wladzami weterynaryjnymi, zdrowia publicznego i sek-
tora ochrony Srodowiska, w szczegdlnosci w celu zapewnienia
wlasciwej informacji o zagroZeniu farmerom, osobom zatrud-
nionym w sektorze drobiarskim i opinii publicznej;
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Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady
zmieniajacej decyzje Rady 90/424[EWG w sprawie wydatkow w dziedzinie weterynarii (COM
(2005)0171 — C6-0196/2005 — 2005/0063(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— UwWZzZ n1ajac wniose omisj1 przedstawion adzie y
gledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2005)0171) ()

— uwzgledniajac art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0196/

2005),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajagc sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz Komisji Budzetowej, Komisji
Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci (A6-0326/2005),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o

poinformowanie go o tym fakcie;

4. wystepuje o rozpoczecie postegpowania pojednawczego przewidzianego we wspdlnej deklaracji z dnia
4 marca 1975 r., je$li Rada uznalaby za stosowne odej$¢ od przyjetego przez Parlament tekstu;

5. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznalaby za stosowne

wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

6. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 1
PUNKT 4 PREAMBULY

(4) Zwazywszy, ze dyrektywa xxx zostala przyjeta, nalezy
zmieni¢ decyzje 90[/424[EWG tak, aby pomoc finansowa
Wspdlnoty mogla by¢ réwniez przyznawana na $rodki elimino-
wania wprowadzone w zycie przez Pafstwa Czlonkowskie w
celu zwalczania wiruséw grypy ptakéw o niskiej zjadliwosci,
ktére nastgpnie moga mutowaé w wirusy wysoce zjadliwej

grypy ptakow.

(") Dotychczas nicopublikowane w Dzienniku Urzedowym.

(4) Zwazywszy, ze dyrektywa 2005/.../WE zostala przyjeta,
nalezy zmieni¢ decyzje 90/424/EWG tak, aby pomoc finansowa
Wspdlnoty mogla by¢ réwniez przyznawana na Srodki elimino-
wania wprowadzone w zycie przez Panstwa Czlonkowskie w
celu zwalczania wiruséw grypy ptakéw o niskiej zjadliwosci,
ktére nastgpnie moga mutowal w wirusy wysoce zjadliwej
grypy ptakéw. Ze wzgledu na powyisze ryzyko mutacji, jest
wskazane, aby zapewnic ten sam poziom pomocy Wspdlnoty
dla przypadkéw ptasiej grypy zaréwno o wysokiej (HPAL)
jak i niskiej (LPAI) zjadliwosci
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Poprawka 2

PUNKT 5 A PREAMBULY (nowy)

(5a) Skutki, jakie moze pociggngé za sobgq epidemia ptasiej
grypy dla zdrowia publicznego, nakazujq poloZenie wigkszego
nacisku na dzialania prewencyjne i monitoringowe poczgwszy
od wyznaczenia stref ryzyka w kazdym kraju oraz na przepro-
wadzanie systematycznej comiesigcznej kontroli serologicznej w
ww. strefach, przekazujgc wyniki osobom bezposrednio odpo-
wiedzialnym.

Poprawka 3

PUNKT 5 B PREAMBULY (nowy)

(5b) W trybie pilnym powinny zosta podjete kroki wspiera-
jace rozwdj badafi naukowych nad doustng szczepionkq dla
réznych przypadkow i jej stosowanie w razie koniecznosci.

Poprawka 4

ARTYKUL 1 PUNKT -1 (nowy)
Artykut 1, akapity 2a, 2b, 2c (nowe) (decyzja 90/424/EWG)

—-1) Wart. 1, po ust. 2, dodaje si¢ nastgpujgce akapity:

Z uwagi na to, Ze przepisy budzetowe prawdopodobnie nie
sq wystarczajgce w przypadku pojawienia si¢ nowej
epidemii, Komisja rozpatrzy ustanowienie europejskiego
Sfunduszu zdrowia zwierzqt. Fundusz ten mdoglby pokrywac
koszty wystgpienia ognisk zwierzecych choréb zakaznych.
Wklady finansowe do tego funduszu mogliby wnosic
hodowcy, a takze inne dotknigte tym zagroZeniem
wewngtrz Unii Europejskiej osoby i przedsigbiorstwa.

Komisja  opracuje wniosek dotyczqgcy harmonizacji
podziatu kosztow zwigzanych z ogniskami zwierzgcych
choréb zakainych pomiedzy sektor rolny a rzgdy
wewngtrz Paristw Czlonkowskich.

Rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2759/75)(),(EWG)
nr 2771/75(), (EWG) nr 2777/75(), (WE)
nr 1254/1999 (*), (WE) nr 1255/1999(°) i (WE)
nr 2529/2001 () dotyczgce wyjgtkowych  $rodkéw
wsparcia rynku sq wprowadzane zgodnie ze zmieniong
decyzjg Rady 90/424/EWG.

()

)

()

)

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2759/75) z dnia 29 paZdziernika
1975 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku wieprzowiny (Dz.U.
L 282 z 1.11.1975, str. 1).

Rozporzgdzenie Rady,(EWG) nr 277175 z dnia 29 paZdziernika
1975 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku jaj (Dz.U. L 282 z
1.11.1975, str. 49).

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2777(75 z dnia 29 paZdziernika
1975 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku migsa drobiowego
(Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 77).

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia 17 maja 1999 r.
w sprawie wspdlnej organizacji rynku wolowiny i cielgciny (Dz.U.
L 160 z 26.6.1999,str. 21).

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia 17 maja 1999 r.
w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka i przetworow mlecz-
nych (Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2529/2001 z dnia 19 grudnia
2001 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku (Dz.U. L 341 z
22.12.2001, str. 3).
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Poprawka 5

ARTYKUL 1 PUNKT 1 B)
Artykut 3, ustep 2, tiret pierwsze (decyzja 90/424/EWG)

— ,ubdj zwierzat gatunkéw podatnych, ktére zachorowaly, sa
zakazone lub podejrzane o zachorowanie lub zakazenie
oraz ich zniszczenie i w przypadku ptasiej grypy zniszcze-
nie jaj,”

— ,ubdj zwierzat gatunkéw podatnych, ktére zachorowaly, sg
zakazone lub podejrzane o zachorowanie lub zakazenie
oraz ich zniszczenie i w przypadku ptasiej grypy zniszcze-
nie jaj oraz utrata wartosci w przypadku, gdy dla jaj lub
drobiu znaleziono inne przeznaczenie, jesli dochod z niego
jest nizszy od normalnej wartosci jaj lub drobiu,”

Poprawka 6

ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 3 a, ustgp 1 (decyzja 90/424/EWG)

1. Niniejszy artykul stosuje si¢ w przypadku wystapienia pta-
siej grypy na terytorium Panstwa Czlonkowskiego.

1. Niniejszy artykut stosuje si¢ w przypadku wystapienia pta-
siej grypy na terytorium Panstwa Czlonkowskiego; dotyczy on
réwniez wspdlnotowego wsparcia dla dzialari stuzgcych zapo-
bieganiu, wspélpracy oraz pomocy technicznej dla krajéw trze-
cich;

Poprawka 7

ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 3 a, ustgp 2 (decyzja 90/424/EWG)

2. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie otrzymuje wklad
finansowy ze strony Wspdlnoty na zwalczanie ptasiej grypy,
jezeli minimalne $rodki kontroli ustanowione w dyrektywie xxx
zostaly w pelni i skutecznie wdrozone zgodnie z whasciwymi
przepisami wspélnotowymi, a takze, w przypadku zabijania
zwierzat gatunkéw podatnych, ktore zachorowaly, sg zakazone
lub podejrzane o zachorowanie lub zakazenie, jezeli wlasciciele
zwierzat otrzymali szybkie i wlasciwe odszkodowania.

2. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie otrzymuje wklad
finansowy ze strony Wspélnoty na zwalczanie ptasiej grypy,
jezeli minimalne $rodki kontroli ustanowione w dyrektywie xxx
zostaly w pelni i skutecznie wdrozone zgodnie z wlasciwymi
przepisami wspélnotowymi, a takze, w przypadku zabijania
zwierzat gatunkéw podatnych, niszczenia jaj oraz utraty war-
tosci w przypadku, gdy dla jaj lub drobiu znaleziono inne
przeznaczenie, jesli dochdd z niego jest nizszy od ich normalnej
warto$ci, i ktére zachorowaly, sa zakazone lub podejrzane o
zachorowanie lub zakazenie, jezeli wlasciciele zwierzat otrzy-
mali szybkie i wlasciwe odszkodowania. Oznacza to migdzy
innymi, Ze podczas przyznawania odszkodowania naleZy stoso-
wac rozroinienie pomigdzy réinymi rodzajami jaj.

Poprawka 8

ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 3 a, ustgp 2 a (nowy) (decyzja 90/424/EWG)

2a.  Paiistwa Czlonkowskie korzystajg ze wsparcia Wspdl-
noty przeznaczonego na rozwdj systemu obserwacji/monito-
ringu choroby, w tym analizy laboratoryjne i badania
naukowe nad odpowiednimi szczepionkami, organizacje prac
badawczych i spotkari ekspertow, wprowadzenie dzialari infor-
macyjnych oraz wydawanie publikacji oraz wszelkie dziatania
zmierzajqce do oceny wplywu przemieszczania si¢ ptakow wed-
rownych na rozprzestrzenianie si¢ choréb zakaZnych w Europie
oraz do zapewnienia obserwacji ich szlakéw migracyjnych.



C285E/118

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 22.11.2006

Czwartek 1 grudzien 2005

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 9

ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 3 a, ustep 3, tiret pierwsze (decyzja 90/424/EWG)

— w przypadku wysoce zjadliwej grypy ptakéw 50% 1 w

przypadku grypy ptakéw o niskiej zjadliwosci 30 % kosz-
téw poniesionych przez Pafistwo Czlonkowskie na odszko-
dowania dla hodowcéw z tytutu kosztéw uboju i zniszcze-
nia  zwierzat, zniszczenia produktéw  zwierzecych,
czyszczenia i dezynfekeji gospodarstw i wyposazenia, zni-
szczenia zakazonych pasz oraz na zniszczenie skazonego
sprzetu, ktory nie moze by¢ poddany dezynfekdji,

— w przypadku wysoce zjadliwej grypy ptakéw 50% i w
przypadku grypy ptakow o niskiej zjadliwosci rowniez
50% kosztéw poniesionych przez Panstwo Czlonkowskie
na odszkodowania dla hodowcéw z tytutu kosztéw uboju
i zniszczenia zwierzat, zniszczenia produktéw zwierzecych,
utraty wartoSci w przypadku, gdy dla jaj lub drobiu zna-
leziono inne przeznaczenie, jesli dochdd z niego jest nizszy
od ich normalnej warto$ci, czyszczenia i dezynfekcji gos-
podarstw i wyposazenia, zniszczenia zakazonych pasz oraz
na zniszczenie skazonego sprzetu, ktéry nie moze by¢ pod-
dany dezynfekcji,

Poprawka 10

ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 3 a, ustgp 3, tiret drugie a) (nowe) (decyzja 90/424/EWG)

— 100 % kosztow szczepienia

Poprawka 11

ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 3 a, ustgp 3 a (nowy) (decyzja 90/424/EWG)

3a. Wspdlnota wspiera réwniez rozwdj dzialaii stuzgcych
wspdlpracy oraz pomocy technicznej dla krajow trzecich, w
szczegdlnosci krajow azjatyckich, tak aby zapewnié wykrywa-
nie oraz zapobieganie ptasiej grypie w krajach, z ktorych sig
ona wywodzi.

P6_TA(2005)0457

Euro (ramy prawne rozszerzenia strefy euro) *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 974/98 w sprawie wprowadzenia euro (COM(2005)
0357 — C6-0374/2005 — 2005/0145(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2005)0357) ('),

— po konsultacji Parlamentu przez Rade zgodnie z Traktatem WE (C6-0374/2005),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A6-0329/2005),

(") Tekst dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzgdowym.
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1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

Czwartek 1 grudzien 2005

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne odej$¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o

poinformowanie go o tym fakcie;

4. wystepuje o rozpoczecie postegpowania pojednawczego przewidzianego we wspdlnej deklaracji z dnia
4 marca 1975 r., je$li Rada uznalaby za stosowne odej$¢ od przyjetego przez Parlament tekstu;

5. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli uznalaby za stosowne wpro-

wadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

6.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 1
PUNKT 3 A PREAMBULY (nowy)

3a) Nalezy sporzqdzié listg Paristw Czlonkowskich uczestni-
czgcych, ktéra moze zostaé rozszerzona w przypadku, gdy nowe
Paristwa Czlonkowskie przyjmg za narodowq walute euro.

Poprawka 2
PUNKT 5 PREAMBULY

(5) W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie nie uzna okresu
przejSciowego za konieczny, z dniem przyjecia euro banknoty i
monety denominowane w euro stang si¢ prawnym Srodkiem
platniczym w tym Panstwie Czlonkowskim. Takim Pafstwom
Czlonkowskim nalezy jednak umozliwi¢ zastosowanie jedno-
rocznego okresu stopniowego wycofywania, w trakcie ktdrego
w nowych instrumentach prawnych nadal wolno bedzie czynié
odniesienia do jednostki waluty krajowej Podmiotom aktywnym
gospodarczo w takich Panstwach Czlonkowskich da to wigcej
czasu na przygotowanie si¢ do wprowadzenia euro i tym
samym ulatwi proces przechodzenia z waluty krajowej na euro.

(5) Okres przejSciowy moze zostaé zredukowany do zera, w
przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie uzna, ze dluzszy okres
przejsciowy nie jest konieczny. W tym wypadku, z dniem przyje-
cia euro, banknoty i monety denominowane w euro stana si¢
prawnym $rodkiem platniczym w tym Panstwie Czlonkowskim.
Takim Paristwom Czlonkowskim nalezy jednak umozliwié
zastosowanie jednorocznego okresu stopniowego wycofywania,
w trakcie ktérego w nowych instrumentach prawnych nadal
wolno bedzie czyni¢ odniesienia do jednostki waluty krajowej
Podmiotom aktywnym gospodarczo w takich Pafistwach Czlon-
kowskich da to wigcej czasu na przygotowanie si¢ do wprowa-
dzenia euro i tym samym ulatwi proces przechodzenia z waluty
krajowej na euro.

Poprawka 3
PUNKT 5 A PREAMBULY (nowy)

(5a) Paristwa, ktére w przyszlosci przystgpig do strefy euro,
powinny, z odpowiednim wyprzedzeniem, opracowal krajowy
plan wprowadzenia do obiegu banknotéw i monet denomino-
wanych w euro oraz wycofania starych krajowych banknotéw i
monet. Powinny teZ opracowaé zréwnowazong i aktywngq stra-
tegie komunikacyjng skierowang do obywateli, przedsigbior-
stw, klientow i dostawcow. W ramach tych planéw powinno
zostaé tez przewidziane przygotowanie strategii podwdjnego
znakowania cen i kwot wyrazonych zaréwno w euro, jaki i
jednostce waluty narodowej. Strategia ta powinna rozpoczgé
si¢ odpowiednio wczesnie przed datg wprowadzenia zmiany
waluty oraz trwac odpowiednio dlugo po zmianie, aby zapew-
ni¢ obywatelom wystarczajgcy okres czasu na dostosowanie sig

do niej.
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POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 4
PUNKT 6 PREAMBULY

(6) Od bankéw nalezy wymagaé wymiany banknotéw i monet
denominowanych w jednostce waluty krajowej na banknoty i
monety denominowane w euro bez jakichkolwiek oplat w
fazie podwodjnego obiegu, z zastrzezeniem okreSlonych pufa-
péw.

(6) Od bankéw nalezy wymaga¢ wymiany banknotéw i monet
denominowanych w jednostce waluty krajowej na banknoty i
monety denominowane w euro, bez jakichkolwiek oplat, nie
dluzej, niz przez trzy miesigce po zakoriczeniu podwodjnego
obiegu, z zastrzezeniem okreslonych pulapéw.

Poprawka 5

ARTYKUL 1, PUNKT 1
Artykut 1, litera (h) (rozporzgdzenie (WE) Nr 974/98)

(h) ,okres przejsciowy” oznacza okres rozpoczynajacy sie o
godz. 00.00 w dniu wprowadzenia euro i trwajacy do
godz. 00.00 w dniu wymiany Srodkéw pienigznych;

(h) ,okres przejSciowy” oznacza okres, nie przekraczajgcy jed-
nego roku, rozpoczynajacy sie o godz. 00.00 w dniu wpro-
wadzenia euro i trwajacy do godz. 00.00 w dniu wymiany
srodkéw pienigznych;

Poprawka 6

ARTYKUL 1, PUNKT 8, LITERA (A)
Artykut 15, ustep 1 i 2 (rozporzgdzenie (WE) Nr 974/98)

(@ Wust. 112 stowa ,po zakoficzeniu okresu przejiciowego”
zastepuje si¢ stowami ,0d dnia wymiany $rodkéw pienigz-
nych”;

(@ Wust. 112 stowa ,po zakoficzeniu okresu przejSciowego”
zastepuje si¢ stowami ,o0d dnia wymiany Srodkéw pieniez-
nych”. W ustepie pierwszym migdzy stowami ,,najpozniej”
a ,ten okres” oraz na koricu ustepu drugiego dodaje sig
stowa ,w Paiistwach Czlonkowskich uczestniczgcych,
przyjmujgcych euro po 1 stycznia 2002 r., ten okres trwa
maksymalnie dwa miesigce”.

Poprawka 7

ARTYKUL 1, PUNKT 8, LITERA (B)
Artykut 15, ustep 3, akapit 1 (rozporzgdzenie (WE) Nr 974/98)

W okresie, o ktérym mowa w ust. 1, banki w uczestniczacych
Pafistwach Czlonkowskich przyjmujacych euro po dniu 1 sty-
cznia 2002 r. wymienig banknoty i monety denominowane w
walucie krajowej bedace w posiadaniu klientow tych bankéw
na banknoty i monety denominowane w euro bez oplat i ogra-
niczen do pulapu ustalonego w prawie krajowym. Banki moga
wymaga¢ zawiadomienia, jesli kwota przeznaczona do wymiany
przekracza pulap okreSlony przez bank jako przypadajacy na
gospodarstwo domowe.

3. W okresie nie przekraczajgcym trzech miesigcy po zakori-
czeniu podwdjnego obiegu, banki w uczestniczacych Pafistwach
Czlonkowskich przyjmujacych euro po dniu 1 stycznia 2002 r.
wymieniajg banknoty i monety denominowane w walucie krajo-
wej bedace w posiadaniu klientéw tych bankéw na banknoty i
monety denominowane w euro bez oplat i ograniczen do
pulapu ustalonego w prawie krajowym. Banki mogg wymagaé
zawiadomienia, jesli kwota przeznaczona do wymiany przekra-
cza pulap okreslony przez bank jako przypadajacy na gospodar-
stwo domowe.
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Czwartek 1 grudzien 2005
P6_TA(2005)0458

Zmiana wspoélnego systemu podatku VAT w zakresie okresu stosowania minimal-
nej stawki standardowej *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady

zmieniajacej dyrektywe 77/388/EWG dotyczaca wspdlnego systemu podatku VAT w zakresie

okresu stosowania minimalnej stawki standardowej (COM(2005)0136 — C6-0113/2005 — 2005/
0051(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2005)0136) (1),

— uwzgledniajgc art. 93 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-0113/
2005),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A6-0323/2005);

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiane¢ jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o
poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, je$li ta uznalaby za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU
Poprawka 1
ARTYKUL 1
Artykut 12, ustep 3, litera a) akapit pierwszy (dyrektywa 77/388/EWG)

a) Stawka standardowa podatku od warto$ci dodanej ustalana a) Stawka standardowa podatku od warto$ci dodanej ustalana
jest przez kazde Panstwo Czlonkowskie jako procent jest przez kazde Panistwo Czlonkowskie jako procent
podstawy opodatkowania i jest jednakowa dla dostawy podstawy opodatkowania i jest jednakowa dla dostawy
towar6w oraz $wiadczenia ustug. Poczawszy od dnia 1 towaréw oraz $wiadczenia ustug. Poczawszy od dnia 1 sty-
stycznia 2006 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. stawka cznia 2006 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. stawka standar-
standardowa nie moze by¢ nizsza niz 15 %. dowa nie moze by¢ nizsza niz 15 % ani wyzsza niz 25 %.

(") Dotychczas nicopublikowany w Dzienniku Urzgdowym.
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TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Poprawka 2
ARTYKUL 3 A (nowy)

Artykul 3a

Komisja dokonuje ogdlnej oceny makroekonomicznych skut-
kow ukrytych i standardowych stawek podatku VAT oraz
zwigzanych z nimi skutkéw w zakresie wplywow do budzetu
Paristw Czlonkowskich do dnia 1 stycznia 2007 r

Powyisza ocena zwraca szczegdlng uwage na przyznawanie
Paristwom Czlonkowskim tych samych mozliwosci stosowania
obnizonych stawek podatku VAT od towaréw i ustug.

P6_TA(2005)0459

Zasady zwrotu podatku VAT podatnikom majagcym siedzibe¢ w innym Pafistwie
Czlonkowskim *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego Dyrektywy Rady

okreslajacej szczegélowe zasady zwrotu podatku VAT, przewidzianego w dyrektywie 77/388/EWG,

podatnikom niemajacym siedziby na terytorium kraju, lecz majagcym siedzib¢ w innym Panstwie
Czlonkowskim (COM(2004)0728 — C6-0251/2005 — 2005/0807(CNS))

(Procedura konsultagji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2004)0728) (1),

— uwzgledniajgc art. 93 Traktatu WE, na mocy ktdrego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-0251/
2005),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A6-0324/2005),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiane¢ jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o
poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jeSli ta uznalaby za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(') Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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Czwartek 1 grudzien 2005

POPRAWKI PARLAMENTU

Poprawka 1
Artykut 7, ustep 1

1. Panstwo Czlonkowskie, w ktorym naliczono podatek od
wartosci dodanej podejmie decyzje dotyczaca wniosku o refun-
dacje i poinformuje o niej wnioskodawce w ciagu trzech mie-
siecy od daty zlozenia wniosku

1. Panistwo Czlonkowskie, w ktérym naliczono podatek od
warto$ci dodanej podejmie decyzje dotyczaca wniosku o refun-
dacje i poinformuje o niej wnioskodawce w ciagu trzech mie-
siecy od daty zlozenia wniosku. Paristwo Czlonkowskie siedziby
powiadamia Pafistwo Czlonkowskie zwrotu w przypadku, gdy
podatnik sklada wniosek o zwrot podatku VAT do wlasciwej
wladzy podatkowsej.

Poprawka 2
Artykut 7, ustep 1, akapit 1 a (nowy)

Okres trzech miesigcy rozpoczyna si¢ od daty otrzymania przez
wladzg podatkowg Paiistwa Czlonkowskiego zwrotu danych
elektronicznych na temat zwrotu, przekazanych przez wladzg
podatkowg Paiistwa Czlonkowskiego siedziby, a dotyczgcych
zainteresowanego podatnika, ktéry automatycznie zostaje o
tym powiadomiony.

Poprawka 3
Artykut 7, ustgp 3, akapit 2 a (nowy)

Termin dokonania transferu refundacji wynosi jeden tydzieri
poczgwszy od wygasnigcia trzymiesigcznego okresu, przeidzia-
nego na podjecie decyzji.

Poprawka 4
Artykut 7, ustep 4, akapit 1

4. W szczegdlnych przypadkach, Paristwo Czlonkowskie, w
ktérym zostal naliczony podatek od wartosci dodanej moze
zazgdaé dodatkowych informacji w ciggu trzech miesigcy od
daty zlozenia wniosku. Po uplywie tego terminu, nie mozna
zgdac Zadnych dodatkowych informacji.

4.  Termin okreslenia, czy podatnik jest uprawniony do
refundacji, moZe zostaé przedtuiony, jezeli wladza podatkowa
Pafistwa Czlonkowskiego zwrotu zlozy wniosek o dalsze
dochodzenie. Jednakze okres pomigdzy datg zlozenia wniosku
o refundacje a datq transferu refundacji nie moze przekraczaé
czterech miesigcy.

P6_TA(2005)0460

Europejskie agencje regulacyjne

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu Komisji w sprawie porozumienia mig-
dzyinstytucjonalnego w sprawie utworzenia ram prawnych dla europejskich agencji regulacyjnych

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt Komisji (COM(2005)0059),

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 13 stycznia 2004 w sprawie komunikatu Komisji ,Ramy prawne

dla europejskich agengji regulacyjnych” ('),

() Dz.U. C 92 E z 16.4.2004, str. 119.
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2.

uwzgledniajac przyjeta na Konferencji Migdzyrzadowej w Nicei deklaracje w sprawie art. 10 Traktatu
ustanawiajagcego Wspélnote Europejska dotyczacego zobowiazania organéw Wspdlnoty do lojalnej
wspolpracy,

uwzgledniajac opini¢ Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa
Zywnosci z dnia 11 pazdziernika 2005 r. w sprawie wniosku zmieniajacego rozporzadzenie (EWG) nr
1210/90 w sprawie ustanowienia Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska oraz Europejskiej Sieci
Informacji i Obserwacji Srodowiska w odniesieniu do kadencji dyrektora zarzadzajacego,

uwzgledniajac pytanie wymagajace odpowiedzi ustnej wystosowane wspdlnie przez Komisje Spraw Kon-
stytucyjnych i Komisje Budzetowa do Rady oraz odpowiedz Rady udzielong na posiedzeniu w dniu 15
listopada 2005 r.,

uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

majgc na uwadze, Ze stwierdzenia, ktére zawart w swojej rezolucji z dnia 13 stycznia 2004 r., zasadni-
czo nadal obowiazuja; zwazywszy, ze zwlaszcza racjonalizacja i uproszczenie struktury dotychczaso-
wych i przyszlych agencji s nieodzowne dla zachowania jasnosci, przejrzystoici i bezpieczenstwa
prawnego, lecz réwniez wobec perspektywy Unii tworzonej przez 25 i wigcej Panstw Czlonkowskich,
oraz ze proces tworzenia nowych agencji wymaga oceny z zastosowaniem najsurowszych kryteriow,
miedzy inymi, w odniesieniu do celowosci i zasadnosci ich dziatalnosci,

majgc na uwadze, ze Komisja przedkladajac swéj projekt porozumienia miedzyinstytucjonalnego, dzia-
fala stosownie do wystosowanego przez Parlament wezwania, aby przed zatwierdzeniem rozporzadze-
nia ramowego zawrze¢ porozumienie miedzyinstytucjonalne ustalajace jednoznacznie odnosne wspélne

wytyczne,

majgc na uwadze, ze powyzsza deklaracja w sprawie art. 10 Traktatu stanowi, ze Parlament Europejski,
Rada i Komisja moga zawieral porozumienia migdzyinstytucjonalne, jezeli w ramach ich zobowigzania
do lojalnej wspélpracy zachodzi koniecznos$¢ podjecia dziatann majacych na celu ulatwienie stosowania
postanowienl Traktatu,

z zadowoleniem przyjmuje fakt przedlozenia projektu przez Komisje;

ubolewa, ze Rada nie wyraza checi do rozpoczecia negocjacji nad zawarciem porozumienia w oparciu

o projekt Komisji;

3. wzywa Komisje do kontynuowania zabiegéw majacych spowodowaé zmiane stanowiska Rady w tej
kwestii;
4. zwraca uwagg, ze rozpatrywanie zglaszanych w przyszlosci projektow dot. utworzenia agencji odby-

wacé sie bedzie w szczegdlnosci w oparciu o nastepujace zasady:

a)

tworzenie agencji odbywa si¢ w ramach zwyklej procedury legislacyjnej, a zatem, z reguly, w ramach
procedury wspéldecyzji; wykorzystanie procedury przewidzianej w art. 308 Traktatu bedzie ograni-
czone do sytuacji wyjatkowych, w ktérych stosowne postanowienia Traktatu nie beda stanowily wystar-
czajacej podstawy prawnej;

dla kazdego projektu dotyczacego utworzenia agencji, przygotowywana bedzie analiza kosztow i
korzysci oraz dokladna ocena skutkéw, ktéra wykazywaé bedzie rowniez oplacalno$¢ utworzenia agen-
¢ji w poréwnaniu z mozliwoscia wykonywania danych zadan przez stuzby Komisji;

autonomia merytoryczna przystugujaca agencji stosownie do obszaru jej dziatania nie zwalnia Komisji z
jej politycznej odpowiedzialnosci za podejmowane dzialania;

wymoég politycznej odpowiedzialnosci i kompetencji musi by¢ zgodny z regutami wykonywania roli
powierzonej Komisji w zakresie wyboru i mianowania organu wykonawczego, z reguly dyrektora;
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e) Parlament dokonuje kontroli ex-ante w formie przestuchania kandydata lub kandydatéw na stanowisko
dyrektora, kontroli ex-post w formie udzielenia absolutorium z wykonania budzetu oraz kontroli bie-
zacej Sledzac dzialalno$¢ agencji przez swoje komisje specjalistyczne; decyzje o przedtuzeniu kadencji
dyrektora podejmuje wylacznie rada administracyjna na podstawie oceny pierwszej kadencji dyrektora;

f) komisja deleguje do organu nadzorczego, rady administracyjnej agencji swoich przedstawicieli, specja-
listéw, ktorzy przed mianowaniem moga zostal przestuchani przez Parlament, o ile uzna on to za
stosowne; przedstawiciele delegowani sa w liczbie proporcjonalnej do zadan i znaczenia agencji, przy
czym docelowo dazy si¢ do zmniejszenia rady administracyjnej w celu poprawy jej efektywnosci.
Dopoki liczba przedstawicieli w radzie administracyjnej jest réwna liczbie Panstw Czlonkowskich, Par-
lament wyznacza ze swojej strony dwoch cztonkéw do rady administracyjnej;

g) na czynnosci agencji wywolujace skutki prawne wobec 0séb trzecich mozna zlozy¢ zazalenie do Komi-
sji, ktéra moze je uwzglednié, przy czym decyzja Komisji moze by¢ zaskarzona przed Trybunalem;

5. wyraza zaniepokojenie z powodu cigglego wzrostu liczby zdecentralizowanych agencji (obecnie 23 w
poréwnaniu z 5 agencjami w roku 1995), poniewaz w ten sposéb powstaje ryzyko podwazenia kompetencji
wykonawczych Komisji i catkowitego rozdrobnienia instytucji pracujgcych w gtéwnej mierze w oparciu o
wspélprace miedzyrzadows i w zwigzku z tym nie Zyczy sobie tworzenia nowych agengji, przynajmniej
podczas okresu refleksji w procesie ratyfikacji Konstytucji dla Europy;

6. przyjmuje z zadowoleniem fakt, wobec coraz wigkszego obcigzenia budzetowego, jakie dla budzetu
Wspdlnoty stanowia zdecentralizowane agencje, ze zgodnie z projektem, na Komisji bedzie spoczywal obo-
wigzek przygotowywania, jako podstawy dla kazdego projektu utworzenia agencji, oceny skutkéw projektu,
ktora bedzie uwzgledniala nie tylko zasadg subsydiarnosci i proporcjonalnosci, lecz bedzie réwniez obejmo-
wala mozliwie pelng oceng¢ ex ante szacowanego nakladu kosztéw w zakresie kontroli i koordynacji oraz
konsekwencje projektu w zakresie zasobéw ludzkich i wydatkéw administracyjnych;

7. stwierdza, ze mimo subwencjonowania agencji z budzetu Wspdlnoty, przedstawiciele oddelegowani
przez Panstwa Czlonkowskie podejmuja w radach administracyjnych polityczne decyzje w zakresie wdraza-
nia prawa wspdlnotowego;

8.  ubolewa, ze Komisja najwyrazniej nie ma zamiaru dostarczenia jasnego zestawienia skutkéw finanso-
wych istnienia i rozwoju istniejacych agencji za okres obejmujacy nastepne perspektywy finansowe;

9.  domaga si¢ ujecia w porozumieniu miedzyinstytucjonalnym, jako zasady, maksymalnej stawki wzrostu
wydatkoéw administracyjnych agencji, ktéra bedzie poréwnywalna z kalkulacja przewidziang dla Komisji;

10.  domaga si¢, wbrew projektowi, aby porozumienie miedzyinstytucjonalne stosowano stopniowo do
istniejgcych juz agendji;

11.  wzywa Konferencje Przewodniczacych Komisji do sporzadzenia bilansu wspdlpracy miedzy stalymi
komisjami, wlasciwymi do spraw agencji, Komisja Budzetowa i Komisja Kontroli Budzetowej w zakresie
Sledzenia dzialan agencji oraz do zaktualizowania ‘wytycznych’ przyjetych w lipcu 1998 r;

12.  wzywa swa Komisje Spraw Konstytucyjnych do $ledzenia dalszego biegu spraw w zwigzku z projek-
tem Komisji oraz w razie potrzeby do ponownego zajecia si¢ ta spraws;

13.  zacheca przewodniczacego i sprawozdawcow Komisji Spraw Konstytucyjnych oraz Komisji Budzeto-
wej do nawigzania nieformalnych kontaktéw politycznych z przedstawicielami Rady i Komisji w celu zapo-
znania si¢ z rozwojem sytuacji w Radzie w zakresie dzialai horyzontalnych dotyczacych przyszlej struktury
agendji regulacyjnych;

14.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom Panstw Cztonkowskich.
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P6_TA(2005)0461

Przygotowania do Konferencji WTO

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie przygotowan do Széstej Konferencji Ministerialnej

Swiatowej Organizacji Handlu w Hongkongu

Parlament Europejski,

uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Agendy Rozwoju z Doha WTO z dnia 18 pazdziernika 2005
L,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 maja 2005 r. w sprawie oceny rundy negocjacji w Doha w
nastepstwie decyzji Rady Ogélnej WTO z dnia 1 sierpnia 2004 r. ('),

uwzgledniajac swoje weze$niejsze rezolucje dotyczace Konferencji Ministerialnych WTO, a w szczegdl-
nosci rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2001 r. (3 i 3 lipca 2003 r. (),

uwzgledniajac decyzje przyjeta przez Rade Ogélng w sprawie Programu Roboczego z Doha z dnia 1
sierpnia 2004 r.,

uwzgledniajac Deklaracje Ministerialng z Doha zlozong przez WTO dnia 14 listopada 2001 .,

uwzgledniajac wnioski z sesji Konferencji Parlamentarnej w sprawie WTO, wspélorganizowanej przez
Uni¢ Migdzyparlamentarng i Parlament Europejski, ktéra odbyla si¢ w listopadzie 2004 r.,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 36, 27 oraz 133,

uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze wielostronny system handlu realizowany w ramach WTO w znacznym stopniu
przyczynil sie do wzrostu gospodarczego, rozwoju i zatrudnienia na przestrzeni ostatnich pig¢dziesieciu
lat, przynoszac jednak nieréwne korzysci, w szczeg6lnoéci w przypadku wielu krajow rozwijajacych sie,

majgc na uwadze, Ze handel miedzynarodowy moze odegra¢ znaczgcg role w promowaniu rozwoju
gospodarczego i lagodzeniu ubdstwa; majac na uwadze, ze ministrowie WTO uznali za konieczne,
aby wszystkie narody mogly korzystal ze zwigkszonych mozliwosci i zyskéw z dobrobytu, jakie
moze wygenerowaé wielostronny system handlu oraz zobowiazali si¢ do umieszczenia potrzeb i inte-
reséw krajow rozwijajacych si¢, a w szczegdlnosci tych krajow, ktore sg najstabiej rozwinigte, w samym
centrum Programu Roboczego z Doha; zwracajagc w tym kontekscie uwage na istotng role, jaka odegraé
maja: zwigkszony dostep do rynku, zréwnowazone zasady oraz dobrze ukierunkowana i finansowana
w sposéb trwaly pomoc techniczna, a takze programy budowania potencjatu,

majgc na uwadze, ze Rada Ogélna potwierdzita 1 sierpnia 2004 r. deklaracje ministerialne i decyzje
przyjete w Doha, a takze pelne zaangazowanie wszystkich czlonkéw, aby wprowadzi¢ je w zycie i
okresli¢ ramy negocjacyjne w celu zakonczenia realizacji Programu Roboczego z Doha i zakonczenia
z powodzeniem negocjacji rozpoczgtych w Doha;

majac na uwadze, ze gléwnym celem Agendy Rozwoju z Doha jest postep gospodarczy w krajach
rozwijajacych sig; majac na uwadze, ze cel ten powinien przy$wiecaé wszystkim czeSciom negocjacji,
aby mogly one przynie$¢ rzeczywiste i trwale rezultaty w dziedzinie rozwoju; majac na uwadze, ze
gospodarcze zyski netto powstale w wyniku negocjacji musza przypas¢ w udziale przede wszystkim
krajom najstabiej rozwinietym, aby poczyni¢ postepy w realizacji Milenijnych Celéw Rozwoju,

uwzgledniajagc wplyw pozytywnych rezultatéw na zatrudnienie, wzrost i bezpieczefistwo w Europie
poprzez dodatkowe mozliwosci eksporteréw UE w ramach lepiej prosperujacej i otwartej gospodarki
Swiatowej oraz poprzez korzysci plynace z bardziej stabilnej sytuacji na $wiecie,

Teksty przyjete, P6_TA(2005)0182.
Dz.U. C 112 E z 9.5.2002, str. 321.
Dz.U. C 74 E z 2.3.2004, str. 861.



22.11.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C285E/127

Czwartek 1 grudzien 2005

Kwestie ogdlne

1. uznaje powodzenie rundy negocjacji w Doha za sprawe wagi podstawowej, aby wzmocni¢ wielo-
stronny system handlu w celu zapewnienia postepu i harmonijnego rozwoju gospodarki $wiatowej; ponawia
swoje silne poparcie dla zesrodkowania rundy negocjacji w Doha wokdt kwestii rozwoju oraz podkresla, ze
negocjacje musza stuzy¢ likwidacji ubdstwa oraz bardziej sprawiedliwego podziatu zyskéw plynacych z
globalizacji; wyraza ubolewanie z powodu niewielkiego postgpu poczynionego podczas wczesniejszych
negocjacji przed konferencja w Hongkongu;

2. wzywa Komisje i innych partneréw handlowych do przestrzegania ambitnego programu Agendy Roz-
woju z Doha, przy pelnym poszanowaniu wymiaru rozwojowego; jest gleboko zaniepokojony powaznymi i
niebezpiecznymi konsekwencjami, jakie mogloby mie¢ niepowodzenie negocjacji dla wielostronnego sys-
temu handlu; wzywa zatem do odbycia konstruktywnej Szdstej Konferencji Ministerialnej w Hongkongu w
celu przygotowania pomyslnej realizacji Agendy Rozwoju z Doha w roku 2006;

3. podkresla, ze rezultaty Agendy Rozwoju z Doha musza by¢ zréwnowazone i musza obejmowacé zobo-
wigzania we wszystkich kluczowych sektorach rundy negocjacji w Doha;

4. wzywa wszystkich zainteresowanych, w szczegdlnosci tych w krajach rozwinietych i bardziej zaawan-
sowanych, aby wypelnili swe zobowigzania podczas przygotowan do konferencji w Hongkongu w celu
zblizenia rundy negocjacji do pomyslnego zamknigcia; uznaje, ze wszystkie strony powinny podja¢ starania,
odpowiednio do stanu ich rozwoju i mozliwosci negocjacyjnych;

Rolnictwo

5. przypomina, ze rezultaty, ktére majg zostal osiggniete w Hongkongu w dziedzinie rolnictwa musza
obejmowal terminowe stopniowe zmniejszanie doplat eksportowych, w tym wsparcia udzielonego w formie
pomocy zywnoSciowej lub poprzez panstwowe przedsiebiorstwa handlowe i w formie innych doplat eks-
portowych, rownocze$nie we wszystkich rozwinigtych krajach cztonkowskich WTO;

6.  podkresla, ze znaczne zmniejszenie wsparcia krajowego, ktére zaktéca system handlu oraz znaczace
postepy w zakresie dostgpu do rynku s3 w réwnym stopniu niezbedne; w zwigzku z tym po raz kolejny
podkresla swoje poparcie dla reformy WPR;

7. podkresla, ze koncepcja wielofunkcyjnego charakteru rolnictwa UE powinna by¢ przestrzegana w
ramach negocjacji handlowych; potwierdza, ze UE nadal dokladnie $ledzi kwestie nichandlowe w celu
ochrony jakosci i bezpieczefistwa Zywnosci, ochrony $rodowiska naturalnego, zatrudnienia w rolnictwie i
rozZwoju;

8. wzywa do skutecznego uznania oznaczen geograficznych, jako czynnika rozwoju regionalnego i spo-
sobu na podtrzymanie tradycji kulturowych, w ramach obecnej rundy negocjacji;

9.  podkresla wage znalezienia rozwigzania w zakresie produktow wrazliwych, przy pelnym poszanowa-
niu zasad rundy negocjacji WTO w Doha; wzywa do znalezienia skutecznego rozwigzania w sektorze
bawelny; podkresla w tym kontekscie, ze wszelkie wsparcie w krajach rozwinigtych zwigzane z eksportem
bawelny musi zosta¢ zlikwidowane do roku 2010 i wzywa w szczegdlnosci USA do péjscia w Slady UE w
zakresie reformy sektora bawelny;

Dostep do rynku dla towaréw nierolnych (NAMA)

10.  podkresla, ze nalezy przyspieszy¢ w jak najkrotszym terminie negocjacje WTO w sprawie NAMA;
uznaje, ze ograniczenia handlu pomiedzy krajami rozwinigtymi i rozwijajgcymi si¢, ale takze pomiedzy
krajami rozwijajacymi si¢ stanowig przeszkode dla trwalego rozwoju; uznaje, ze dla dalszego postepu w
otwarciu rynku potudnie-poludnie konieczne jest, aby kraje bardziej rozwinigte przyjely na siebie obowigzek
otwierania swoich rynkéw dla krajéw mniej rozwinietych i jest zdania, Ze nalezy réwniez poruszy¢ problem
oslabienia zasady preferencji;
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11.  nalega, aby formula przyjeta w negocjacjach NAMA w pelni odzwierciedlala uzgodniong zasade
,mniej niz pelnej wzajemnosci” oraz sytuacje krajow rozwijajacych si¢, ktore zazwyczaj posiadaja wysokie
taryfy celne na towary przemyslowe generujace znaczne dochody budzetowe; podkresla, ze formuta musi
pozwoli¢ na odpowiednia ochrone powstajacych sektoréw przemystu, promowanie uprzemystawiania i réz-
norodnosci gospodarczej oraz na zapewnienie zatrudnienia, w szczeg6lnosci w przypadku krajéw najstabiej
rozwinietych;

12.  zauwaza, ze usuniecie, w uzasadnionych przypadkach, pozataryfowych barier przez wszystkich part-
neréw handlowych ma znaczenie strategiczne, poniewaz bariery te stanowig przeszkode w dostepie do
rynku i moga sta si¢ jeszcze wicksza przeszkods, jezeli ograniczenia taryfowe jeszcze bardziej zmniejszone.

Uslugi

13.  uznaje za konieczne okreslenie przez Konferencje Ministerialna w Hongkongu podstaw ambitnego
porozumienia w dziedzinie handlu ustugami, sprzyjajacego z jednej strony dostgpowi do rynku dla ustugo-
dawcéw z UE i zapewniajacego z drugiej strony wszystkim cztonkom WTO mozliwo$¢, zgodnie z porozu-
mieniami GATS, regulowania swoich sektoréw ustugowych; zauwaza, ze UE jest mocno zainteresowana
poszerzaniem mozliwosci eksportowych ustugodawcéw; uznaje, Ze konieczny jest w tej dziedzinie znaczny
postep, z wylaczeniem sektora zdrowia, edukacji i ustug audiowizualnych;

14.  wzywa kraje czlonkowskie WTO obejmujace rozwinigte i wchodzace rynki do wykazania sie takim
samym poziomem zaangazowania jaki zostal ujety w skorygowanej propozycji UE ze stycznia 2005 r. i do
przedstawienia podobnych propozycji; podkresla, ze z powodu braku jak dotychczas postepu w negocja-
cjach w Doha, nalezy rozwazy¢ dodatkowe rozwigzania pociagajace za soba dalsze otwarcie rynku, przy
poszanowaniu intereséw krajow najstabiej rozwinietych; wzywa do wigkszej przejrzystosci w negocjacjach w
sprawie GATS.

Kwestie zwigzane z rozwojem

15.  jest gleboko przekonany, ze handel polaczony z pomoca i redukcja zadtuzenia ma podstawowe
znaczenie dla osiggniecia Milenijnych Celéw Rozwoju 2015; wzywa zatem do osiggniecia konkretnych rezul-
tatéw w odniesieniu do kwestii rozwojowych rundy negocjacji w Doha juz podczas Konferencji Ministerial-
nej w Hongkongu; uznaje, Ze stosowanie specjalnego i odrebnego traktowania powinno stanowi¢ integralna
cz¢$¢ porozumien w ramach WTO;

16.  wzywa wszystkie kraje rozwinigte do otwarcia swoich rynkéw poprzez zniesienie ograniczen taryfo-
wych i ilosciowych dla wszystkich towaréw z krajow najstabiej rozwinigtych, co zostalo juz zrealizowane
przez Uni¢ Europejska, w szczegélnosci w wyniku inicjatywy ,wszystko oprdocz broni”; w pelni popiera
koncepcje ,darmowej rundy” dla krajéw najstabiej rozwinietych i krajéw zagrozonych; podkresla, ze bylby
to znaczgcy impuls dla handlu pétnoc-potudnie;

17.  podkresla, ze kraje najslabiej rozwiniete nigdy nie bedg mogly skorzysta¢ z otwarcia rynkéw krajow
bardziej rozwinietych, jezeli nie bedzie temu towarzyszy¢ pomoc techniczna w dziedzinie handly;

18.  wzywa do ustanowienia spdjnego instrumentu ,pomocy na rzecz handlu” dla krajow rozwijajacych
si¢, ktére beda potrzebowaly wsparcia w stworzeniu potencjatu niezbednego im dla osiagniecia korzysci z
poprawy dostepu do rynku i zasad handlowych oraz w celu umozliwienia im réwniez zréznicowania pod-
staw produkgji, zastgpienia dochodéw pochodzacych z cet innymi dochodami z podatkéw i wypelienia
zobowigzan poczynionych w ramach WTO;

19. wzywa do pilnego znalezienia trwalego rozwigzania w zakresie TRIPs (Porozumienie w sprawie
handlowych aspektéw praw wlasnosci intelektualnej) i TRIMS (Porozumienie w sprawie $rodkéw dotycza-
cych inwestycji zwigzanych z handlem), tak aby zapewni¢ dostep do lekarstw w krajach, ktére nie dysponuja
mozliwosciami ich produkgiji i ktére borykaja si¢ z problemami w dziedzinie zdrowia publicznego.
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Inne kwestie

20. wzywa Konferencje Ministerialng w Hongkongu do poczynienia znaczacych postepéw w réznych
innych dziedzinach; podkre§la znaczenie ulatwien handlowych dla poszerzenia wymiany towaréw i ustug
pomiedzy krajami, zwlaszcza krajami rozwijajacymi si¢; nalega na uproszczenie i znaczace zmniejszenie
biurokracji w procedurach celnych;

21.  podkresla znaczenie konkretnych wynikéw w odniesieniu do stworzenia wielostronnych regul w
zakresie zapobiegania dumpingowi, dotacji i Srodkéw kompensacyjnych, z uwzglednieniem potrzeb krajow
rozwijajacych si¢ i najstabiej rozwinigtych; wzywa do poczynienia postepéw w dziedzinie porozumienia
TRIPs oraz do przeciwdzialania falszerstwom i piractwu; uznaje, ze spetnienie tych celéw wzmocni wielo-
stronny system handlu;

22.  zwraca uwage na znaczenie uwzglednienia kwestii niezwigzanych z handlem, takich jak problemy
spoleczne, $rodowiskowe i kulturowe w rundzie negocjacji w Doha; podkresla, Ze brak rozméw na temat
zatrudnienia i kwestii spolecznych w negocjacjach handlowych méglby negatywnie wplynaé na poparcie
spoteczne w krajach czlonkowskich WTO dla postepéw poczynionych w ramach konferencji w Hongkongu;

23.  wzywa do negocjacji w zakresie handlu i ochrony $rodowiska prowadzacych do ustanowienia odpo-
wiednich $rodkéw, ktére zapewnia spéjnos¢ wszelkich postanowieri w zakresie handlu ze $rodkami zwigza-
nymi z handlem zawartymi w wielostronnych porozumieniach dotyczacych $rodowiska naturalnego.

Reforma WTO i przejrzystos¢

24.  wzywa Komisje do pelnego informowania go, przed i w trakcie trwania Konferencji Ministerialnej w
Hongkongu, oraz podczas negocjacji, a takze do prowadzenia z nim regularnego dialogu na temat podsta-
wowych elementéw mandatu negocjacyjnego UE; przypomina ze na koniec Rundy Urugwajskiej Parlament
uzyskal prawo, zgodnie z ktérym przyjecie wynikéw kolejnych rund wymaga jego zgody;

25.  podkresla znaczenie utrzymania publicznego i politycznego poparcia dla wielostronnego systemu
handlu w ramach WTO; podkresla pilng potrzebe lepszego informowania spoleczenstwa oraz odbycia dys-
kusji nad reforma organizacji WTO;

26. podkresla pilng potrzebe reformy WTO, obejmujaca poprawe procedur negocjacyjnych w celu
poprawy skutecznoSci i przejrzystosci oraz osiagnigcia pewnego poziomu zgody wsrdd czlonkéw WTO;
zwraca réwniez uwage na znaczenie reformy mechanizmu rozstrzygania sporéw w ramach WTO;

X

* *

27.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom i
parlamentom Panstw Czlonkowskich oraz Dyrektorowi Generalnemu WTO.

P6_TA(2005)0462

Prawa czlowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji praw czlowieka w Kambodzy, Laosie
i Wietnamie

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac doroczny raport UE o prawach czlowieka w 2005 r.,

— uwzgledniajac swoje weze$niejsze rezolucje w sprawie Kambodzy, Laosu i Wietnamu oraz w szczegdl-
nosci swojg rezolucje z dnia 28 kwietnia 2005 r. w sprawie praw czlowieka w $wiecie w 2004 r. (1),

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2005)0150.
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uwzgledniajgc porozumienia o wspdlpracy z 1997 r. miedzy Wspodlnota Europejska z jednej strony, a
Krélestwem Kambodzy i Laotaiska Republika Ludowo-Demokratyczng z drugiej, a takze porozumienie
o wspélpracy z 1995 r. miedzy UE a Socjalistyczng Republika Wietnamu,

uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie obroncow praw czlowieka, zatwierdzone przez Rade w dniu 14
czerwca 2004 r,,

uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

uznajac znaczne postepy poczynione w ostatnich latach przez te trzy kraje w dziedzinie rozwoju gos-
podarczego i popierajac ich wysitki zmierzajace do wlaczenia regionalnych i pozaregionalnych partne-
réw do foréw wielostronnych,

popierajac dzialania podjete przez Uni¢ Europejska, jej Panistwa Czlonkowskie i innych czlonkéw
wspélnoty migdzynarodowej, wspierajace ich programy majace na celu zmniejszenie ubdstwa,

ubolewajac, ze reformom gospodarczym i spolecznym nie towarzysza jeszcze odpowiednie reformy w

dziedzinie polityki i praz obywatelskich,

z zadowoleniem przyjmujac odbycie w czerwcu 2005 r. pierwszych posiedzen grup roboczych UE-
Wietnam i UE-Laos ds. rozwoju instytucjonalnego, reformy administracyjnej, zarzadzania i praw czlo-
wieka, ale uwazajac, ze sytuacja w dziedzinie podstawowych praw pozostaje niepokojaca.

KAMBODZA

majac na uwadze, ze 3 lutego 2005 r. Zgromadzenie Narodowe Krélestwa Kambodzy uchylito immu-
nitet parlamentarny trzem czlonkom partii Sam Rainsy (SRP), konkretnie jej przewodniczacemu,
Samowi Rainsy'emu oraz Chea Pochowi i Cheamowi Channy’emu,

majgc na uwadze, ze Cheam Channy i jego zastepca Khom Piseth byli sadzeni przez sad wojskowy,
mimo ze wedtug prawa krajowego Kambodzy cywile nie moga zostaé postawieni przed sgdem wojsko-

wym,

majgc na uwadze, ze ten trybunal wojskowy nie zapewnil realizacji prawa do obrony i ze Cheam
Channy zostal skazany na siedmioletnig kar¢ wigzienia, a nastgpnie pozbawiony mandatu parlamentar-
nego,

majgc na uwadze, ze sytuacja kobiet w Kambodzy jest szczeg6lnie niepokojaca poniewaz s3 one nara-
zone na dyskryminacj¢ i szczeg6lnie powazne trudnosci w réznych dziedzinach, o czym byla mowa w
rezolugji PE z dnia 13 stycznia 2005 r. w sprawie handlu kobietami i dziecmi w Kambodzy ('),

majac na uwadze, ze uchylenie immunitetu parlamentarnego tych trzech czlonkéw opozycji, niedawne
aresztowania i przetrzymywanie w areszcie dziennikarzy (Mam Sonando, dyrektor stacji radiowej Bee-
hive), nauczycieli (Rong Chhun, Przewodniczacy Cambodian Independent Teachers Association), a takze
oskarzenia wniesionego przeciw Chea Mony, Przewodniczacemu Free Trade Union Workers, Men Nath,
Przewodniczacemu Civil Servants Association oraz Ea Channa, czlonkowi Student Movement for
Democracy, s3 objawami generalnego pogorszenia si¢ poszanowania wolnosci obywatelskich w Kambo-
dzy, a takze rozprawiania si¢ z politycznymi dysydentami,

majac na uwadze, ze nie istnieja gwarancje co do niezawistosci i bezstronnosci sagdownictwa, a zatem
co do jego zdolnosci do przeprowadzenia proceséw lideréw Czerwonych Khmeréw przed specjalnie
stworzonym sagdem bez politycznej ingerencji.

LAOS

K.

majac na uwadze, ze wladze Laotafiskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej, pomimo znaczgcej obec-
nosci Unii Europejskiej, organizacji miedzynarodowych oraz innych przedstawicieli wspélnoty miedzy-
narodowej, nadal podejmuja Srodki ograniczajace wolno$¢ wypowiedzi, prasy, stowarzyszania sig, zgro-
madzen i religii

()

Dz.U. C 247 E z 6.10.2005, str. 161.
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L. majgc na uwadze, ze migdzynarodowe media i organizacje na rzecz praw czlowieka nadal donosza o
naduzyciach wobec ludnosci Hmong, ktérej sytuacja humanitarna jest ciggle katastroficzna,

M. majac na uwadze, ze gléwni liderzy pokojowego Ruchu 26 Pazdziernika 1999 r., ktérzy wzywali do
reform demokratycznych, Thongpraseuth Keuakoun, Seng-Aloun Phengphanh, Bouavanh Chanmani-
vong i Keochay, sg nadal przetrzymywani w wigzieniu, a inny z jego lideréw, Khamphouvieng Sisa-At
zmarl w wigzieniu w nastgpstwie zlego traktowania i nieludzkich warunkéw,

N. majac na uwadze, Ze zagranicznym obserwatorom, w szczegdlnosci nalezagcym do Amnesty Internatio-
nal, odméwiono wolnego wstepu na terytorium Laosu.

WIETNAM

0. z zadowoleniem przyjmujgc przyjecie w czerwcu 2005 r. przez Wietnam Generalnego planu i planu
dzialania na rzecz rozwoju stosunkéw UE — Wietnam do 2010 roku, jak réwniez zwigkszonej goto-
wosci rzadu do podjecia dyskusji na temat kwestii zwigzanych z prawami czlowieka,

P. uznajgc znaczgcy postep uczyniony przez Socjalistyczng Republike Wietnamu w kierunku praw gospo-
darczych i spolecznych zgodnie ze wskaznikami spolecznymi oraz indeksem rozwoju UNDP,

Q. majgc na uwadze, ze wladze wietnamskie w dalszym ciggu ograniczaja swobode wypowiedzi i wolno§é
prasy, zwlaszcza poprzez ustanowienie w 2004 r. wydziatu policyjnego w celu cenzurowania Internetu
i wigzienie cyber-dysydentéw, w tym Nguyena Dana Que, Phama Honga Sona, Nguyena Vu Binha i
Nguyena Khaca Toana, pod zarzutem szpiegostwa, wylacznie z powodu rozpowszechniania informacji
w Internecie,

R. majgc na uwadze, ze mniejszo$ci autochtoniczne z plaskowyzy (centrum i pélnoc) w szczegdlnosci
plemiona gérskie, s3 narazone na dyskryminacje i konfiskate ziemi przodkéw i represje na tle religij-
nym,

S. majac na uwadze, ze od 1975 Zjednoczony Buddyjski Kosciét w Wietnamie (UBCV) jest stale przesla-
dowany za swoj wklad w dziedzinie wolnosci wyznania, praw czlowieka i reform demokratycznych, ze
przebywa na wygnaniu od 1981 r., Ze jego wlasno$¢ zostala skonfiskowana, a szkoly, uniwersytety oraz
instytucje spoteczne i kulturalne zniszczone, jak réwniez, Ze Patriarcha UBCV Thich Huyen Quang oraz
jego zastepca Thich Quang Do sg arbitralnie wigzieni od przeszto 25 lat,

T. majac na uwadze, ze czlonkowie lokalnych komitetéw UBCV, utworzonych w 2005 r. w dziewieciu
prowincjach $rodkowego i potudniowego Wietnamu sg stale prze$ladowani przez policje za udzielanie
pomocy ludnosci z tych biednych prowingji, i majac na uwadze, ze mnich UBCV Thich Vien Phuong
zostal skazany na zaplacenie grzywny w wysokosci 43-miesigcznego wynagrodzenia podstawowego
jedynie za filmowanie odwolania do praw czlowieka i demokracji w Wietnamie skierowanego przez
Thicha Quanga Do do Komisji Praw Czlowicka ONZ w kwietniu 2005 r.,

U. odnotowujgc Swiadectwo zlozone przez mnicha buddyjskiego Thich Thiena Minha, ktéry opuscit nie-
dawno obdz reedukacyjny po 26 latach w niewoli, dotyczace straszliwych warunkéw w jakich znajdo-
wali si¢ wigZniowie w obozie Z30A w Xuan Loc, w szczegdlnosci ksigza rzymsko-katoliccy Pham Minh
Tri i Nguyen Duc Vinh, przetrzymywani przez ponad 18 lat, oraz cztonek buddyjskiej sekty Hoa Hao,
Ngo Quang Vinh, majacy 87 lat,

V. odnotowujgc, ze pomimo nowej ustawy o wierze i religii wprowadzonej w 2004 r. w celu skodyfiko-
wania wszystkich aspektéw zycia religijnego, istniejace liczne restrykcje wobec Zjednoczonego Buddyj-
skiego Kosciola w Wietnamie oraz ko$ciotéw protestanckich, w tym mennonickiego, nadal pozostaja w
mocy,

W. majac na uwadze, ze Komisja Praw Czlowieka Narodéw Zjednoczonych wystosowala zalecenia (ref.
CCPR/CO|75[VNM z dnia 26 lipca 2002 r.) do wladz wietnamskich w odniesieniu do strategii rozwoju
systemu prawnego, planu dziesigcioletniego, czg$ciowo finansowanego przez kraje darczyncéw, w tym
niektére Panistwa Czlonkowskie,
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KAMBODZA

1.  wyraza swoje poparcie dla Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego ONZ ds. Praw Czlo-
wieka w Kambodzy i nalega na jak najszybsze utworzenie niezaleznego Trybunalu ds. Czerwonych Khme-
réw, jak to zostalo ustalone z ONZ w czerwcu 2003 r;

2. wzywa wiladze kambodzanskie do:

- natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia Cheama Channy’ego, zwrdcenia mu mandatu parla-
mentarnego oraz przywrécenia immunitetu parlamentarnego Samowi Rainsy'emu i dwém innym
przedstawicielom jego partii, o co Parlament juz si¢ zwracal w swojej rezolucji z dnia 10 marca 2005
r. w sprawie Kambodzy ('), a Unia Miedzyparlamentarna w rezolugji z dnia 19 pazdziernika 2005 r;

- zaangazowania si¢ w reformy polityczne i instytucjonalne w celu zbudowania demokratycznego pan-
stwa opartego na rzadach prawa i na poszanowaniu podstawowych wolnosci;

-  wykazania woli do skutecznego zwalczania powszechnych plag, takich jak korupcja, masowe wylesianie
pociagajace za soba przesiedlenia ludnosci oraz turystyka seksualna, odrzucenia obecnej ,kultury bez-
karnosci” i do postawienia przed obliczem sprawiedliwo$ci wszystkich zaangazowanych w takg dziatal-
nos¢;

3. wzywa Rade¢ i Komisje do powolania grupy roboczej ds. rozwoju instytucjonalnego, reformy admini-
stracyjnej, zarzagdzania i praw czlowieka oraz do poinformowania Parlamentu Europejskiego o jej dokona-
niach;

4. sugeruje, migdzy innymi, by delegacja ad hoc PE odwiedzita jak najwcze$niej Kambodzg¢ w celu doko-
nania oceny sytuacji wigzionych parlamentarzystéw, przedstawicieli mediéw i lideréw zwiazkéw zawodo-
wych w kraju i uwolnienia wszystkich wigZniéw politycznych.

LAOS

5. wzywa wiadze laotaniskie do:

— uwolnienia wszystkich wieZniéw politycznych i wigzniéw sumienia, w tym lideréw Ruchu 26 Pazdzier-
nika 1999 r., chrzescijan uwiezionych za niezrzeczenie si¢ swojej wiary, ludnosci Hmong oraz w szcze-
g6lnosci Thao Moua i Pa Phue Khanga, przewodnikéw zatrudnionych przez odwiedzajacych dziennika-
rzy europejskich, aresztowanych w 2003 r,;

— jak najszybszego opracowania i wdrozenia wszystkich niezbednych reform koniecznych dla demokraty-
zacji panstwa, zagwarantowania swobodnego wyrazania pogladéw opozycji politycznej i zapewnienia
rychlego przeprowadzenia wielopartyjnych wyboréw pod nadzorem migdzynarodowym w celu narodo-
wego pojednania;

— wprowadzenia programéw umozliwiajacych integracje ludnosci Hmong i innych mniejszosci etnicznych
oraz religijnych w spoleczenstwie laotafiskim, jednoczesnie chroniac ich prawa spoleczne i polityczne,
tak by w trybie pilnym polepszy¢ ich sytuacje w zakresie praw czlowieka oraz ich warunki zycia;

— umozliwienia wyspecjalizowanym agencjom ONZ i przedstawicielom organizacji humanitarnych nie-
ograniczony dostep, tak aby mogli oni odwiedza¢ wigzniéw politycznych, ludno$¢ Hmong oraz wszyst-
kie etniczne i religijne mniejszo$ci w Laosie;

— bezzwlocznego ratyfikowania Migdzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych;

6. wzywa Komisje do uwaznego obserwowania sytuacji ludno$ci Hmong i programéw rzadowych prze-
znaczonych dla mniejszosci etnicznych.

WIETNAM

7. wzywa wiadze wietnamskie do:

— kontynuowania, przy okazji 30 rocznicy zakonczenia wojny w Wietnamie, prawdziwego dialogu wia-
czajacego wszystkie grupy ludnosci w gospodarczy, spoteczny, intelektualny i polityczny rozwdj Wiet-
namu;

(') Teksty przyjete, P6_TA(2005)0081.
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— podjecia reform politycznych i instytucjonalnych prowadzacych do demokracji i panistwa prawa, zaczy-
najac od umozliwienia wprowadzenia systemu wielopartyjnego i zapewnienia przedstawicielom wszyst-
kich nurtéw myslowych prawa do wyrazania swoich pogladéw;

— stosowania strategii rozwoju systemu prawnego zgodnie z zaleceniami sformutowanymi przez Komisje
Praw Czlowieka ONZ oraz z przepisami Miedzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych;

— polozenia kresu wszelkim formom represji cztonkéw Zjednoczonego Buddyjskiego Kosciota w Wietna-
mie i oficjalnego uznania jego istnienia, jak réwniez innych nieuznawanych w kraju kosciotéw;

— uwolnienia wszystkich wietnamskich wigZniéw politycznych i wigzniéw sumienia przetrzymywanych z
powodu legalnego i pokojowego korzystania z ich praw do wolnosci opinii, swobody wypowiedzi,
wolnosci prasy i religii, w szczegélnosci Thicha Huyena Quanga oraz Thicha Quanga Do, ktdrzy sa
uwazani przez Narody Zjednoczone za ofiary arbitralnego uwigzienia ();

— zapewnienia pelnego korzystania z praw podstawowych zapisanych w konstytucji Wietnamu oraz w
Migdzynarodowym Pakcie Praw Obywatelskich i Politycznych, w szczegdlnosci poprzez umozliwienie
tworzenia prawdziwie wolnej prasy;

— zapewnienia bezpiecznej repatriacji, w ramach porozumienia Kambodza-Wietnam-UNHCR, gérali, kt6-
rzy uciekli z Wietnamu, oraz umozliwienia UNHCR i migdzynarodowym organizacjom pozarzadowym
odpowiedniego nadzorowania sytuacji powracajacych uchodzcéw.

KWESTIE OGOLNE

8.  popiera projekty, ktére maja by¢ finansowane przez Komisje, majace na celu promowanie rozwoju
dziennikarstwa i wspieranie programéw budowania potencjalu w Zgromadzeniu Narodowym w Laosie, jak
réwniez, w Wietnamie, dzialalno$ci wynikajacej z prac grupy roboczej ds. rozwoju instytucjonalnego,
reformy administracyjnej, zarzadzania i praw czlowieka;

9.  wzywa Radg i Komisje do pelnego wilaczenia Parlamentu do prac grup roboczych ds. rozwoju instytu-
cjonalnego, reformy administracyjnej, zarzadzania i praw czlowieka UE-Wietnam i UE-Laos;

10.  wzywa Rade i Komisj¢ do przeprowadzenia szczegbtowej oceny polityk implementacyjnych prowa-
dzonych w Kambodzy, Laosie i Wietnamie od czasu podpisania porozumien o stowarzyszeniu i wspotpracy,
pamigtajagc o art. 1 tych porozumien, ktéry przypomina, ze poszanowanie dla demokratycznych zasad i
podstawowych praw jest najistotniejszym elementem tych porozumien oraz do poinformowania Parlamentu

o jej wynikach;

* *

11.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Sekreta-
rzowi Generalnemu Narodéw Zjednoczonych oraz rzagdom i parlamentom Laosu, Wietnamu i Kambodzy.

(') Grupa Robocza ds. Arbitralnych Uwigzien, Opinia 18/2005, 26 maja 2005 r.

P6_TA(2005)0463

Olimpijskie zawieszenie broni

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie olimpijskiego zawieszenia broni na czas Zimowych
Igrzysk Olimpijskich w Turynie w 2006 r.

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 1 kwietnia 2004 r. w sprawie olimpijskiego zawieszenia broni (1),

— uwzgledniajgc rezolucje przyjeta jednomyslnie przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych w 2003 .,
zatytulowana ,Budowanie pokojowego i lepszego $wiata poprzez sport i wartosci olimpijskie”,

() Dz.U. C 103 E z 29.4.2004, str. 816.
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— uwzgledniajgc wyrazony w Deklaracji Milenijnej apel o przestrzeganie zawieszenia broni na czas igrzysk
olimpijskich,

— uwzgledniajac wspdlng deklaracje wydana w lipcu 2005 r. przez Migdzynarodowy Komitet Olimpijski
(MKOI), komitet organizacyjny Zimowych Igrzysk Olimpijskich w Turynie oraz wladze wloskie, popie-
rajaca olimpijskie zawieszenie broni, bezpieczefistwo igrzysk i szeroki program wydarzen pozwalaja-
cych obywatelom calego $wiata na rozwazania nad olimpijskim zawieszeniem broni i na promowanie
jego wartosci,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze XX Zimowe Igrzyska Olimpijskie i Paraolimpijskie odbeda si¢ w Europie, w Tury-
nie, w dniach 10-26 lutego 2006 r.,

B. majac na uwadze, ze idea olimpijskiego zawieszenia broni (ekecheiria) sigga dawnej tradycji hellenskiej, a
mianowicie zaprzestania wszelkich wrogich dzialan na czas igrzysk olimpijskich,

C. majgc na uwadze, ze w naszych czasach zawieszenie broni na czas igrzysk jest wyrazem woli ludzkosci
budowania $wiata w oparciu o zasady uczciwej rywalizacji, humanizmu, braterstwa i tolerancji, stano-
wiac tym samym pomost migdzy starozytng tradycja i wielkimi wyzwaniami wspélczesnego $wiata,
takimi jak utrzymanie pokoju na $wiecie, dialog pomiedzy réznymi kulturami, zrozumienie i wsp6t-
praca pomiedzy narodami,

D. majagc na uwadze, ze olimpijskie zawieszenie broni jest symbolizowane przez golebia pokoju na tle
tradycyjnego ognia olimpijskiego, przy czym golab reprezentuje jeden z idealéw ruchu olimpijskiego,
jakim jest wykorzystanie sportu dla budowy pokojowego i lepszego $wiata, a ogient symbolizuje cieplo,
jakie olimpizm przynosi calemu $wiatu,

E. majac na uwadze, Ze igrzyska olimpijskie, zimowe igrzyska olimpijskie i paraolimpijskie, z udzialem
miodych ludzi, jako pionieréw w tym zakresie, podtrzymuja wartosci sportowe i odzwierciedlajg
ducha spuscizny, jaka stanowi nasz dorobek kulturalny i nasza cywilizacja, a takze majagc na uwadze
fakt, ze olimpijskie zawieszenie broni jest wzorem poszanowania idealu pokojowej koegzystencji naro-
dow.

1.  wyraza uznanie dla grupy roboczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. sportu w stuzbie rozwoju
i budowania pokoju, ktéra poprzez swoje konkretne dzialania na calym $wiecie odzwierciedla ideat olimpij-
skiego zawieszenia broni;

2.z zadowoleniem przyjmuje proby Organizacji Narodéw Zjednoczonych podejmowane dla uzyskania
zawieszenia broni w regionach objetych wojng i wzywa strony konfliktéw do przestrzegania zawieszenia
broni podczas trwania igrzysk olimpijskich;

3. wzywa Komisj¢ do uwydatnienia potencjalu sportu w swoich dzialaniach na rzecz rozwoju i utrzyma-
nia pokoju, jak réwniez w realizacji Celéw Milenijnych;

4.  wyraza uznanie dla dzialan Miedzynarodowej Fundacji na rzecz olimpijskiego zawieszenia broni i
uwaza, ze Unia Europejska powinna wzigé w nich aktywny udzial;

5. zwraca si¢ do Rady o wezwanie wszystkich Panstw Czlonkowskich, panstw przystepujacych, kandydu-
jacych i sasiadujacych, a takze wszystkich krajow bioracych udzial w Zimowych Igrzyskach Olimpijskich i
Paraolimpijskich w Turynie, do poszanowania i przestrzegania zawieszenia broni na czas Olimpiady oraz do
jego przedluzenia po Igrzyskach;

6. wzywa Rade i Komisje do wsparcia MKOI w jego wysitkach na rzecz promowania pokoju i zrozumie-
nia poprzez sport;

7. przypomina Radzie o jej zobowigzaniu do rozwazenia tej kwestii co dwa lata oraz do potwierdzenia
jej poparcia dla olimpijskiego zawieszenia broni na czas olimpiady w Turynie w 2006 r,;

8. wzywa Rad¢ i Komisj¢ do przyczynienia si¢ do przestrzegania zawieszenia broni na czas Igrzysk
Olimpijskich w Turynie poprzez zorganizowanie specjalnej uroczystosci, ktéra moglaby si¢ odby¢ w Parla-
mencie;

9.  zobowiazuje si¢ do dolozenia wszelkich staran w celu zapewnienia przestrzegania olimpijskiego zawie-
szenia broni i zapewnienia pokoju na $wiecie;
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10.  wzywa Rade i Komisje do wystania delegacji do Turynu na ceremonie otwarcia i zamkniecia Zimo-
wych Igrzysk Olimpijskich 2006;

11.  wzywa Rade i Komisje do zachecenia MKOI i komitetu organizacyjnego olimpiady w Turynie do
wyrazenia zgody, aby flaga UE byla widoczna w ramach oznakowan wprowadzonych przez organizatoréw
z okazji igrzysk i w samych obiektach sportowych, w ktérych rozegraja si¢ zawody;

12.  uwaza, ze olimpijskie zawieszenie broni jest czyms$ wigcej niz wezwaniem do okresowego zawiesze-
nia konfliktéw i, z tego punktu widzenia, z zadowoleniem przyjmuje edukacyjne i miedzywyznaniowe
inicjatywy podejmowane w Turynie, Jerozolimie i Sarajewie;

13.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
Panstw Czlonkowskich i krajow uczestniczacych w igrzyskach olimpijskich i paraolimpijskich w Turynie, jak
réwniez Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych oraz Przewodniczacemu Migdzy-
narodowego Komitetu Olimpijskiego.

P6_TA(2005)0464

Rozwdj i sport
Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie rozwoju i sportu

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Rezolucje nr 58/5 przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu 17 listopada 2003
r. zatytulowang ,Sport jako sposéb promocji edukacji, zdrowia, rozwoju i pokoju”,

— uwzgledniajac Konwencje praw dziecka ONZ z 1989 r.,

— uwzgledniajgc Deklaracje z Magglingen z dnia 18 lutego 2003 r., wydang przez Miedzynarodowa Kon-
ferencje Sportu i Rozwoju,

— uwzgledniajgc sprawozdanie z Konferencji ,Next Step”, ktéra odbyta si¢ w dniach 13-14 listopada 2003
r. w Amsterdamie,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze rok 2005 jest Miedzynarodowym Rokiem Sportu i Wychowania Fizycznego ONZ;

B. majgc na uwadze, ze jednym z celéw tego Miedzynarodowego Roku jest stworzenie odpowiednich
warunkéw do powstawania wickszej liczby programéw i projektéw zwiazanych ze sportem;

C. majgc na uwadze, Ze projekty dotyczace wychowania fizycznego i sportu moga przyczynié si¢ do
osiggniecia Milenijnych Celéw Rozwoju, zwlaszcza w dziedzinach takich, jak zdrowie, edukacja, mobil-
no$¢ spoleczna, rownouprawnienie plci, Srodowisko i pokéj na Swiecie;

D. majac na uwadze, ze sport moze odgrywaé pozytywna role w integracji i sp6éjnosci spolecznej, dialogu
miedzykulturowym, $wiadomosci ekologicznej oraz reintegracji dzieci w warunkach pokonfliktowych,

na przyklad dzieci-zolnierzy;

E. majac na uwadze, ze opracowywane projekty dotyczace sportu facza niskie koszty z szerokim oddzia-

lywaniem;

F.  majac na uwadze, ze zgodnie z Konwencja praw dziecka dzieci majg prawo do zabawy;
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G. majac na uwadze, ze w krajach rozwijajacych si¢ Zyje 60 milionéw osob niepelnosprawnych; majac na
uwadze, ze interesy i problemy oséb niepelnosprawnych w krajach rozwijajacych si¢ sa czesto nieodpo-
wiednio traktowane;

H. majac na uwadze, ze w Raporcie o rozwoju spolecznym UNDP z 1995 r. stwierdzono, ze jezeli roz-
wojowi nie towarzysza szczegblne wysitki na rzecz umozliwienia kobietom réwnoprawnego w nim
udziatu, caly proces rozwoju ulega wypaczeniu;

1.  z zadowoleniem przyjmuje ogloszenie roku 2005 Miedzynarodowym Rokiem Sportu i Wychowania
Fizycznego ONZ, poniewaz sport i wychowanie fizyczne s doskonatymi Srodkami promocji edukacji, zdro-
wia, rozwoju i pokoju, zwlaszcza w grupach spolecznych wymagajacych wsparcia, takich jak dzieci i nie-
pelnosprawni;

2. podkresla istotne edukacyjne i spoleczne funkcje sportu oraz jego znaczenie nie tylko w dziedzinie
rozwoju fizycznego, lecz takze jego zdolno$¢ do promowania wartosci spolecznych, takich jak dziatalno$é
zespolowa, uczciwa rywalizacja, wspélpraca, tolerangja i solidarnosé;

3. uznaje spoleczne znaczenie organizacji sportowych, bedacych integralng czg$cig spoleczenstwa obywa-
telskiego i taczacych ludzi z wszystkich klas, srodowisk intelektualnych i kulturalnych, od powszechnych po
elitarne;

4. podkresla, ze aby sport byl efektywnym narzedziem rozwoju, nalezy poprawi¢ jego dostepnosé;

5. podkresla, ze projekty w dziedzinie sportu mogg by¢ dzialaniami przekrojowymi, przyczyniajacymi sie
do zwigkszania mozliwosci w dziedzinie edukacji, szeroko pojetego zdrowia, profilaktyki HIV/AIDS,
budowy pokoju oraz zwalczania wykluczenia spotecznego, przemocy, nieréwnosci, rasizmu i ksenofobii;

6. wzywa Komisj¢, aby rozwazyla wspieranie programéw i projektéw rozwojowych opartych na sporcie
poprzez przeznaczenie Srodkéw budzetowych na ten cel;

7. wzywa Komisje do wspierania badan nad rezultatami projektéw w dziedzinie rozwoju i sportu prowa-
dzonych przez organizacje na rzecz rozwoju i organizacje sportowe, nad potencjatem polityki w tej dzie-
dzinie oraz nad mozliwg rola UE, Pafstw Czlonkowskich iflub organizacji pozarzadowych w zakresie roz-
woju i sportu;

8. wzywa Komisje do opracowania programéw na rzecz poszerzania wiedzy i do§wiadczenia nauczycieli
wychowania fizycznego w zakresie rozwoju poprzez sport;

9. wzywa Rade do wyraznego wiaczenia sportu i rozwoju w krajowa polityke na rzecz ograniczenia
ubéstwa; wzywa Rade i Komisje do wspélpracy z krajowymi i miedzynarodowymi organizacjami sporto-
wymi z mysla o osiggnieciu tych celow;

10.  uznaje pelne prawo kobiet do swobodnego uprawiania sportu i zacheca do wigkszego udziatu kobiet
w sporcie i rozwoju, uznaje réwnos¢ plci za cel inicjatyw w dziedzinie sportu dla rozwoju oraz podkresla,
ze Migdzynarodowe Konferencje Kobiet i Sportu doprowadzily do znacznego postgpu w dziedzinie sportu
kobiet na calym $wiecie;

11.  wzywa miedzynarodowe i krajowe instytucje sportowe oraz organizacje zajmujgce si¢ sportem do
tworzenia i realizacji inicjatyw partnerskich oraz projektéw rozwojowych komplementarnych wobec eduka-
¢ji na wszystkich poziomach szkolnictwa, w celu przyczynienia si¢ do osiagniecia Milenijnych Celéw Roz-
woju;

12.  z uwagi na znaczenie rehabilitacji i integracji spotecznej 0s6b niepelnosprawnych wzywa do poswig-
cenia specjalnej uwagi dostepowi os6b niepelnosprawnych do zaje¢ sportowych, a takze mozliwosci ich
udziatu we wszystkich dziedzinach zycia, na przyklad poprzez mobilizacj¢ pracownikéw opieki zdrowotnej
na szczeblach lokalnych oraz stwarzanie nowych mozliwosci spolecznosciom lokalnym przez podwyzszanie
kwalifikacji oraz wzmacnianie narzedzi wsparcia;
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13.  wzywa do szkolenia dziennikarzy z myslg o eliminacji stereotypéw, dyskryminacji i rasizmu w spra-
wozdaniach sportowych;

14.  zacheca miedzynarodowych organizatoréw wydarzen sportowych oraz sponsoréw do inwestowania
w spolecznosci lokalne w krajach rozwijajacych sig;

15.  z zadowoleniem przyjmuje zblizajacy sie Swiatowy Szczyt Wychowania Fizycznego, ktéry odbedzie
si¢ w dniach 2-3 grudnia 2005 r. w Magglingen w Szwajcarii;

16.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i
parlamentom Panstw Czlonkowskich, Radzie Ministréw AKP-UE i Wspdlnemu Zgromadzeniu Parlamentar-
nemu AKP-UE, Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych oraz Unii Afrykanskiej.

P6_TA(2005)0465

Zatwierdzenie Komisji Europejskiej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie wytycznych dotyczacych zatwierdzania Komisji
Europejskiej (2005/2024(INT))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 213 i 214 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejskg oraz art. 126 Traktatu
ustanawiajgcego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej (1),

— uwzgledniajgc art. 1-26, 1-27, 1-28, 11I-348 i I1I-350 Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla Europy
oraz Deklaracje nr 7 dotyczaca art. 27 Konstytucji dla Europy, wiaczong do Aktu Koncowego Konfe-
rencji Migdzyrzadowe;j,

— uwzgledniajac art. 10 Aktu z dnia 20 wrze$nia 1976 r. dotyczacego wyboréw postéw do Parlamentu
Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich (?),

— uwzgledniajgc porozumienie ramowe dotyczace stosunkéw pomiedzy Parlamentem Europejskim i
Komisjg z dnia 26 maja 2005 r. (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 listopada 2004 r. w sprawie wyboru nowej Komisji (¥),
— uwzgledniajac art. 45 oraz 98 i 99 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Konstytucyjnych (A6-0179/2005),

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

A. parlamentarne przestuchania kandydatéw na komisarzy, majace miejsce po raz pierwszy w roku 1994 i
rozbudowane od tamtej pory, nabyly prawomocnosci uznanej w pelni nie tylko przez Parlament i
Komisjg, ale takze przez Radg i Panistwa Czlonkowskie,

B. demokratyczna odpowiedzialno$¢ Komisji jest znacznie zwigkszona poprzez parlamentarna procedurg
zatwierdzania, otwartg, uczciwa i spojna, w trakcie ktorej kazdy komisarz desygnowany dostarcza Par-
lamentowi wszystkich istotnych informacji,

C. w $wietle doSwiadczen oraz z uwagi na przyszle reformy konstytucjonalne, wlasciwe wydaje si¢ obecnie
dokonanie przegladu procedury, wedlug ktérej Parlament zatwierdza Komisjg;

(') Zmienione przez art. 4 Protokolu w sprawie rozszerzenia Unii Europejskiej Traktatu Nicejskiego, zmodyfikowany
przez art. 45 Aktu o Przystgpieniu z 2003 r.

() Dz.U.L 278 z 8.10.1976, str. 5. Akt zmieniony decyzja Rady 2002/772/WE, Euratom (Dz.U. L 283 z 21.10. 2002,
str. 1).

(}) Teksty przyjgte, P6_TA(2005)0194, Zalacznik.

( Dz.U. C 201 E z 18.8.2005, str. 113.
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1.  przyjmuje nastepujace zasady, kryteria i ustalenia odno$nie poddania pod parlamentarne glosowanie
zatwierdzajace ogdlu kolegium Komisji.

Kryteria oceny

a) Parlament oceni komisarza desygnowanego z punktu widzenia jego ogdlnych kompetencji, zaangazo-
wania w problematyke europejska oraz niekwestionowanej niezaleznosci. Oceniana jest jego wiedza z
zakresu obejmowanej teki oraz zdolnosci komunikacyjne;

b) Parlament przywiazuje szczegdlne znaczenie do réwnowagi plci. Moze on wyrazaé swojg opini¢ na
temat przydziatu portfeli przez przewodniczacego-elekta;

¢) Parlament moze wystapi¢ o informacje na temat zdolnosci kandydata majace znaczenie w podejmowa-
niu przez niego decyzji. Oczekuje tez calkowitego ujawnienia informacji na temat intereséw finanso-

wych.

Przestuchania

d) kazdy desygnowany komisarz jest zaproszony do stawienia si¢ przed wlasciwg komisjg parlamentarna
lub komisjami parlamentarnymi na jedno, trwajace trzy godziny przestuchanie. Przesluchania sa
otwarte dla publicznosci;

e) przestuchania sg organizowane wsp6lnie przez Konferencje Przewodniczacych oraz Konferencje Przewod-
niczacych Komisji. Odpowiednie postanowienia umozliwiajg wlaczenie zainteresowanych komisji w przy-
padku portfeli mieszanych. Mozliwe sg trzy przypadki:

— portfel desygnowanego komisarza lezy w kompetencjach jednej komisji parlamentarnej; w takim
przypadku komisarz desygnowany jest przestuchiwany wylacznie przez te komisje parlamentarng;

— portfel desygnowanego komisarza lezy, w podobnych proporcjach, w kompetencjach kilku komisji
parlamentarnych; w takim przypadku komisarz desygnowany jest przestuchiwany wspélnie przez
te komisje parlamentarne;

— portfel desygnowanego komisarza lezy w znacznej czeSci w kompetencjach jednej komisji parla-
mentarnej i w niewielkiej proporcji w kompetencjach jednej lub kilku innych komisji parlamentar-
nych; w takim przypadku desygnowany komisarz jest przestuchiwany przez komisje najbardziej
kompetentng, ktora zaprasza inng lub inne komisje parlamentarne do uczestniczenia w przestucha-
niu.

W sprawach dotyczacych ustalen zasigga si¢ w pelni opinii przewodniczacego-elekta Komisji.

f) komisje parlamentarne przedstawiajg pytania pisemne do desygnowanych komisarzy odpowiednio
wezesnie przed przestuchaniami. Liczba rzeczowych pytan pisemnych jest ograniczona do pigciu dla
kazdej wlasciwej komisji parlamentarnej;

g) przestuchania odbywaja si¢ w okolicznosciach i warunkach zapewniajacych wszystkim desygnowanym
komisarzom jednakowe szanse na przedstawienie si¢ i wyrazenie swoich opinii;

h) desygnowani komisarze sg proszeni o wygloszenie, nie przekraczajacego dwudziestu minut, o$wiadcze-
nia wstepnego. Przebieg przestuchain powinien pozwoli¢ na rozwiniecie pluralistycznego dialogu poli-
tycznego miedzy komisarzami desygnowanymi a postami do Parlamentu. Przed zakonczeniem sesji
komisarze desygnowani powinni mie¢ mozliwo$¢ wygloszenia krotkiego o$wiadczenia konicowego.

Ocena

i) skatalogowane nagranie wideo z przestuchan powinno by¢ do dyspozycji w rejestrze publicznym przed
uplywem dwudziestu czterech godzin;

j)  komisje powinny zebral si¢ bezzwlocznie po zakonczeniu przestuchan w celu dokonania oceny
poszczegdlnych komisarzy desygnowanych. Posiedzenia te odbywaja si¢ przy drzwiach zamknietych.
Komisje sa proszone o oceng, czy komisarze desygnowani posiadajg kwalifikacje zaréwno do zasiadania
w kolegium, jak i do wypelniania szczegélnych obowigzkéw, do ktérych zostali wyznaczeni. Jezeli
jakiej$ komisji nie udaje si¢ osiagnaé porozumienia co do obydwu tych punktéw, jej przewodniczacy
poddaje obie decyzje pod glosowanie. O$wiadczenia w sprawie ocen sa udostgpniane publicznosci i
przedstawiane na wspdlnym posiedzeniu Konferencji Przewodniczacych oraz Konferencji Przewodnicza-
cych Komisji, ktére powinno toczy¢ si¢ przy drzwiach zamknigtych. Po zakonczeniu wymiany zdan, o
ile nie podjeta zostala decyzja o wystapieniu z wnioskiem o dostarczenie dalszych informacji, Konfe-
rencja Przewodniczacych i Konferencja Przewodniczacych Komisji oglaszaja zamknigcie posiedzenia.
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k) przewodniczacy-elekt Komisji przedstawia caly sklad Komisji na posiedzeniu Parlamentu. Po prezentacji
ma miejsce debata. W ramach podsumowania debaty grupa polityczna lub grupa trzydziestu siedmiu
postéw moze przedlozy¢ projekt rezolugji. Po glosowaniu nad projektami rezolucji, Parlament przyste-
puje do glosowania w sprawie udzielenia badZ nie zgody na nominacje w charakterze organu Przewod-
niczgcego, i innych cztonkéw Komisji. Parlament podejmuje decyzje wigkszoscia oddanych glosow, w
glosowaniu imiennym. Glosowanie moze zosta¢ odroczone na nastgpne posiedzenie;

2. przyjmuje nastepujace postanowienia na wypadek zmian skladu badZ przydzialu obowiazkéw w
Komisji w trakcie trwania jej mandatu:

a) jezeli w nastepstwie dymisji, odwolania lub zgonu nastepuje konieczno$¢ obsadzenia wakatu, Parlament
podejmujac szybkie dzialanie, zaprasza kandydata na stanowisko komisarza do udzialu w przestuchaniu
na warunkach wymienionych w ust.1;

b) w przypadku akcesji nowego Panstwa Czlonkowskiego Parlament zaprasza jego komisarza desygnowa-
nego do udzialu w przestuchaniu na warunkach wymienionych w ust.1;

¢) w przypadku znacznej redystrybucji portfeli zainteresowani komisarze przed objeciem nowych obo-
wiazkéw sa zapraszani do stawienia si¢ przed odpowiednimi komisjami;

3. w celu ulatwienia przygotowania procesu zatwierdzania Komisji, wnosi do Rady o przesunigcie na
wczeSniejszy termin wyboréw parlamentarnych, z czerwca na maj 2009 r.

4. wzywa Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji komisji odpowiedzialnej za Regulamin w
celu zaproponowania poprawek do regulaminu, odpowiednio wczesnie, przed nastgpnymi wyborami parla-
mentarnymi;

5. wzywa Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie Europejskiej i Radzie.

P6_TA(2005)0466

Stosowanie wspélnotowych regut konkurencji do transportu morskiego

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie stosowania wspdlnotowych regul konkurencji do
transportu morskiego (2005/2033 (INI))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 80, 81, 82, 83, 85 oraz 86 Traktatu WE,

— uwzgledniajac Biala Ksigge dotyczaca przegladu rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86 w sprawie stosowa-
nia regut konkurencji WE do transportu morskiego (COM(2004)0675),

— uwzgledniajac Bialg Ksiege ,Europejska polityka transportowa w horyzoncie do 2010 r.: czas wyboréw”
(COM(2001)0370),

— uwzgledniajac wnioski Prezydencji przyjete na posiedzeniu Rady Europejskiej w Lizbonie w dniach 23 i
24 marca 2000 r., zawierajace prosbe do Komisji o ,przyspieszenie liberalizacji w takich dziedzinach,
jak energia gazowa, elektryczno$¢, ustugi pocztowe oraz transport”,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 954/79 ('), ktére przewiduje ramy stosowania kodeksu
postepowania dla Konferencji Linii Zeglugowych zgodnie z Traktatem WE,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4056/86 z dnia 22 grudnia 1986 r. ustanawiajgce szcze-
gélowe zasady stosowania art. 85 i 86 (nowe art. 81 i 82) Traktatu do transportu morskiego (3),

() Dz.U.L 121 z 17.5.1979, str. 1.
(3 Dz.U.L 378 z 31.12.1986, str. 4.
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uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3577/92 z dnia 7 grudnia 1992 r. dotyczace stosowania
zasady swobody $wiadczenia ustug w transporcie morskim w obrebie Panstw Czlonkowskich (kabotaz
morski) (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 823/2000 z dnia 19 kwietnia 2000 r. w sprawie stoso-
wania art. 81 ust. 3 Traktatu do okre$lonych grup porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych migedzy
towarzystwami Zeglugi liniowej (konsorcja) (3),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadze-
nia w zycie regul konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu (),

uwzgledniajac przygotowany przez Komisje dokument do dyskusji z dnia 13 lipca 2005 r. w sprawie
przegladu rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86,

uwzgledniajac sprawozdanie koficowe ,Studium wsparcia gospodarczego dotyczacego Zeglugi liniowej”,
przygotowanego przez ICF Consulting w imieniu Dyrekcji Generalnej ds. Energii i Transportu Komisji i
opublikowanego w maju 2005 r.,

majac na uwadze badanie ,Stosowanie zasad konkurencji w transporcie morskim” przeprowadzone
przez Global Insight na zlecenie DG ds. Konkurencji Komisji i opublikowane w dniu 8 listopada
2005 .,

uwzgledniajac dokument konsultacyjny Komisji z dnia 27 marca 2003 r. w sprawie przegladu rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 4056/86,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego () i Komitetu Regionéw (%)
dotyczacy Bialej Ksiegi w sprawie rewizji rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86,

uwzgledniajac kodeks postepowania dla Konferencji Linii Zeglugowych przyjety przez Konferencje
Narodéw Zjednoczonych ds. Handlu i Rozwoju w 1974 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie Sekretariatu OECD ,Polityka konkurencyjnosci w zegludze liniowej” z dnia
16 kwietnia 2002 r.,

uwzgledniajac list Europejskiego Stowarzyszenia Przewoznikéw Liniowych (ELAA) dotyczacy przegladu
rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86: ,Projekt nowej struktury regulacyjnej” z dnia 6 sierpnia 2004 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie Uniwersytetu Erasmus w Rotterdamie z dnia 12 listopada 2003 r. doty-
czace pomocy Uniwersytetu w analizie informacji otrzymanych w zwigzku z dokumentem konsultacyj-
nym Komisji w sprawie przegladu rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86,

uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A6-0314/2005),

majac na uwadze, ze zegluga europejska jest stale rozwijajacym si¢ sektorem, funkcjonujacym na szcze-
gllnie zglobalizowanym i konkurencyjnym rynku, ktéry charakteryzuje si¢ nowymi formami wspot-
pracy, fuzji i sojuszy, powodujacymi bezustanne zmiany okolicznosci i warunkéw rynku transportu
morskiego, a szereg duzych przedsigbiorstw zeglugowych wykazuje tendencje do koncentracji,

majac na uwadze, ze transport morski dzielil si¢ dotychczas na dwie gtéwne kategorie: a) rynek ustug
liniowych, tj. ustug o stalych rozkladach rejséw oraz b) rynek ustug $wiadczonych z wykorzystaniem
statkéw trampowych, tj. ustug nieregularnych oraz majac na uwadze, ze organizacja pierwszej kategorii
ustug liniowych od 1875 r. opiera si¢ na systemie konferencji linii zeglugowych, natomiast kategoria
druga funkcjonuje w sposdb nieregularny, a stawki przewozowe ustalane s3 swobodnie w drodze nego-
cjacji wedlug podazy i popytu,

S

=
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Dz.U. L 364 z 12.12.1992, str. 7.
Dz.U. L 100 z 20.4.2000, str. 24.
Dz.U.L 1 z 41.2003, str. 1.

Dz.U. C 157 z 28.6.2005, str. 130.
Dz.U. C 231 z 20.9.2005, str. 38.
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C. majac na uwadze, ze kodeks postepowania dla Konferencji Linii Zeglugowych opracowany przez Kon-
ferencje Narodéw Zjednoczonych ds. Handlu i Rozwoju uznat stabilizacyjng role konferendji,

D. majac na uwadze, Ze rozporzadzenie (EWG) nr 4056/86 zwolnilo konferencje z regut polityki konku-
rencji (art. 81 i 82 Traktatu), lecz dopuscilo wolny handel, co oznacza zapewnienie znaczacej konku-
rencji ze strony podmiotéw zewnetrznych, natomiast miedzynarodowe ustugi trampowe oraz kabota-
zowe (ustugi w zakresie transportu morskiego, ktore $wiadczone s3 wylacznie pomiedzy portami
jednego Pafistwa Czlonkowskiego) nie sa objete wspdlnotowymi regutami dotyczacymi konkurencji

(rozporzadzenie (WE) nr 1/2003),

E. majgc na uwadze, Ze pojawiaja si¢ nowe formy wspdlpracy, takie jak konsorcja towarzystw zeglugi
liniowej, ktére réwniez podlegaja wylaczeniu grupowemu (rozporzadzenie (WE) nr 823/2000 zmie-
nione m.in. rozporzadzeniem (WE) nr 611/2005 ('), lecz ich zakres ma charakter odmienny ze wzgledu
na niemozno$¢ ustanowienia wskaznikow referencyjnych w ramach rozporzadzenia,

F.  majgc na uwadze, Ze wylgczenie konferencji linii zeglugowych, pozostajace w mocy od dziewigtnastu
lat, odgrywa znaczaca role regulacyjng w rozwoju handlu miedzynarodowego, a obecny system konfe-
rencji wydaje si¢ bardziej ,liberalny” niz w przesztosci, przy jednoczesnym zachowaniu zalet w postaci
rzetelnego $wiadczenia ustug liniowych po konkurencyjnych stawkach,

G. majac na uwadze, ze w okresie 1997 — 2004 nastapit nadzwyczajny wzrost wielkosci migdzynarodowej
wymiany handlowej obslugiwanej przez najwazniejsze systemy konferencji liniowych oraz znaczny
wzrost wielkosci tego rodzaju wymiany obslugiwanej przez mniejsze systemy konferencji (przy pew-
nych wahaniach),

H. majac na uwadze, ze w odniesieniu do przegladu rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86 Komisja stwierdza,

a) wylaczenie konferencji zeglugi liniowej nie znajduje juz uzasadnienia,

b) wylaczenie ustug trampowych i kabotazu z przepiséw wykonawczych w zakresie konkurencji jest
bezzasadne,

¢) nie istnieja uzasadnione przyczyny dla utrzymania przepiséw dotyczacych porozumien technicz-
nych lub kolizji przepiséw prawnych i proponuje ich uchylenie;

. majgc na uwadze, ze wigkszo$¢ zainteresowanych stron opowiada si¢ za przegladem obecnego systemu
w celu osiggniecia stabilno$ci cen, efektywnosci i wysokiej jakosci ustug oraz trwalej konkurencyjnosci
towarzystw zeglugi liniowej oraz malych i $rednich towarzystw zeglugi,

J.  majagc na uwadze, ze zostaly przeprowadzone przez firme¢ konsultingowa Global Insight, na zlecenie
Komisji, badania nad oddzialywaniem majace na celu ocen¢ konsekwencji mogacych zaistnie¢ w przy-
padku zniesienia grupowego wylaczenia konferengji linii zeglugowych, przewidzianego w rozporzadze-
niu (EWG) nr 4056/86, i zastgpienia go systemem opartym na alternatywnej propozycji ELAA.

Kwestie ogdlne

1. wzywa Komisj¢ i wszystkie zainteresowane strony do przyjecia do wiadomosci, ze celem przegladu
rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86 powinno by¢ zachowanie i promowanie wzrostu oplacalnego i konku-
rencyjnego europejskiego sektora zeglugi w ramach Strategii Lizboniskiej, w polaczeniu ze strategig polityki
w zakresie transportu, zgodnie z podsumowaniem zawartym w Bialej Ksiedze oraz programami Marco Polo
[ 1 Marco Polo I, oraz Ze ma to istotne znaczenie, zwlaszcza w Swietle powstania nowych poteg morskich, a
mianowicie Chin, Korei Potudniowej i Tajwanu;

2. wzywa Komisj¢ do dokladnego rozwazenia skutkéw ewentualnego wprowadzenia systemu alternatyw-
nego dla caloici sektora transportu morskiego, a mianowicie przewoznikéw bedacych i niebedacych czton-
kami konferencji liniowych oraz ich konkurentéw (podmiotéw niezaleznych), ich klientéw (zaladowcy) oraz
klientéw koficowych;

(') Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 611/2005 z dnia 20 kwietnia 2005 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 823/
2000 w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu do okreslonych grup porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych
miedzy towarzystwami linii zeglugowych (konsorcja) (Dz.U. L 101 z 21.4.2005, str. 10).
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3. zauwaza, zZe wnioski z badania przeprowadzonego przez Global Insight, nie daja solidnego uzasadnie-
nia zniesienia wylaczen blokowych dla konferencji linii zeglugowych, poniewaz braki wykazane w poprzed-
nich badaniach w zakresie zastosowan i danych nie byly takze rozwigzane w tym ostatnim badaniu; wzywa
Komisje, aby wzigla to pod uwage w ramach nowego projektu, a takze aby przeprowadzila konsultacje z
zainteresowanymi stronami, Parlamentem i Radq;

4. wzywa Komisje do uwzglednienia, w przypadku rewizji rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86, systeméw
prawnych i systeméw dzialania istniejacych w innych krajach (USA, Australii, Japonii i Kanadzie), bowiem
wszelkie niezgodnosci systemu europejskiego z tymi systemami moga powodowal destabilizujace skutki
spoteczno-gospodarcze na skale $wiatowg oraz doprowadzi¢ do stosowania Srodkéw protekcjonistycznych;

5. podkresla prawdopodobienistwo wystapienia niekorzystnych skutkéw w przypadku catkowitej rewizji
systemu, w mniejszym stopniu dla duzych, za§ w wigkszym dla malych i $rednich linii zeglugi handlowej
oraz podkresla, ze nie istniejag dowody wskazujace na to, Ze zniesienie konferencji spowoduje obnizenie cen;

6. stwierdza, ze pelna liberalizacja zwigzana ze zniesieniem wylaczenia przyznanego konferencjom linii
zeglugowych przewidzianego w rozporzadzeniu (EWG) nr 4056/86 pociagnie za soba konieczno$¢ dokona-
nia odpowiednich zmian w rozporzadzeniu (WE) nr 823/2000, zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr
611/2005, ktére przewiduje wylaczenia grupowe obejmujace konsorcja towarzystw zeglugi liniowej;

7. utrzymuje, ze wszelkie uregulowania w tym sektorze muszg uwzgledniaé charakter regionéw podlega-
jacych szczegblnym ograniczeniom, np. rodzaje regionéw okreslone w art. 299 ust. 2 Traktatu, ktére
zalezne s od cigglosci $wiadczenia ustug o szczegdlnych cechach;

8.  podkresla znaczenie wzrastajacej liczby form wspélpracy, np. w zakresie porozumient ramowych, o ile
sa one zgodne ze wspolnotowym prawem dotyczacym konkurencji, na mocy ktérych przewoznicy, nieza-
leznie od tego, czy sa czlonkami konferencji, mogg elastycznie koordynowaé swoja konkurencyjnosé¢ na
rynku pod wzgledem taryf przewozowych i innych warunkéw $wiadczenia ustug.

Konferencje linii Zeglugowych

9.  na podstawie orzecznictwa Sadu Pierwszej Instancji (potaczone sprawy T/191/98, T-212/98 do T-214/
98 Atlantic Container Line AB i inni przeciwko Komisji('), ,sprawa TACA”) stwierdza, ze regulowanie
fadownosci statkéw jest dopuszczenie jedynie pod warunkiem braku sztucznego popytu zwigzanego ze
wzrostem stawek przewozowych i znacznego ograniczenia prawa konferencji do ustalania stawek, co sta-
nowi cze$ciowe spelnienie czterech warunkéw kumulatywnych okreslonych w art. 81 ust. 3 Traktatu;

10.  wskazuje, ze chociaz rozporzadzenie (EWG) nr 4056/86 zatwierdza system zamknietych konferencji,
umozliwia ono réwniez wolny handel, co oznacza zapewnienie istotnej konkurencji ze strony innych przed-
sichiorstw 1 niedopuszczalno$¢ dalszych ograniczen konkurencji ze strony konferencji linii Zeglugowych;

11.  popiera zamiar dokonania przez Komisj¢ przegladu — a nie uchylenia — rozporzadzenia (EWG) nr
4056/86 w celu zapewnienia zgodnosci z regutami konkurencji, gléwnie w drodze wykluczenia mozliwosci
bezposredniego ustalania cen i w drodze zezwolenia na ustanawianie cen odniesienia lub wskaznika cen
przez konferencje w ramach systemu alternatywnego zgodnie z orzecznictwem Europejskiego Trybunatu
Sprawiedliwosci i w drodze zapewnienia, aby obliczanie dodatkowych stawek przewozowych i zwigzanych
z nimi wydatkéw odbywalo si¢ w sposdb przejrzysty i po rozmowach z zaladowcami oraz podkresla, ze
przeglad taki winien zagwarantowaé wszystkim przedsigbiorstwom, niezaleznie od ich rozmiaru, stabilno$¢
stawek przewozowych, wysoka jakos$¢ ustug oraz rzetelng konkurencje;

12.  jest zdania, ze propozycja ELAA zawiera interesujgce kwestie, szczegdlnie dotyczace ustanowienia
wskaznika cen oraz utworzenia forum dyskusyjnego dla przedsigbiorstw transportowych, zaladowcow i
innych podmiotéw tego sektora; kwestie te moglyby zosta¢ wykorzystane przez Komisj¢, zgodnie z regu-
tami konkurencji, podczas przygotowywania projektu rozporzadzenia zmieniajacego i ze takie nowe rozpo-
rzadzenie mogloby obowigzywaé w ograniczonym okresie wynoszacym pig¢ lat, po uplywie ktorego zos-
talaby przeprowadzona ocena; jest takze zdania, Ze Komisja winna dokonaé analizy zgodnosci
wspomnianych kwestii z czterema warunkami kumulatywnymi okreslonymi w art. 81 ust. 3 Traktatu;

() Zb. Orz. [2003] 1I-3275.
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13.  jest zdania, ze niezaleznie od przyjetego rozwigzania alternatywnego powinien zostaé przewidziany
okres przejsciowy umozliwiajacy wszystkim operatorom (przedsigbiorstwom transportowym, zatadowcom i
innym podmiotom tego sektora) przystosowanie si¢ do nowych przepiséw;

14.  wzywa Komisje do przeprowadzenia, w ramach jej uprawnien i na podstawie postanowien Kodeksu
Postepowania dla Konferencji Linii Zeglugowych, przed przedtozeniem propozycji zmiany badZ uchylenia
rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86, dyskusji z pozostalymi stronami umowy; wyraza przekonanie, ze
wspomniane dyskusje winny umozliwi¢ wypracowanie jak najbardziej odpowiedniego sposobu dostosowa-
nia si¢ przez Pafistwa Czlonkowskie posiadajace nadal zobowigzania dwustronne wynikajace z Kodeksu
Postepowania do ewentualnego nowego statusu prawnego, w celu unikniecia jakichkolwiek niepozadanych
konsekwencji.

Migdzynarodowe ustugi trampowe i kabotazowe

15.  wskazuje, ze sektor trampowy w ogromnej wigkszoéci dziala w oparciu o deregulacje i reguly uczci-
wej konkurencji; popiera wniosek Komisji dotyczacy objecia tych ustug zakresem rozporzadzenia (WE) 1/
2003;

16. uwaza, ze w interesie pewnosci i jasnoSci prawnej pozadane byloby ustalenie przez Komisje, w
ramach jednego procesu, wytycznych dotyczacych zgodnosci konsorcjéw armatoréw do przewozu ladun-
kéw masowych i wyspecjalizowanych przedsiebiorstw okolozeglugowych z regulami konkurencji, z tym
jednakze zastrzezeniem, Ze nastapi to po publikacji projektéw i przeprowadzeniu konsultacji wraz z zainte-
resowanymi kregami;

17.  wskazuje, Ze na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 3577/92 nastapita deregulacja sektora ustug kabota-
zowych; wyraza poglad, Ze poniewaz ustugi te realizowane s3 pomiedzy portami jednego Panstwa Czlon-
kowskiego, nie maja one wplywu na handel wewnatrzwspdlnotowy pomiedzy Pafistwami Czlonkowskimi
(art. 81 i 82 Traktatu), a zatem nie ma potrzeby badZ prawnego obowigzku obejmowania tego sektora
zakresem rozporzadzenia (WE) nr 1/2003.

Porozumienia dotyczqgce wylgcznie aspektéw technicznych

18.  wzywa Komisje do wstrzymania projektu zniesienia ustalefi zawartych w art. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 4056/86 okreslajacych zgodnos¢ z prawem porozumieni technicznych, bowiem uwaza, Ze zacho-
wanie ram o wylacznie prawnym charakterze, regulujgcych porozumienia techniczne, przyczyni si¢ do pew-
nosci prawnej i lepszej orientacji ustugodawcow.

Kolizja przepiséw prawnych

19.  wzywa Komisje do wstrzymania projektu uchylenia art. 9 rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86, ktéry
przewiduje przeprowadzenie negocjacji w przypadku sprzeczno$ci prawa wspdlnotowego z prawem panstw

trzecich, zwlaszcza w $wietle zamiaru dokonania przez Komisje rewizji prawa dotyczacego konkurencji
dotyczacego transportu morskiego;

* *

20.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

P6_TA(2005)0467

Europejskie przepisy regulacyjne i rynki lacznosci elektronicznej w Europie w
2004 r.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie europejskich przepiséw regulacyjnych i rynkéw
Iacznosci elektronicznej w 2004 r. (2005/2052(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Europejskie przepisy regulacyjne i rynki facznosci elek-
tronicznej w 2004 r.” (COM(2004)0759),

— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dni 22-23 marca 2005 r.,
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— uwzgledniajgc raport grupy wysokiego szczebla na temat Strategii Lizbonskiej z listopada 2004 r.,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 18 listopada 2003 r. w sprawie dsmego sprawozdania Komisji z

wdrazania przepisow regulacyjnych w dziedzinie ustug telekomunikacyjnych (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 lutego 2003 r. w sprawie catkowitego wprowadzenia facznosci

ruchomej trzeciej generagji (%),

— uwzgledniajgc dyrektywe 2002/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w
sprawie dostepu do sieci tacznosci elektronicznej i urzadzent towarzyszacych oraz polaczen miedzysie-

ciowych (dyrektywa o dostepie) (%),

— uwzgledniajgc dyrektywe 2002/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w
sprawie zezwolen na udostepnienie sieci i ustug facznosci elektronicznej (dyrektywa o zezwoleniach) (¥),

— uwzgledniajac dyrekt 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w
gledniajgc dyrektywe pejskieg y

sprawie wspdlnych ram regulacyjnych sieci i ustug facznosci elektronicznej (dyrektywa ramowa) (°),

— uwzgledniajgc dyrektywe 2002/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w
sprawie ustugi powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami tacznosci elektronicznej praw uzytkow-

nikéw (dyrektywa o ustudze powszechnej) (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z Lizbony w dniach 23 i 24 marca 2000 r.,

— uwzgledniajac decyzje Komisji z dnia 29 lipca 2002 r. o ustanowieniu Europejskiej Grupy Regulatorow

dla Sieci i Ustug Lacznosci Elektronicznej (),

— uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii oraz opini¢ Komisji Praw-

nej (A6-0305/2005),

A. majac na uwadze, ze procedury transpozycji i wykonania przepiséw sa rézne w poszczeg6lnych Pan-
stwach Czlonkowskich i Ze niejednorodno$¢ ta hamuje realizacje prawdziwego jednolitego rynku facz-

nosci elektronicznej,

B. majgc na uwadze, ze Komisja odgrywa centralng role w zakresie wykonywania i wlasciwego stosowania

ram regulacyjnych,

C. majgc na uwadze, ze Komisja moze wszczgé postepowanie o naruszenie w stosunku do Panistw Czlon-

kowskich, ktére nie stosuja wlaSciwych przepiséw lub stosuja je w sposéb niewlasciwy,

D. majac na uwadze, ze zgodnie z procedurg okre$long w art. 7 dyrektywy ramowej Komisja ocenia

$rodki, jakie zamierzajg przedsigwziaé krajowe organy regulacyjne,

E. majgc na uwadze, Ze tego rodzaju przepis oddaje w rece wiladzy regulacyjnej elastyczne narzedzie

pozwalajace interweniowad na rynku tam, gdzie istnieje zagrozenie dla wolnosci konkurencji,

F.  majac na uwadze, ze nalezy doceni¢ ten aspekt przepiséw, gdyz umozliwia on regulatorowi wlasciwa
interwencj¢ na ksztaltujgcym sie rynku, na ktérym nowe innowacje technologiczne umozliwia $wiad-

czenie konsumentom nowych ustug,

Dz.U. C 87 E z 7.4.2004, str. 65.
Dz.U. C 43 E z 19.2.2004, str. 260.
Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 7.
Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 21.
Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 33.
Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 51.
Dz.U. L 200 z 30.7.2002, str. 38.
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G. majagc na uwadze, Ze ten system regulacyjny umozliwia dostosowanie wykorzystywanych $rodkéw
naprawczych w oparciu o zasad¢ proporcjonalnosci i stopniowe zmniejszanie kosztéw regulacji w przy-
padku, gdy tendencje w zakresie konkurencyjnosci usprawiedliwiaja takie dziatania,

H. majgc na uwadze, ze krajowe organy regulacyjne decyduja o podjeciu dzialai na rynku przy catkowitej
niezaleznosci i ze ich dzialania opieraja si¢ na kryterium proporcjonalnoci w stosunku do zamierzo-
nych celéw,

. majgc na uwadze dlugotrwalos¢ procedur odwolawczych od decyzji krajowego organu regulacyjnego, a
takze majac na uwadze, ze w niektérych Panstwach Czlonkowskich obserwuje si¢ systematyczne zawie-
szanie decyzji krajowych organéw regulacyjnych w oczekiwaniu na wynik odwolania,

J.  majac na uwadze, ze opdZnienia zwigzane z wdrazaniem i analizami rynkowymi stanowia powazng
przeszkode na drodze do jednolitego rynku lacznosci elektronicznej oraz stwarzaja niejednorodne
warunki dzialania przedsigbiorstw w réznych Panstwach Czlonkowskich, jak réwniez niepewno$¢ co
do regulacji obowiazujacych w okresie przejSciowym,

K. majgc na uwadze, Ze jasne ramy ustawowe stwarzaja warunki zachecajace operatoréw do dokonywania
dalszych inwestycji, oraz majac na uwadze, ze stanowi to niezbedny czynnik w dazeniu europejskiego
przemystu tacznosci elektronicznej do przejecia przewodniej roli na scenie migdzynarodowej,

L. majac na uwadze, ze dzigki zastosowaniu uregulowan infrastrukturalnych w zakresie lacznosci elektro-
nicznej Komisja moze znacznie przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia bezpieczefistwa i promowania plura-
lizmu mediéw,

M. majac na uwadze, ze pomimo $rodkéw podejmowanych przez krajowe organy regulacyjne, by obnizy¢
nadmiernie wysokie koszty roamingu w U E, stawki za polaczenia za granice¢ i z zagranicy pozostaja
nadal zbyt wysokie, przy uwzglednieniu ryzyka porozumiefi niezgodnych z zasadami konkurencji oraz
naduzywania dominujacej pozycji na rynkach,

N. majac na uwadze, ze jednolity rynek funkcjonujacy w oparciu o wlasciwe przepisy moze byé gwaran-
tem uczciwych ustug i warunkéw cenowych dla wszystkich konsumentéw, poprzez zapewnienie im
koniecznej przejrzystosci i bezpieczenistwa,

O. majac na uwadze, ze ramy prawne umozliwiaja powstawanie i trwatos¢ pluralizmu mediéw,

P. majac na uwadze, Ze w swej Bialej Ksiedze w sprawie ustug uzytecznosci publicznej (COM(2004)0374)
Komisja stwierdza, ze cel stworzenia otwartego i konkurencyjnego rynku pozostaje w zgodzie z celem
rozwijania ustug uzytecznosci publicznej i z tego wzgledu kluczowe jest zapewnienie klientom uczci-
wych warunkéw cenowych i ustugowych, ktére pozwola stworzy¢ jednolity rynek ustug telekomunika-
cji obejmujacy cala Europe, by w ten sposéb ograniczy¢ rozbieznosci w rozwoju technologii cyfrowe;j,
co stanowi priorytet Unii Europejskiej,

1. podziela obawy Komisji wyrazone w jej wyzej wymienionym komunikacie; udziela pelnego poparcia
Komisji jako sile napedowej dziatalnosci prawodawczej, zar6wno w odniesieniu do wlasciwej interpretacji
nowych przepiséw, jak i w celu zapewnienia, poprzez dzialania szybkiego i stalego monitorowania, stoso-
wania zharmonizowanego i spéjnego z celami przepiséw dotyczacych facznosci elektronicznej.

Ramy instytucjonalne

2. podkresla potrzebe otwarcia na poziomie instytucji debaty, ktéra zmierzataby do wzmocnienia i jas-
nego zdefiniowania zaréwno europejskiego modelu instytucjonalnego w sektorze facznosci elektronicznej,
jak i dotyczacych go ram ustawowych oraz okreslataby najwlasciwsze rozwigzania na drodze do osiggniecia
tego celu.

Komisja

3. wzywa w zwigzku z tym do wzmocnienia roli Komisji, przypominajac, ze pelni ona centralng funkcje
straznika prawa wspélnotowego, podczas gdy europejska grupa regulatoréw (ERG) powinna w dalszym
ciggu petni¢ role organu konsultacyjnego i doradczego Komisji, zgodnie z decyzja 2002/627/WE, w celu
konsekwentnego i spojnego stosowania ram normatywnych, zgodnie z art. 7 ust. 2 dyrektywy ramowej;
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4. udziela pelnego poparcia Komisji zaréwno w zakresie skarg przeciwko Pafistwom Czlonkowskim nie
stosujacym si¢ do przepisow, jak i w zakresie analizy notyfikacji pochodzacych od krajowych organéw
regulacyjnych, o ktérych mowa w art. 7 dyrektywy ramowej; zwraca si¢ do Komisji o baczne czuwanie
nad tym, aby inicjatywy dotyczace rynkéw krajowych nie hamowaly realizacji jednolitego rynku lacznosci
elektroniczne;j.

ERG

5. przypomina, ze sklad i zadania ERG i niezaleznej grupy regulatoréw (IRG) w znacznej mierze si¢
pokrywaja i Ze nalezy w zwigzku z tym unikal jakiegokolwiek podwajania wysitkéw czy niepotrzebnego
wykorzystywania ograniczonych zasobéw administracyjnych; dlatego tez zaleca uzgodnienie stopniowego
polaczenia ERG i IRG;

6. podkresla, ze ERG powinna ograniczy¢ si¢ do wykonywania swoich kompetencji konsultacyjnych przy
jak najpelniejszym i przejrzystym zaangazowaniu wszystkich zainteresowanych stron i kontynuowa¢ dziata-
nia, ktére zostaly jej wyraznie powierzone na podstawie ram regulacyjnych.

Parlament

7. zwraca si¢ do Komisji o przedlozenie Parlamentowi jej rocznego sprawozdania na temat stanu wdra-
zania ram regulacyjnych, jak tylko zostanie ono przyjete, jak tez kazdego innego sprawozdania dotyczacego
analizy dzialania rynku lacznosci elektronicznej, aby pozwoli¢ Parlamentowi na szybkie wlaczenie sie w
proces monitorowania;

8.z zadowoleniem przyjmuje szybki wzrost dostepu do 1gcz szerokopasmowych; zwraca si¢ do Komisji
o informowanie Parlamentu o swoich dzialaniach w ramach monitorowania rozwoju sektora szerokopas-
mowego i podejmowanych w tym zakresie dzialaniach.

Paristwa Czlonkowskie i krajowe organy regulacyjne

9.  ubolewa, Ze niektére Pafstwa Czlonkowskie nie transponowaly jeszcze w pelni ram regulacyjnych lub
tez nie zastosowaly ich prawidtowo i zwraca si¢ do Panstw Czlonkowskich o natychmiastowe dostosowanie
si¢ do prawa wspdlnotowego w dziedzinie facznosci elektronicznej;

10.  zwraca si¢ do Panstw Czlonkowskich o odpowiednie wsparcie dziatan krajowych organéw regulacyj-
nych, ktérym ograniczone $rodki nie pozwalajg na szybka realizacj¢ powierzonych zadan; wzywa ponadto
Panstwa Czlonkowskie do podjecia niezbednych dzialan w celu przyspieszenia postgpowan odwolawczych
od decyzji krajowych organéw regulacyjnych;

11.  zobowigzuje Panstwa Czlonkowskie do zagwarantowania pelnej niezaleznosci krajowych organéw
regulacyjnych oraz zwraca si¢ do Komisji o rzetelne monitorowanie sytuacji i informowanie Parlamentu o
jego wynikach;

12.  zacheca krajowe organy regulacyjne i Komisje do przeprowadzenia lepszych ocen skutkéw oraz dzia-
fait poréwnawczych w odniesieniu do proponowanych obowiagzkéw, ich wydajnosci i efektywnosci na ryn-
kach;

13.  zwraca si¢ do Panstw Czlonkowskich o dostosowanie si¢ do zasad przejrzystosci i proporcjonalnosci
oraz o uzasadnienie wysokosci oplat administracyjnych nakladanych na operatoréw w zwigzku z zezwole-
niem na $wiadczenie ustug, przy poszanowaniu interesu publicznego; wzywa Komisje do szybkiego przy-
stapienia do kontroli w tym zakresie;

14.  podkresla znaczenie przyznawania odpowiednich czestotliwoici podmiotom $wiadczacym ustugi uzy-
tecznosci publicznej, stosowania otwartych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych procedur, jak tez odpo-
wiedniej elastyczno$ci w dziedzinie przyznawania czestotliwosci radiowych oraz licencji;

15.  zaleca Paiistwom Czlonkowskim, Komisji i krajowym organom regulacyjnym uwzglednienie faktu, ze
ramy regulacyjne powinny przyciagaé i chroni¢ inwestycje; zwraca uwage na konieczno$¢ wspomagania
inwestycji w dziedzinie infrastruktur, a w szczeg6lnosci w zakresie szerokiego pasma, telefonii komérkowej
trzeciej generacji oraz innych powstajacych rynkéw, z uwzglednieniem ustug uzytecznosci publicznej;
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16.  podkresla konieczno$¢ zachowania ustug o regulowanym dostepie, nawet pomimo zmian technolo-
gicznych, szczegdlnie w zakresie sieci dostepu; dlatego tez uwaza, ze nalezy utrzymaé mozliwo$¢ zapewnie-
nia dostgpu do nowej infrastruktury innym operatorom na uczciwych i rozsadnych warunkach;

17.  przypomina, ze dzialania regulacyjne powinny koncentrowac si¢ na usuwaniu zaklécen, ktére unie-
mozliwiajg istnienie réwnej konkurencji, ze szczegdlnym uwzglednieniem konieczno$ci promowania
powstajacych rynkéw oraz réwnosci szans dla podmiotéw dzialajacych na rynku;

18.  przypomina, ze rozwdj telefonii komorkowej trzeciej generacji jest czasem utrudniany przez przepisy
krajowe i lokalne w zakresie zezwolen na instalacj¢ infrastruktur oraz przez surowe kryteria przyznawania
licencji; dlatego tez wzywa wlasciwe wladze, aby zaradzily tej sytuacji i usunely wszelkie przeszkody na
drodze do pelnego rozwoju lacznosci 3G;

19.  zwraca si¢ do Panistw Czlonkowskich o czuwanie nad tym, aby lokalizacja instalacji, na ktérych ma
si¢ opiera¢ sie¢ telefonii komérkowej, odbywala si¢ z poszanowaniem zdrowia i Srodowiska oraz byla okres-
lana wedlug przejrzystych procedur w zakresie urbanistyki; wzywa Komisj¢ do monitorowania tych dzialan i
przedstawiania ich Parlamentowi w regularnych sprawozdaniach; podkresla konieczno§¢ upublicznienia
informacji dotyczacych wartosci promieniowania;

20.  wyraza poparcie dla dobrowolnych kodekséw chronigcych uzytkownikéw przed niechcianymi komu-
nikatami komercyjnymi i wzywa do transpozycji zasad opt-in w skali UE;

21.  podkresla znaczenie ochrony danych w zwigzku z rosngca liczbg wnioskéw o przechowywanie
danych, i odnotowuje ugruntowana wspétprace operatoréw komunikacji elektronicznej z organami ochrony
porzadku publicznego w kontekscie jasnych ram prawnych i w kazdym przypadku indywidualnie; uznaje, ze
obowiazkowe przechowywanie danych bylyby szkodliwe dla swobod obywatelskich i stanowilyby Zrédto
znacznych kosztéw dla operatordw; stwierdza w zwigzku z tym, ze wprowadzanie wszelkich przepiséw w
sprawie przechowywania danych powinno nastgpowal w ramach procedury wspéldecyzji z Parlamentem
Europejskim.

Przemyst i konsumenci

22.  podkresla, ze sektor technologii informacyjnych i komunikacyjnych (ICT) jest kluczowym sektorem
gospodarki europejskiej, ktéry przyczynia si¢ w znacznej mierze do jej wzrostu oraz do tworzenia miejsc

pracy;

23.  przypomina, ze europejskie ustawodawstwo w zakresie tacznosci elektronicznej zmierza do promo-
wania konkurencji miedzy przedsigbiorstwami, zapewniajac zarazem wysoki poziom ochrony konsumen-
tow;

24, wzywa Komisje, by majac na wzgledzie ochrone praw uzytkownika, w regularnych odstepach czasu
przeprowadzala i przedstawiala Parlamentowi analiz¢, ktdra zawiera¢ bedzie przynajmniej nastgpujace para-
metry: przejrzysto$¢ rachunkowa, gwarancje umowne oraz tendencje cenowe i rynkowe dla taczy szeroko-
pasmowych, telefonii stacjonarnej i komérkowej;

25.  z zadowoleniem przyjmuje wzrost w zakresie uwolnionych petli lokalnych, podkresla jednak, ze dla
zagwarantowania konsumentom konkurencyjnych rynkéw konieczne sg dalsze postepy;

26.  zwraca si¢ do dostawcow ustug telekomunikacyjnych o uwzglednienie intereséw uzytkownikéw nie-
pelnosprawnych w zakresie wyboru, ceny oraz korzy$ci w znaczeniu jakosci ustug telekomunikacyjnych i
dostepnosci, jak rowniez wzywa organy regulacyjne do konsultacji z przedstawicielami niepelnosprawnych
przy dokonywaniu oceny $wiadczenia ustug;

27.  wzywa podmioty $wiadczace ustugi 3G do przyjecia odpowiednich cen za ustugi, umozliwiajacych
korzystanie z laczy szerokopasmowych mozliwie najwigkszej liczbie os6b w mozliwie najwickszej liczbie
miejsc, usuwajac w ten sposob granice geograficzne dla faczy szerokopasmowych;
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28.  podkresla, ze niezbedne jest, aby operatorzy wprowadzili przejrzyste praktyki w dziedzinie cen i aby
konsument dysponowal pelng i jasna informacja na temat oferowanych ushug, ich cen, a przede wszystkim
kosztow; jezeli chodzi o migdzynarodowe ustugi roamingowe uwaznie $ledzi wszczete ostatnio przez Komi-
sje procedury w odniesieniu do przepiséw Traktatu dotyczacych naduzycia dominujacej pozycji na rynku
(art. 82 Traktatu) oraz w odniesieniu do ,o$wiadczefr o zastrzezeniach”; wzywa Komisj¢ i Paistwa Czlon-
kowskie do przeanalizowania, jakie zmiany strukturalne sg niezbedne dla zapewnienia odpowiednich i prze-
jrzystych kosztéw roamingu; ponadto wzywa Radg, by zobowigzala ona Komisj¢ do opracowania planu i
harmonogramu dziatan, ktére umozliwig konsumentom korzystanie z roamingu w najlepszych mozliwych
cenach i jak najkrétszym czasie, na calym obszarze europejskim, przy zapewnieniu ciaglosci ustug;

29.  ponawia swéj apel do Komisji i do krajowych organéw regulacyjnych o dolozenie staran w celu
poczynienia dalszych postepéw w dziedzinie przenoszalnosci numeracji, zaréwno jesli chodzi o telefoni¢
stacjonarng, jak i komérkows, oraz w dziedzinie stawek zakoniczenia polaczenia w sieciach;

30. zwraca uwage, ze funkcjonujacy system przeno$nosci numerdw telefonéw komoérkowych ma
zywotne znaczenie dla zdrowej konkurencji migdzy operatorami telefonii komérkowej i w zwiazku z tym
podkresla, ze we wszystkich Panstwach Czlonkowskich oplaty z racji przeniesienia numeru powinny by¢
ustalone na niskim poziomie lub wynosi¢ zero oraz ze w niektérych Pafstwach Czlonkowskich nalezy
skréci¢ okres realizacji operacji przeniesienia numeru;

31.  wzywa Komisje do podjecia dzialaii na rzecz obnizenia stawek polaczenia z sieciami komérkowymi,
ktore w wielu Pafistwach Czlonkowskich sa nadal wysokie i ktére powinny zostal powiazane z ponoszo-
nymi kosztami;

32.  przypomina, ze w Bialej Ksigdze na temat ustug uzytecznosci publicznej Komisja o$wiadczyla, ze cel
stworzenia otwartego i konkurencyjnego rynku wewnetrznego jest zgodny z celem rozwoju wysokiej
jakosci tatwo dostepnych i przystepnych cenowo ustug uzytecznosci publicznej i ze w zwigzku z tym
ingerencja regulacyjna powinna uwzglednia¢ obydwa cele;

33.  oczekuje wnioskéw z badania dotyczacego sposobu, w jaki Panstwa Czlonkowskie interpretujg cele
uzytecznosci publicznej przy nakladaniu obowigzku upowszechniania (,must carry”);

34.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji dotyczaca przejrzystosci w dziedzinie roamingu mig-
dzynarodowego, dzigki ktérej konsumentowi dostarczone zostang uzyteczne informacje na temat stawek
detalicznych stosowanych przez réznych operatoréw telefonii komérkowej w réznych krajach UE i wzywa
w szczegdlnosci podmioty $wiadczace ustugi do zmniejszenia kosztéw roamingu, tak by wspélpraca gos-
podarcza i spofeczna migdzy Pafistwami Czlonkowskimi nie byla ograniczona wysokimi kosztami; zwraca
sic do Komisji o rozwinigcie nowych inicjatyw w celu obnizenia wysokich kosztéw miedzynarodowej tele-
fonii komérkowej tak, aby wkrétce powstal prawdziwy rynek wewnetrzny dla konsumentéw, z przystep-
nymi kosztami roamingu dla telefonii komérkowej;

35.  przypomina, ze obywatele europejscy muszg mie¢ zapewniony dostep do ustug spoleczenistwa infor-
macyjnego i Ze oznacza to zastosowanie sprzyjajacej konsumentom legislacji, by zmniejszy¢ braki w zakre-
sie umiejetnosci informatycznych, w szczegdlnosci u oséb niepelnoprawnych lub oséb starszych; wyraza
opinig, ze wspieranie otwartego standardu europejskiego przy wprowadzaniu interoperacyjnosci ustug, plat-
form transmisyjnych i terminali przyczynia si¢ istotnie do osiagniecia tego celu;

36. wzywa Komisje do zbadania sposobu, w jaki nalezy postgpowal, by przyczyni¢ si¢ do rozwoju
poszczegdlnych rynkéw krajowych w tej dziedzinie, tak aby stworzy¢ rynek wewnetrzny bez granic, posia-
dajacy wspélne ustawodawstwo i przepisy, umozliwiajac operatorom dzialanie i konkurencje, jak miataby
ona miejsce na jednolitym rynku;

37.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i
parlamentom Panstw Czlonkowskich, ERG i odpowiednim krajowym organom regulacyjnym.
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P6_TA(2005)0468

VAT nalezny od uslug wymagajacych duzego nakladu pracy

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie wygasniecia dyrektywy 1999/85/WE dotyczacej sto-
sowania obnizonych stawek podatku VAT od ustug wymagajacych duzego nakladu pracy

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wnioski Prezydencji Rady Europejskiej z Wiednia w dniach 11 i 12 grudnia 1998 r., w
ktérych zwrdcono si¢ do Komisji o zezwolenie ,wszystkim Paistwom Czlonkowskim, ktére zechcy
podjaé préby stosowania obnizonych stawek podatku VAT od ustug wymagajacych duzego nakladu
pracy nie podlegajacych konkurencji transgranicznej”, w celu wspierania zatrudnienia,

— uwzgledniajac dyrektywe 1999/85/WE Rady z dnia 22 pazdziernika 1999 r. zmieniajaca dyrektywe 77/
388/EWG Rady w zakresie mozliwosci stosowania tytulem préby obnizonej stawki podatku VAT w
odniesieniu do ustug wymagajacych duzego nakladu pracy ('),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie prob wprowadze-
nia obnizonej stawki VAT w odniesieniu do niektérych ustug wymagajacych duzego nakladu pracy
(COM(2003)0309),

— uwzgledniajgc swoje stanowisko z dnia 15 stycznia 2004 r. w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy
Rady zmieniajacej dyrektywe 77/388/EWG w celu rozszerzenia mozliwosci stosowania przez Parstwa
Czlonkowskie obnizonej stawki podatku VAT do niektérych ustug wymagajacych duzego nakladu

pracy (3,

— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 4 grudnia 2003 r. w sprawie wniosku dotyczgcego dyrektywy
Rady zmieniajacej dyrektywe 77/388/EWG w odniesieniu do obnizonych stawek podatku od wartosci
dodanej (%),

— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 14 grudnia 2004 r. w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy
Rady zmieniajacej dyrektywe 77/388/EWG z powodu przystapienia do UE Czech, Cypru, Estonii, Litwy,
Lotwy, Malty, Polski, Stowacji, Stowenii i Wegier (¥,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze préba wprowadzenia obnizonych stawek VAT byta Scisle ograniczona w czasie i
dotyczyla wylacznie ustug wymienionych w nowym zataczniku K dofgczonym do dyrektywy 77/388|
EWG (°) i ze przepisy te traca moc w dniu 31 grudnia 2005 r.,

B. majgc na uwadze, ze dyrektywa 1999/85/WE stanowi, iz Pafstwa Czlonkowskie wprowadzajace ten
Srodek powinny dokonaé szczegbltowej oceny jego skutkéw w zakresie tworzenie miejsc pracy i sku-
tecznodci, a Komisja powinna przedlozy¢ calosciowe sprawozdanie oceniajace,

C. majac na uwadze, ze $rodek ten wprowadzono czasowo w 1999 r. i jego celem byt m.in. wzrost
zatrudnienia i ograniczenie szarej strefy; majac na uwadze wyrazne wskazanie, ze stosowanie tego
Srodka powinno zosta¢ zakoniczone po uplywie trzech lat, i ze w migdzyczasie okres ten zostal przed-
tuzony,

D. majac na uwadze, ze Komisja przedstawita réwniez wniosek dotyczacy dyrektywy zmieniajacej dyrek-
tywe 77/388/EWG w zakresie obnizonych stawek podatku VAT (COM(2003)0397), ktérego celem jest
zapewnienie Pafistwom Czlonkowskim réwnych mozliwosci w zakresie stosowania obnizonych stawek
w okreslonych dziedzinach oraz racjonalizacji licznych odstepstw stosowanych obecnie w niektérych
Panstwach Czlonkowskich i ktéry to wniosek jest aktualnie blokowany przez Rade,

E. majac na uwadze, ze trudno byloby nagle przerwaé stosowanie srodkéw, do ktérych przyzwyczaily sie
przedsigbiorstwa,

Dz.U. L 277 z 28.10.1999, str. 34.
Dz.U. C 92 E z 16.4.2004, str. 382.
Dz.U. C 89 E z 14.4.2004, str. 138.
Dz.U. C 226 E z 15.9.2005, str. 49.
Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1.
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F. majac na uwadze, ze Panistwa Czlonkowskie powinny mie¢ zagwarantowane réwne mozliwosci w
zakresie stosowania w okre$lonych dziedzinach obnizonych stawek podatku VAT oraz ksztaltowacd
swoja polityke spoteczng i kulturalng w oparciu o elastyczny system podatkéw posrednich,

G. majgc na uwadze, Ze przepisy dotyczace stosowania obnizonych stawek podatku VAT maja charakter
opcjonalny, a nie obligatoryjny, opieraja si¢ na zasadzie dobrowolnosci i nie sa przyczyng powaznych
zakldcen transgranicznych,

1.  wzywa Rad¢ do przedluzenia préby do konica 2006 r., w ktérym to czasie Komisja powinna przed-
stawi¢ kompleksowa oceng¢ na podstawie danych zgromadzonych w trakcie trwania calej préby; proponuije,
by w nowej ocenie uwzgledniono bilans tworzenia i likwidacji miejsc pracy oraz mechanizm, ktéry do tego
doprowadzil, w celu uzyskania jak najpelniejszego obrazu skutkéw gospodarczych;

2. uwaza, ze okres stosowania proby byl zbyt krétki, by méc go wlasciwie oceni¢ i ze ocena przedsta-
wiona w 2003 r. opierala si¢ na niewystarczajacych danych;

3. wzywa do zwrdcenia uwagi na alarmujaca sytuacje w zwigzku z wyga$nieciem omawianych przepiséw
i natychmiastowym przejsciem do standardowych stawek podatku VAT, co moze prowadzi¢ do wzrostu cen
i wplyna¢ negatywnie na zatrudnienie w okreslonych sektorach; wzywa Komisje i Rade do podjecia wilasci-
wych krokéw w celu unikniecia niepewnosci prawnej poczawszy od 1 stycznia 2006 r;

4. opowiada si¢ za tym, by w nastepstwie oceny wlaczy¢ sektory, ktére uzyskaly zadowalajace rezultaty,
do zalgcznika H dyrektywy 77/388/EWG, tym samym nadajac odstepstwom charakter stalych przepisow;
wzywa tez Komisje do przedstawienia wniosku zawierajacego plan stopniowego wycofywania si¢ z derogacji
w odniesieniu do sektoréw, ktore nie osiagnely pozytywnych wynikéw;

5. wzywa Rad¢ do niezwlocznego zatwierdzenia wniosku dotyczacego dyrektywy, do ktérej odnosi si¢
jego stanowisko z dnia 14 grudnia 2004 r., w celu umozliwienia nowym Panstwom Czlonkowskim, ktére
wyrazg taka chel, stosowania obnizonych stawek do niektérych ustug wymagajacych duzego naktadu pracy,
co polozyloby kres obecnej dyskryminujacej sytuaci;

6.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.
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